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BOLETÍN OFICIAL — Martes 5 de octubre de 1971 



. CONVENIOS 
INTERNACIONALES 

Apruébanse convenios de garan- 
tía para la prosecución de la 
construcción del gasoducto Ya- 
cuib a-Santa Cruz de la Sierra'. 
Buenos Aires, 2 de setiembre de 1971. 

Excelentísimo 
Señor Presidente 
de la Nación: 



c 





ON fecha 15 de julio de 1970. en 
ocasión de la visita que el Ministro, 
de Relaciones , Exteriores y Cnlto de. 
la República Argentina efectuará a 
la ciudad de La Paz, por invitación 
oficia, que le formulara S. E. el 
señor Ministro de .Relaciones Exte- 
riores y Culto de Ja República de 
Bolivia, ambos . Cancilleres suscribie- 
ron una Declaración Conjunta, en la 
cual reiteraron ia decisión de sus 
paises de trabajar en favor de la 
efectiva "aplicación' 1e los principios 
de no intervención' j; autodetermina- 
ción ce los pueblos, y del afianza- 
miento del derecho .de las naciones 
a utilizar sus recursos naturales de 
la manera, que más convenga a sus 
intereses, conforme al Derecho In- 
ternacional.. Eri ese sentfdo expre- 
saron, asimismo, su fe en los es- 
fuerzos de los pueblos de Latino amé- 
rica para alcanzar los ideales de 
unidad y cooperación y refirmaron 
que la integración del Continente 
constituye un objetivo primordial tíe 
la política exterior de ambos países, 
por considerar que, a través de un 
procedo de ese tipo, se podrá lograr 
el desarrollo armónico y equilibrado 
de las naciones. 

Asimismo, en ia Declaración citada 
se reiteró que, por aplicación de los 
mencionados principios y para una 
mayor promoción del desarrollo de' 
les dos paises es imprescindible lo- 
grar el máximo aprovechamiento de 
sus recursos naturales a través de 
una acción conjunta, para lo cual 
el Gobierno Argentino ofreció y el 
Gobierno Boliviano aceptó, su aval 
ante e; Banco Internacional de Re- 
const." ucción y' Fomente para ;ia 
efeetivizaclón ¡ del créditc destinado 
a :a prosecución de ia construcción 
del gasoducto Yacuiba-Santa Cruz 
de la Sierra, le que permitirá, ade- 
más, al Gobierno Boliviano, atender 
los compromisos emergentes del con- 
trato de compraventa de gas sus- 
cripto con la República Argentina. 
El mencionado eontrato fue celebra- 
do con fecha 23 de julio de 19.58, 
entre 3as del Estado de la Argén- 
tina y Compañía Yacibol Bogoc 
Transportadores. ! ■■ 

En ocasión de emitirse le Declara- 
ción Conjunta y como afirmación' 
de la voluntad que alli se expreso, 
se firmaron notas re versales que 
. aprobaron con modificaciones al can- 
trato de compraventa de gas men-. 
clonada 

Con posterioridad ¿1 Banco Inter- 
americano de Desarrolle ofreció .su 
participación, por un monto de 19 
millones de dólares estadounidenses, 
para financiar ia construcción del 
Gasoducto Yacuiba-Sants Cruz de 
la Sierra, en .igualdad de condiciones 
con el Banco Internacional de Re- 
construcción y Fomento. 

Habiendo finalizado ya las gestio- 
nes tendientes a 'la concreción de 
ambas operaciones ' encontrándose 
autorizadas, por los organismos in- 
ternacionales mencionados, se hace 
necesario que nuestro pais suscriba 
los instrumentos respectivos. 

Por tal motivo nos permitimos sor 
meter a la consideración de Vuestra 
Excelencia el proyecto de ley anexo 
referido a los Convenios de Garantía 
a ser suscriptos por la República 
Argentina con el Banco Internacio- 
nal de Reconstrucción y Fomento; 
en un caso, y .el Banco Interameri- 
cano de Desarrollo, en el otro vincu- 
lados con- ios créditos que ambos 
Organismos otorgaran a la Compa- 
nía Yaciboi Bogoc Transportadores, 
por 23.2SQ.Q0Q y 19 JOO.000 de dólares 
estadounidenses, respectivamente. 

La celebración dé dichos acuerdos 
evidenciará una vez : mas la deci- 
sión de los gobiernos ' argentino T 
boliviano, de lograr una mayor in- 
tegración de ambos paises, sobre, la 
base ae una mutua ".elaboración para 
un mayor desarrollo económico. 

Debe señalarse, ademas, que la iey 
cuya sanción se propicia se ajusta 
& lo establecido en el punto 154 y 
concordantes de las Políticas Nacio- 

' nales, fijadas por "Oecreto N? 46/70. 
D!os guarde a VuesMT. Fxce'encia. 

Juan A. Quilici. 

Luis M. de Pablo Fardo. 



LEY N? 19.209 

Bs..Bs., 2¡9|71 

C N uso de las atribuciones conferidas 
por el artículo 5' del Estatuto de la 
. Revolución Argentina, 

El Presidente de ía Nación 
Argentina Sanciona y Promulga 
con" Fuerza de Lev: 

Articulo 1* — Apruébase en todas sus 
partes el texto del "Convenio de Ga- 
rantía", anexo a la presente ley y de ia 
que forma parte integrante, a ser sus- 
crito' entre la República Argentina 'y el 
Banco Internacional de Reconstrucción 
y Fomento, en virtud del cual la Na- 
ción se constituye en garante de .las 
obligaciones asumidas r^r la Compañía 
Yacibol Bogoc Transportadores, en él 
"Convenio' de Préstamo" -> celebrarse con 
dicho Banco. 

Apruébase, asimismo, en las partes de 
las cuáles surjan obligaciones para la 
República Argentina en su calidad de 
garante, el texto del "Convenio de Prés- 
tamo", anexo a la présenle ley y de ia 
que lorma parte integrante, a ser sus- 
crito entre la Compañía Yacibol Bogoc 
Transportadores y el Banco Internacio- 
nal de Reconstrucción y Fomento. 

Art. 2* — Apruébase en todas sus par- 
tes el texto del "Convenio dé Garantía' - , 
anexo a ia presenté . iey y de la ■ que 
forma paite integrante, a ser suscrito 
entre la República Argentina y el Banco 
Interamericano de Desarrollo, en ' virtud 
dei cua! la Nación se constituye en ga- 
rante de las obligaciones asumidas por 
ia Compañía Yacibol Bogoc Transporta- 
dores, en ei 'Convenio de Préstamo" a 
celebrarse con dicho Banco. -. 

Apruébase, asimismo, en las partes 
de ias cuales surjan obligaciones para 
la República Argentina, en su calidad 
de garante, el "'Convenio de Préstamo" 
anexo a la presente ley y de la ' que 
forma parte integrante, a ser suscrito 
entre la Compañía Yacibo! Bogoc Trans- 
portadores y . el Banco Interamericano 
de Desarrolle 

Art. 3* — Autorizase d señor Jefe ; de 
la Representación Diplomática de la Re- 
pública ante el Gobierno de los Estados 
Unidos de América 'para firmar tos Con- 
venios de Garantía con el Banco Inter- 
nacional de Reconstrucción ' y Fomento 
y el Banco Interamericano de Desarro- 
llo, que se aprueban en ios artículos- 1* 
y 2* de la presente ley, respectivamente. 

Art. -4* — Autorizase al Banco Cen- 
tral de la República Argentina, en su 
calidad de -Agente Financiero del Esta- 
do, para aprobar y, en ti. caso suscribir 
los acuerdos de fideicomiso con institu- 
ciones financieras del exterior previstos 
en los convenios de Garantía . y . Conve- 
nios de Préstamos, que ~e aprueban por 
■los artículos 1* y 2« de la- presente, ley. 

Art. 5» — Comuniqúese, publiquese, 
dése a la Dirección Nacional del Regis- 
tro Oficial y archívele. 

LANUSSE. 

Juan A. Qnilicl. 

Luis M. de Pablo Pardo. 

Préstamo N* 635 BO 
CONVENIO DE GARANTÍA 
(Proyecto' de Gasoducto) 

'y 

LA REPÚBLICA ARGENTINA -. 



EL BANCO INTERNACIONAL : 
DE RECONSTRUCCIÓN 

Y FOMENTO * : . 

CONVENIO DE GARANTÍA 

"CONVENIO, de- fecha ..." de 1971, 

celebrado entre la República' Argentina 
(en adelante denominada el Garante 
(Argentina) y el Banco Internacional de* 
Reconstrucción y Fomento (en 'adelante 
denominado el Banco) 

CONSIDERANDO: (Al Que Gas de- 
Estado, Organismo del gobierne argen- 
tino (en adelante ' denominado Gas dei 
Estedo) celebró un convenir (en atíe-' 
lante denominado el Convenio de Ven- 
tai con fecna 23 de julio de U-6B para 
la compra de ciertas cantidades de gas 
que serían entregadas por diversos yaci- 
mientos de Bolivia a Yacuiba en la fron-? 
tera argén tir.a, y para el pago, de dicho 
gas en moneda de ios Estados' Unidos 
de América, según el sistema que se 
establecerla ; 

(B> Que el Convenio de Venta fue 
aprobado por les Garantes, mediante 
un intercambio de notas de ficha S de 
agosto de 1968: 

(C) Que el Convenio de Venta 'fue 
mod^icado mediante un -Convenio Mo- 
dificatorio' de fecha..- ■..',. y 

además por -'. :■ • fechado 



el ; 

(D) Que dicho Convenio Modificatorio 
fue aprobado por los Garantes mediante 
un convenio de fecha 23 de marzo de 

1970 y además por 

fecnado el. . .- '....; 

(E) Que de conformidad con lo pre- 
cedente y a fin de efectuar los pagos 
previstos en el Convenio de Venta, Ya- 
cimientos Petrolíferos riscales Bolivianos 
(en adelante denominado YPFB), el 
Prestatario y otras partes han ceiebra- 

'do "ínter alia" un convenio de fecha..:. 

•..-.• con el First. National City 

Bank en calidad de Fideicomisario (en 
adelante denominado e] Convenio de 
Fideicomiso de los Prestadores» cuyas 
disposiciones fueron aceptadas por Gas' 
del Estado y aprobadas por el Garante 
(Argentina)' y en el cual se dispone 
•'inter alia" el recibo y distribución de 
los fondos pagados por Gas del Estado, 
según Convenio de Venta; 

(F> Que mediante un "Convenio de 
Préstamo de la misma fecha que, el pre- 
sente celebrado entre el Banco y la Com- 
pañía Yacibol Bogoc Transportadores 
(en adelante denominada el Prestatario) 
el Banco,, con sujeción a Iqs plazos y 
condiciones estabiecidos , en "dicho' Con- 
venio, ha convenido en otorgar al Pres- 
tatario un Préstamo en diversas monedas 
equivalente a veintitrés millones dos- 
cientos cincuenta mil dólares <u$s 
-23,250.000) con el objeto de financiar la 
construcción de un sistema de tuberías 
(denominado en adelante el Proyecto) 
para la entrega de gas de conformidad 
con el Convenio de Venta modificado, 
paro "inter alia" únicamente con- la con- 
dición de que el Garante (Argentina) 
acepte garantizar las obligaciones del 
Prestatario con respecto a dicho Prés- 
tamo, según se estípula más adelante;, y 

(G) Que el Garante • í Argentina) con- 
siderando que el Banco ha celebrado tal 
Convenio de Préstamo con ei Prestata- 
rio, ha aceptado garantizar dichas obli- 
gaciones del. Prestatario; 

En ■ consecuencia,* las partes del pre- 
sente se comprometen . por este Convenio 

' a lo siguiente: 

ARTICULO' 1 

. ■ n ■ 

- Condiciones Generales; Definiciones 

Sección 1.01. Las partes del presente 
Convenio aceptan todas, las disposiciones 
de las Condiciones Generales -Aplicables 
. a ios Convenios de Préstamo 'y de Ga- 
rantía del Banco fechados el 31 de enero 
de 1969, "con el misino vtger y alecto 
que si las mismas hubieran sido ' total- 
mente establecidas- en- el presente, "con 
sujeción, sin embargo, a las modificacio- 
nes de' las mismas consignadas en el 
Anexo 5 del Convenid de Préstamo (de- 
nominándose eri adelante dichas Condi- 
ciones Generales ' Aplicables a los .Con- 
venios dé Préstamo y de Garantía, asi 
modificados, "Condiciones Generales"). 
1 Sección 1.02. Toda .»^s que se em- 
pleen . en , este Convenio, salvó que el 
contexto requiera lo .contrario, las dlle- 
rentes expresiones definidas en tas Con- 
diciones Generales y en las Enumera- 
ciones dei Convenio de Préstamo.- y en 
la Sección 1.02 del mismo, tendrán ios 
significados respectivamente indicados 
■en dichos contextos. 

■ i-ñTICULG . - 
Garantía; Bonos 

• Sección 2.01. Sin que constituya n- 

mitación . o restricción -le cualquiera, de 
las demás : obligaciones .estipuladas en 
este Convenio, y con sujeción- a tas dis- 
posiciones de las Secciones- -2.03 y 2,04 
del - presente, el Garante (Argentina) 
por el presente garantiza fncondicionai- 
mente, en calidad de obligade principal 
y no ■ simplemente" como fiador, el pago 
debido y puntúa] del capital, intereses 
y otros cargos sobre, el Préstamo y. los 
Bonos, y: ia prima; si ia hubiere, sobre 
el .pago anticipado" del Préstamo o el 
rescate' 'de ios .Bonos con anticipación 
a su vencimiento, todo esto según está 
estipulado en e! Convenio d? Préstamo 
y en los. Bonos. 

Sección 2.02. El Garante (Argentina'' 
endosará de acuerdo con' las dispesi- 
siones de las Condiciones Generales, .su 
garantía sobre los ' Bonos, que serán 
forma I izados- y entregados por. ei Presr 
tatario. Ei señor- Presidente de! Banco 
Central dei- "Garante (Argentina) y las 
demás persona o personas que éste de- 
signe por escrito ~erán .nombradas re- 
presentantes autorizados del Garante 
(Argentina) a los fines de la Sección 810 
:ie las Condiciones Generales. 

Sección 2.03. (a) Siempre fue Gai 
dej Estado haya, cump'ido debidamintr 
con sus obligaciones emergentes del Con- 
venio de -Venta, las ob'igaciores de" Ga- 
rante (Argentina) según este : Convenlo. 
serán suspendidas en. el- caso de que a' 
YPFB -le resulte "imposible ofrecer o .en- 



tregar gas de conformidad con las dl¡ 
posiciones del Convenio de Venta ( 
como resultado directo dé cualquier aci 
realizado por el Gobierno o por cua 
quier autoridad gubernamental que pi 
sea el control efectivo de la totaiidt 
o de una parte del Garante (Bolivia; 
de cualquier subdivisión política o < 
cualquier organismo o cualquier organt 
mo de una subdivisión política del G¡ 
rante (Bolivia) acto que tenga tapiib 
radainente por objeto impedir u obstru 
el cumplimiento del Convenio de Veht¡ 
o' (ii) como resultado directo de cua 
quier acto de revolución. Insurrección 
guerra ■ que se produzca en los territi 
rios del Garante (Bolivia); y si la eitat 
imposibilidad continuara durante t 
período de 180 días consecutivos, o d( 
rante un periodo total de 180 días f 
cualquier período de 270 dias conseci 
fcivos:- estipulándose, . sin embargó, "qi 
el hecho que dé origen a cualquier .;p> 
didO: de suspensión no de berí haber. si< 
provocado por un acto u omisión,* 
actuar por parte del. Garante (A'i-gei 
tina) o de cualquier subdivisión poíltii 
o .de cualquier organismo o- -cualqui 
organismo de cualquier subdivisión :p 
litica del Garante- (Argentina).' =■ - 

(b> Las obligaciones del Garante (A 
gen tina )■ volverán a asumir plena vigei 
cia y efecto cuando -íoncluya él ca 
de suspensión 'mencionado en él apart 
do (a). 

Sección 2.04.. (a.) Las obl!gacié|js d 
Garante, según' este Convenio serán su 
■pendidas si el Banco, suspende ~y-di 
rante el tiempo que dure dicha su 
pensión— . el derecho del Prestatario i 
efectuar retiros de la Cuenta de Pré 
tamo únicamente en razón de: (i) qi 
el Garante (Bolivia) haya dejado i 
realizar el pago mencionado en ei p: 
rrafo (a) (ii) o (iii) de la Sección 6. 
de las Consideraciones Generales, o (i 
que el Banco o la Asociación haya su 
pendido el derecho del' Prestatario 
del Garante (Bolivia) de efectuar ut 
lizaciones según cualquier convenio ; 
préstamo con el Banco o cualquier coi 
venio de : crédito para el desarrollo cel 
brado con" la- Asociación debido al i 
cumplimiento por parte de] Garan 
(Bolivia) ■ de cualquiera de sus oblig 
ciones según dicho convenio. 

(b) Las obligaciones del Garante, ¡¡ 
gún este Convenio terminarán: <i) 
el derecho del Prestatario de éfectu 
utilizaciones con respecto a - cualqui 
monto del Préstamo fuera dado ■ p 
terminado por el ■ Banco, según el p 
rrafo (a) de la Sección 6.0¿. de 1 
Condiciones Generales en cualquier ca 
en que dicho derecho haya sido sjispeí 
dido por el Banco únicamente ejj^razi 
de lo establecido en el párrafo <a), < 
o (ii)'de esta. Sección ?.04. o. tul si 
Banco ejerciera sus. : derechos, según 
Sección 7.Ó1 de las Condiciones Gen 
rales- por cualquiera de las razones est 
blecidas. en el .párrafo, (o de dich 
Condiciones excluyendo ' : un incurnp 
miento, según un convenio de présian 
o garantía celebrado .entre' e; Garan 
y el Banco o según un bono o instr 
mentó similar entregado de conforniidí 
con cualquiera de dichos convenios. 

ARTICULÓ III 

Otros ¡" cuerdos 

Sección 3.01. El Garante (Argentin 
acuerda que no adoptará,' ni dispondi 
ni permitirá que cualquiera de sus su 
divisiones políticas o cualquiera de s 
organismos o cualquier organismo 
tales subdivisiones políticas adopte ui 
medida que 'impida o 'nterfiera el cur 
plimiento de. las. obligaciones de Gas c 
Estado contenidas en el Convenio 
Venta o las que ' resulten de su acept 
ción del Convenio de Fideicomiso de i 
Prestadores, y que adoptará o íjppo 
drá que se adopten todas las medid 
necesarias o adecuadas para , permi 
que Gas del Estado cumpla con dich 
obligaciones.' 

ARTICULO- J\ ■> 

Consaltas e ' Informaciones 

Sección. 4.01. El Garante" (Argéntin 
y el Banco prestarán total' coperaci' 
para asegurar que se, cumplan los obj 
tivos del Préstamo. A 'tal fin, el Garan 
(Argentina) y el Banco, : de tiempo 
tiempo,- a soSicitud; dé cualquiera 1 de l 
partes; (i) intercambiarán opiniones p 
intermedio -e sus representantes c 
respecto Ju cumplimiento de' sos respe 
ti vas obligaciones bajo -ste Convenio, 
cumplimiento, de ■ las obligaciones c 
Prestataric bajo'-' el ■■ Convenio^ de Pre 
tamo; otros asuntes 'relativos- fl los pr 
pósitos del Préstamo v ej -exitoso ■ cui 
pimiento de) Proyecto, de! Convenio 
Venta y los demás convenio^ suscript 
juntamente on el Proyecto; y (ii) s 
ministraran r la otra parte todas- . 
informacionet que ésta ■ =oticite razón 
biemente cor respecte i asuntos co 
?ern lentes a! Proyecto '„-.fe 

Sección í.02, Ei Garamí i Argéntin 
informará inmediatamente al Ban 
acerca, de cua'qu'er situación que intí 
fiera o amenace interferir, éii' e v 10| 
de. ,los objetivos dei Convenio "de "Ven 



BOLETÍN OFICIAL - Martes 5 efe octubre cte 1971 



ARTICULO V 
Impuestos y Restricciones 

Sección 5.01. El capital, los intereses 
y otros cargos sobre el Préstamo y los 
Bonos serán pagados sin deducciones y 
libres de cualquier impuesto aplicado 
bajo las leyes del Garante (Argentina) 
o las leyes vigentes en sus territorios 
estipulándose, sin embargo, que lo que 
antecede no se aplicará a los impuestos 
a los pagos correspondientes a los Bonos 
que se efectúen a un tenedor de los 
mismos salvo que se trate del Banco, 
cuando el propietario del Bono sea una 
persona o sociedad residente en el Ga- 
rante ( Argentina). 

Sección 5.02. El presente Convenio, 
el Convenio de Préstamo, los Bonos y 
el Convenio de Fideicomiso de ios Pres- 
tadores estarán libres de cualquier im- 
puesto que se aplique según la» leyes 
del Garante (Argentina; o las leyes 
vigentes en sus territorios con relación 
a la formalización, emisión, entrega o 
registro de ¡os mismos. 

Sección 5.03, El pago del capital y 
los intereses y otros, cargos sobre el Prés- 
tamo y los Bonos estará libre de toda 
restricción, reglamentación, control o 
moratoria de cualquier índole, impuestos 
de conformidad con las leyes del Ga- 
rante (Argentina) o las leyes vigentes 
en sus territorios. 

ARTICULO VI 

Representante del Garante (Argentina); 
Domicilios 

Sección 6.01. El señor Presidente del 

Banco Central 

del Garante (Argen- 
tina) queda designado como represen- 
tante del Garante (Argentina) a los 
fines de ia Sección 10.03 de las Con- 
diciones Generales. 

Sección 6.02. Los siguientes domici- 
lios se especifican para los fines de la 
Sección 10.01 de las Condiciones Gene- 
rales: 

Para el Garante (Argentina): 
Banco Central de la República Ar- 
gentina 

Buenos Aires, Argentina 
Dirección cah'egráfica: 

CENTRALBAN 

BAIRES 

Para e¿ Banco: 
Banco Internacional de Reconstruc- 
ción y Fomento 
1818 H. Street, N.W. 
Washington, D.C. 20433 
Estados Unidos de América 
Dirección cablegráfica 

INTBAFRAD 

Washington, D.C. 

En testimonio de le cual las partes 
dei presente, actuando poi intermedio 
de sus representantes debidamente auto- 
rizados al respecto, han suscripto el pre- 
sente Convenio en sus respectivos nom- 
bres y lo han entregado en el Distrito 
t}e Columbia, Estados Unidos de Ame- 
rica en ei día y e! año ut supra. 

REPÚBLICA ARGENTINA 

Por 

Representante autorizado 

BANCO INTERNACIONAL 
DE RECONSTRUCCIÓN 
Y FOMENTO 



Por. 



(en adelante denominado Gas del Esta- 
do), a enmendar ciertas disposiciones del 
convenio de venta de gas de fecha 23 
de julio de 1968 y prorrogar la fecha 
de entrega ce gas conforme con e¡ mis- 
mo al y dichas en- 
miendas de fecha y 

(dicho convenio de venta de gas asi 
modificado, en adelante nominado Con- 
venio de Venta) fueron aprobadas por 
los Gobiernos de Bolivia y Argentina 
mediante de fecha 



Presidente 

Préstamo N" 635 BO 
CONVENIO DE PRÉSTAMO 
(Proyecto de Gasoducto) 

entre el 

BANCO INTERNACIONAL 

DE RECONSTRUCCIÓN Y FOMENTO 

y 

COMPAÑÍA YACIBOL BOGOC 
TRANSPORTADORES 

CONVENIO DE PRÉSTAMO 

CONVENIO, de fecha de 1971. 

celebrado entre el Banco Internaciona 
de Reconstrucción y Fomento (en ade- 
lante denominado el Banco) y la Com- 
pañía Yacibol Bogoc Transportadores, 
i en adelante denominad; e" Prestatario. 

CONSIDERANDO: (a) Que por un 
convenio de préstamo de fecha 22 de 
julio de 1969 celebrado entre el Banco 
y el Prestatario, siente éste el propie- 
tario de una concesión para el trans- 
porte de gas (en adelante denominada 
la Concesión), el Banco convino en otor- 
gar al Prestatario un préstamo en va- 
rias monedas equivalente a veintitrés 
millones doscientos cincuenta mil dóla- 
res (uís 23.250.000 >; 

ib) Que las sucesos posteriores u la 
lecha del mencionado convenio exigie- 
ron modificaciones sustanciales de los 
términos del mismo; 

(C) Que dichos sucesos además han lle- 
vado 'inter alia" a Yacimientos Petro- 
líferos Fiscales Bolivianas (en adelante 
denominados YPFB), único accionista 
.del Prestatario, y a Gas del Estado, 
un organismo del Gobierne Argentino 



(d) Que mediante un convenio de la 
misma fecha que el presente entre el 
Banco e YPFB y su División Santa Cruz 
(en adelante denominado el Convenio 
de Producción de Gas*, YPFB y dicha 
División han contraído ciertas obliga- 
ciones respecto a la dirección, ai des- 
arrollo y a la explotación de los yaci - 
mientos del gas a ser entregados de 
acuerdo con el Convenio de Venta; 

(e) Que el Banco Interamerícano di- 
Desarrollo ha convenido mediante un 
convenio de la misma lecha que el pre- 
sente (en adelante denominado es Con- 
venio de Préstamo del BID) otorgar un 
préstamo al Prestatario equivalente- a... 

. . dólares < u$s , ) 

para financiar determinados costos del 
Proyecto descripto en el Anexo 2 dei 
presente Convenio no financiados por: 
(i) los fondos del préstamo concedido 
en virtud del presente Convenio y <il> 
un préstamo otorgado al Prestatario por 
un monto de catorce millones de dóla- 
res. (u$s 14.000.000 1 en virtud de un con- 
venio de fecha 3 de junio de 1969 con 
la Ceja de Jubilaciones del Estado de 
Nuevt» York ien adelante denominado 
el Convenio de Préstamo de la Caja 1 : 

t'f< Que Guli OH Corporation (en ade- 
lante denominado Gull) ha celebrado 
un convenio con el Banco de la misma 
fecha que el presente, según el cual Gull 
se compromete a suministrar al Presta- 
tario o hacer que se proporcionen ai 
Prestatario los recursos necesarios para 
terminar el Proyecto en el caso de que 
los fondos facilitados >egún los prés- 
tamos especificados en el apartado <e) 
precedente resulten insuficientes para 
el mismo; 

(g) Que mediante un conven e ¡er¡ 
adelante denominado el Convenio de 
Cuenta de Fideicomiso de Petróleo du- 
do Boliviano) de fecha 

celebrado entre YPFB y el First National 
City Bank <en adelante denominado el 
Fideicomisario), el Fideicomisario se ha 
comprometido a estab'ecer y mantener 
una cuenta de fideicomiso 'en adelante 
denominada la Cuenta do Fideicomiso 
de Petróleo Crudo Boliviano < a la que 
se pagará el .100 % de los fondos de 
cada venta para la exportación de pe- 
tróleo crudo producido en. o d< con- 
formidad con el Articulo 5'.' de] Decreto 
Supremo N« 9.381 del Gobierno de Bo- 
livia, de techa 10 de setiembre de 1970, 
atribuible a los yacimientos de Caranda, 
Colpa y Rjo Grande e YPFB se ría 
comprometido ''ínter alia" a impartir 
instrucciones a cualquier comprador de 
dicho petróleo para que remita Jos fon- 
dos del mismo al Fideicomisario con des- 
tino al crédito de la Cuenta de Fidei- 
comiso de Petróleo Crudo Boliviano para 
el beneficio de los beneficiarios men- 
cionados en el mismo: 

ifi» Que mediante un convenio <en 
adelante denominado e) Convenio ríe Fi- 
deicomiso de los Prestadores) de te- 
cha celebrado entre 

YPFB. el Fideicomisario v los di verses 
beneficiarios mencionados en el mismo, 
incluyendo al Banco, el Fideicomisario 
se ha comprometido a estab'ecer y man- 
tener para beneficio de dichos IküioIi- 
ciuiios, ciertas cuentas cié fideicomiso, 
en las que se depositarán los fondos 
prevenientes de la venta para exporta- 
ción de los hidrocarburos mencionado 
en el mismo, e YPFB se ha compro- 
metido 'ínter alia" a impartir instruc- 
ciones a cualquier comprador de dichos 
hidrocarburos para que remita a ios 
fondos de ia misma sil Fideicomisario 
para el beneficio de dichos beneficiario.".; 

ú) Que mediante un convenio tic ia 
misma fecha que el presente, celebrado 
entre ia República Argentina y el Banco, 
la República Argentina ha convenido 
con sujeción a determinados derechos 
de suspensión y terminación especifica- 
dos en el mismo, garantizar el Préstamo 
así como el pago de! capital, intereses 
y otros cargos; 

<j> Que mediante un convenio de la 
misma fecha que el presente, celebrado 
entre la República de Bolivia y el Ban - 
co la República de Bolivia ha conve- 
nido en garantizar e! Préstamo en cuan - 

I to al pego del capital, intereses v otros 

! cargos; 

; Considerando que e Banco h,¡ coti- 
j venido, "intei alia" .sobre la base de ¡o 
i precedente, en otorgar un préstamo al 
i Prestatarie de confoi midad con los téi - 
i minos y condiciones establecidos más 
i ule 1 ante; 

¡ En consecuencia las partes de! pre- 
| senté convienen ¡o siguiente: 



ARTICULO t 
Condiciones Generales; Definiciones 

Sección. 1.01. Las parto (le este Con- 
venio aceptan todas las disposiciones de 
las Condiciones Generales Aplicables * 
los Convenios de Préstamo y de Garan- 
tía del Baneo, de fecha 31 de enero de 
1969, con el mismo vigor y efecto que 
si las mismas hubiesen sido totalmente 
establecidas en el presente, con sujeción, 
sin embargo, a las niodtíU. aciones de las 
mismas consignadas en el Anexo 5 del 
presente Convenio denominándose en 
adelante (dichas Condiciones Generales 
Aplicables a los Convenios de Préstamo 
y de Garantía del Banco, asi modifica- 
das, Condiciones Generales •. 

Sección 1.02, Toda vez que se empleen 
en este Convenio, salve que el contexto 
requiera to contrario, ms diferentes ex- 
presiones definidas en i«,s Condiciones 
Generales y en los apartados del pre- 
sente, tendrán ios respectivos significa- 
dos allí establecidos v lo siguiente ex- 
presión adicional tiene »•! dignificado que 
figura a continuación "Convenio de 
Fideicomiso del Banco Centra!" significa 

el convenio de fecha 

celebrado entre el Banco Central de 
Bolivia, YPFB, División Santa Cruz de 
YPFB y el Prestatario, que dispone la 
asignación y el deposi'o por parte del 
Banco Central de Bolivia de los fondos 
que éste reciba del cídetcomisario de 
jonformidad con el Convenio de Fidel- 
comiso de los Prestadores 

ARTICULO 11 
El Préstamo 

Sección 2.01, El Banco conviene en 
prestar al Prestatario, de acuerdo con 
los términos y condiciones establecidos 
o mencionados en e! Convenio de Prés- 
tamo, un monto en varias monedas equi- 
valente a veintitrés millones doscientos 
cincuenta mil doiare.-i < uSs 23.250.000). 

Sección 2.0". Eí monto del Préstamo 
puede í«i retirado de ia Cuenta del 
Préstamo de acuerdo con las disposi- 
ciones del Anexo I del presente Con- 
venio, en la medida en que dicho Anexo 
sea enmendado de tiempo en tiempo, 
para les gastos realzados <o a reali- 
zarse, si el Banco asi |c conviniera ¡ con 
respecto al costo razonable de bienes y 
servicias requeridos para ei Proyecto y a 
ser financiados según -\ Convenio del 
Présturno y con respecto a los intereses 
y otros cargos sobre e. Préstamo; esti- 
pulándose, sin embaído, que salvo que 
el Banco conviniera lo contrario, no se 
liarán retiros en oonce tito de gastas en 
los territorios de cualquier país que no 
sea miembro deí Banco < .salvo Suiza) 
o por bienes producidos; <¡ servicios pres- 
tados en dichos territorios. 

Sección 2,03. Salvo cae el Banco con- 
viniera lo contrario, í-is bienes y ser- 
vicios (excluyendo a U> servicios de los 
consultores» requeridos pura el Proyecto 
y que deban ser financiado.-: con ios 
fondos del Préstamo, ciéis rán adquirirse 
sobre Ja base de ia competencia inter- 
nacional, según proceoineemos compati- 
bles con las Directivas ¡.tara la Adqui- 
sición de Bienes, segur, i os Prestamos 
del Banco Mundial y ice, Ciéditos de la 
AID. publicadas por' el Banco, en agos- 
to de 1969 y de acuere.:, con ,v con su- 
jeción a las disposiciones, establecidas 
en el Anexo 4 del présenle Convenio. 

Sección 2.04. La fecha de cerré sera 
el 31 de diciembre de 1972 o aquella 
otra lecha que pueda «cordac-e entre 
el Banco y el Ptestatanr. 

Sección 2.05. Ei Presüitario pagará 
ai Banco tina comisión por compromiso 
del tres cuartos del une por ciento (3 4 
del 1 'c i anual sobre ■-; monto de capi- 
tal del Préstamo no utilizarte de tiempo 
en tiempo. Dicha comi.-oou por compro- 
miso se acumulará desde «1 20 de se- 
tiembre de 1989 «asta ia.% respectivas 
fechas en las que loe moa tos. sean reti- 
rados por el Prestatario dt la Cuenta 
del Préstamo o sean cancelarle s. 

Sección 2.06. El Pwstatar.e pagará, 
tnteiesos del seis y medio por ciento 
<6'í"¡ i anual sobre el monto de capital 
del Préstamo utilizad', y pendiente de 
tiempo en tiempo 

Sección 2.07. Los .n'r. toses y otros 
cargos serán pagadero;-, semestralmente 
el í" de enero y ei 1* de Julio de cada 
año. 

Sección 2.08, El Pi.-oatarie rembol- 
sará ei capital del Precuuuo de acuerde 
con el programa de rurimtizaeión con- 
signado en el Anexo c de' presente 
Convenio, 

Sección 2.09. 8!, y -v. -a medida que 
el Banco lo solicitara de tiempo en tiem- 
po, el Prestatario formalizará y entre- 
gará liónos que reptóse oten el monto 
de capital dei Préstame según se prevé 
en el Articulo VIII de íes Condiciones 
Genéralo. 

Sección 2.1(1. Ei Prc-,iueute y el Ge- 
rente del Prestatarie y las demás per- 
sona c personas, que éstos designen por 
escrito serán nombrados representantes 
autorizados dei. Prestaotno a les fines 
de ia Sección fe .10 de las Condiciones 
Generales, 



ARTICULO IH 
Realización del Proyecto 

Sección 3.01. El Prestatario He vari 
a cabo el Proyecto con la debida dili- 
gencia y eficiencia y de conformidad 
con sanas prácticas comerciales, técni- 
cas, financieras y de ingeniería, bajo 
la supervisión de una dirección experi- 
mentada y competente. 

Sección 3.02. A efectos de asistir «1 
Prestatario en la realización del Pro- 
yecto y en la puesta en funcionamiento 
del sistema de transmisión, el Prestatario 
continuará empleando consultores inge- 
nieros aceptables para el Banco bajo 
términos y condiciones satisfactorios al 
Banco. 

Sección 3.03. Al llevar a cabo los tra- 
bajos de construcción e instalación in- 
cluidos en el Proyecto, el Prestatario 
empleará, contratistas aceptables para el 
Banco bajo términos y condiciones satis- 
factorios al Banco, 

Sección 3.04. (a) El Prestatario se 
compromete a asegurar los tienes im- 
portados que deben ser financiados me- 
diante los fondos del Préstamo centra 
riesgos inherentes a ia adquisición, el 
transporte y la entrega de los mismos 
en el lugar de uso o instalación, y para 
dicho seguro, cualquier indemnización 
se pagará en una moneda libremente 
utilizable por el Prestatario para susti- 
tuir o reparar dichos bienes. 

(b) Salvo que el Banco conviniera lo 
contrario, el Prestatario haru que ios 
bienes y servicios financiados con los 
fondos del Préstamo sean usados exclu- 
sivamente para el Proyecto. 

Sección 3.05. (a) El Prestatario pre- 
sentará al Banco inmediatamente des- 
pués de su preparación ios planes, las 
especificaciones, los informes, documen- 
tos contractuales y los programas de 
construcción y adquisición de bienes para 
el Proyecto, así tomo cualquier modi- 
ficación sustancial de los mismos o agre- 
gados a los mismos con los detalles que 
el Banco pudiera razonab'emente soli- 
citar, 

ib) El Presta tai io: u> mantendrá re- 
gistros adecuados para atestiguar el ade- 
lanto del Proyecto (incluyendo los ces- 
tos del mismo) e identificar los bienes 
y servicios financieros con los fondos del 
Préstamo y revelar el uso de :os mismos 
en el Proyecto; (ii) facultará a los re- 
presentantes del Banco para inspeccio- 
na! el Proyecto, los bienes iinanciados 
con los fondos de] Préstamo y cualquier 
registro o documentos pertinentes: y (iií) 
proporcionará ai Banco toda la infor- 
mación que el Banco razonablemente 
pudiera solicitar con respecto ai Pro- 
yectes, el gasto de los fondos del Prés- 
tamo y los bienes y servicios financiaros 
con dichos fondos, 

ARTICULO IV 

Gestiones y Funciones del Prestatario 

Sección 4.01. El Prestatario contra- 
tará y mantendrá con aseguradores res- 
ponsables, un seguro contra aquellos ries- 
gos y por tales montos que sean com- 
patibles con prácticas anas o adoptará 
al respecto otra medida satisfactoria 
al Banco. 

Sección 4.02. El Prestatarie cumplirá 
debidamente sus obligaciones, si las hu- 
biere, según la Concesión, el Convenio 
de Fideicomiso del Banco Centra:, el 
Convenio del Préstamo del BÍD y 
ei Convenio de Préstame de Ja 
Caja y salvo que el Banco y el 
Prestatario convinieran lo contrarío, 
e, Prestatario nc emprerderá ni 
aprobara ninguna acción que tuviera el 
efecto de enmendar, anular, ceder o re- 
nunciar a cualquier disposición de cual- 
quiera de estos Convenios o documentes. 

Sección 4.03, Salvo que el 33anco con- 
viniera lo contrario, el Prestatario no 
venderá, arrendará, transferirá, cederá 
o dispondrá de otra manera cualquiera 
de sus derechos, bienes c activos excepto 
en el curso normal de sus negocios. 

Sección 4.Ü4. El Prestatario, antes ríe 
emprender o realizar cualquier proyecto 
o desarrollo distinto al Proyecto brin- 
dará una oportunidad propicia al Banco 
para intercambiar puntos de vista sobre 
el proyecto o desarrollo propreste y no 
empienclerá o realizará por su propia 
cuenta o por cuenta de cualquiera ele bits 
accionistas o de cualquier teicera parte 
o partes, cualquier proyecto c ries;irro ¡o 
distinto al Proyecto que en opinión de! 
Banco afectaría sustancialmeíoe en ter- 
ina adversa el curso de ios negocios del 
Prestatario o su situación financióla o 
la eficiencia de su dirección y persona!. 

Sección 4.05. En todo mámente», e< 
Prestatario tomará todas las medioas 
necesarias para mantener su existencia 
y su derecho de continuar las opera- 
ciones y, excepto que el Banco eonvínie- 
1 ra lo contrario, de adquirir, mantener y 
i renovar todos los activos, bie íes i inclu- 
yendo tierras e intereses en tic-ras) dere- 
chos, privilegios, franquicias, licencias v 
consentimientos que sean necesarios para 
permitirle construir y dirigir el Pro- 
yecto. 
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Sección 4 06. J2n tode momento, el 
Prestatarii manejará, su empresa y di- 
luirá sus asuntos <3e acuerdo con sanas 
prácticas comercia es. financieras, de 
ingen.ei\a y de gasoducto, bajo te m- 
pe.vi.s4on de una airecckn experimen- 
tada y competente, y oper.,rá. manten- 
drá, iciiLvaiá v reparara sus- plantrt, 
maquinaria equipe y bienes. =egún se 



Sección 6-03. El Prestatario permiti- 
rá que los representantes del Banco 
inspeccionen todas las plantas, instada- 
clones, emplazamientos, talleres, edifi- 
cios, bienes y equipos del Prestatario y 
todo registro y documento pertinente. 

Sección 6.04 (a) Salvo que el Banco 
convenga lo contrario, las obligaciones 
del Prestatario expresadas en los Ar- 



requiere de acuerde con sana* practicas- ¡ t í cu los IV a VI inclusive, del presente 
comerciales y de ingerí. < --na. Convenio serán aplicables a cualquier 

Sección 4 07. Sa.vo ,'Ue e. Banco y , SU bsidiaria del Prestatario como si di- 
el Prestatario convinieran le contrario chQS campi . om j sos fueran obligatorios 
el Prestatario no enmendara su Acta de , a tal subs i<üaria, y el Prestatario hará 



Constitución ni sus estatutos. 
ARTICULO V 
Acuerdos Financieros 
Sección ó.ül. El Pi estatario -manten- 
drá registros adecuados que reflejen, de 
acuerdo ion sanas práctica;- contables, 
sus operaciones v situación fitiaioeiera. 
acción o.02. E) Prestatario dispon- 
drá- i ii que sus cuentas y estados fi- 
nancieros (.balances, estados de ingresos 
y gastos v declaraciones afines* corres- 
pondientes a cada ejercicio financiero 
sean exami-iadas, di. acuerdo con sanos 
principia», de auditoria convenientemente 
aplicados, por auditores independientes 
aceptables para el Ban -a; <li> suminis- 
trará al Banco tan pronto como dis- 
ponga de ellos, pero en. cualquier caso 
no más tarde de cuatro meses después 
de la iinaüaación de cada ejercicio, (a* 
copias certificadas de sus estados finan- 
cieros correspondientes a cada ejercicio- 
examinado por los auJitore.- y (b> el 
informe de <os auditores referente a di- 
enta inspección, con los alcances y los 
detalles que el Banco haya solicitado 
razonablemente; y (üi> suministrará *1 
Banco toda otra información «on res- 
pecto a ias cuentas y estados financie- 
ros del Prestatario y la inspección de 
los mismos, que -el Banco razonablemen- 
te solicite de tiempo en tiempo. 

Sección .6,03. ia) Salvo míe el Banco 
convenga lo contrario, si el Prestatario 
pagara por anticipado una parte o la 
totalidad del monto de capital pendien- 
te de cualquier deuda del Prestatario, 
éste pagará por anticipado una parte 
proporciona), o la totalidad, según fuere 
el «aso, del Préstamo y os Bonos. 

<b> Todas los disposiciones de las Con- 
diciones Generales referentes aa rembol- 
so o rescate antes del vencimiento serán 
aplicables -a cualquier pago por' antici- 
pado por parte de] Prestatario del Prés- 
tamo y los Bonos, según esta Sección. 
Sección 5.94. Salvo -que el Banco con- 
venga lo contrario, el Prestatario no in- 
currirá, garantizará o asumirá una deu- 
da superior ai equivalente de cien mil 
dólares íuSs lOO-OdO.» pendiente en cual- 
quier momento «excluyendo las obliga- 
cinnes bajo este Convenio, ei Convenio 
do Préstamo de ia Caja, el Convenio ae 
Préstamo de] BID o los fondos suminis- 
tradas o garantizados por Gulf de con- 
formidad con el conwenio mencionado 
en el apartado efi -de ^ste Convenio). 

Sección 5.05. El Prestatario se com- 
promete, salvo que el Banco convenga 
\o contrario a no crear o ■ permitir que 
exista un gravamen sobre cualquiera de 
sus bienes o activos para garantizar 
cualquier deuda por fondos obtenidos en 
préstamo o garantizados. 

Sección 5.06. Si la terminación deJ 
Proyecto fuera impedida o demorada, o 
fuera amenazada de impedimento o de- 
mora porque los fondos a disposición 
de 1 Prestatario fueran inadecuados para 
asegurar su terminación, el Prestatario 
requerirá inmediatamente a Gulf, que 
proporcione al Prestatario, o disponga 
que se proporcione a éste las fondos ne- 
cesarios en la medida y en la oportuni- 
dad requeridas, de conformidad con las 
disposiciones del Decreto Supremo nu- 
mero 9.381 del 10 de setiembre de 1970 
del Garante (Bolivia), y el convenio 
celebrado entre el Garante (Bolivia) y 
Solivian Gulf Gil Company y Gulf, de 
fecha 11 de setiembre 'le 1970, suscripto 
df conformidad con dicho Decreto Su- 
nrrino. 

ARTICULO VI 

í'onsuítas; Iníormaownes e Inspección 

Sección 6.01 El Banco y el Prestata- 
rio prestarán total cooperación Par» 
¡r-egurar que se cumplan los objetivos 
•l»<' Préstamo En tal sentido, el Banco 
v el Prestatario, de tiempo en tiempo, 
■■ solicitud de cualquiera de las partes: 
di) intercambiarán opiniones por tn- 
¡•rmedio de sus representantes con res- 
t-tXo al cumplimiento de sus respectivas 
obligaciones bajo el Convenio de Pres- 
umo, la administración, operaciones y 
-ituación financiera del Prestatario y 
■ ■tros asuntos referentes a los obseuvos 
leí Préstamo: v <b> suministrarán a la 
•i'-'-a parte todas las informaciones que 
->«'a razonablemente solicite con respec- 
r' ai estado general del Préstamo. 

Sección 6.02 El Banco y el Prestata- 
v o c e informarán recíprocamente de 
: -.-nediaw.- acerca de cualquier situación 
uc interfiera o amenace interferir en 
; logro ae ios. objetivos dei Préstamo, 
>i e¡ mantenimiento del servicio del 
vrsmo c en el cump'imlento de cual- 
uvera di sus ob'ipriciones bajo el Con- 
de Préstamo. 



(a ) Que 1 Prestatario baya adguteldo , 
válidamente todas las tierras y üenes ' 
y todos los derechos de paso, servidum- 
bre, permisos, consentimientos, franqui- 
cias, y todos los demás derechos o pri- 
vilegios que sean necesarios o constitu- 
yan un requisito para permitirle cons- 
truii el Proyecto y llevar a cabo sus ope- 
raciones; 

<b> Que se hayan satisfecho todas las 
condiciones precedentes a, derecho del 
Prestatario de utilizar fondos según el 
Convenio de Préstamo del BID. 

( e i Que se haya realizado u otorgado 
todos los actos, consentimientos y apro- 
baciones necesarias que deban ser re- 
alizados u otorgados por el Garante 
i Bolivia i . sus subdivisiones políticas u 
oí ganismos o -por cualquier organismo 
de cuaiquier subdivisión política, o que 
de otro aiodc deban realizarse u otor- 
ga! se a ¿in de autcrizai y cumplimiento 
del Proyecto y de ios Estatutos (.según 
lo definido «n el Convenio de la Pro- 
ducción de Gas i y permitir a las parte* 
de cualquiera de ios siguientes conve- 
nios, es decir, el Convenio de Préstamo 
el Convenio de Fideicomiso de los Pres- 
tadores el Convenio de la Cuenta de 
Fideicomiso del Petróleo Crudo Bolitia- 
no, c] Convenio de Venta, el Convenio 
de la Producción de Gas y el Convenio 
de Fideicomiso del Banco Central, el 
cumplimiento de todos os -coJnpromMsos, 
acuerdos y obligaciones contenidos en 
tales Convenios, y poner en ejecución 
los compromisos, acuerdos, obligaciones 
y disposiciones de cualquiera de dichos 
Convenios, junto con todas las faculta- 
des y derechos necesarios cen relación 
a lo precedente. 

id) Que la lormalización y entrega 
dei Convenio de la Producción de Gas 
en nombre de YPFB y su DJwisión Santa- 
Cruz hayan sido debidamente autoriza- 
das o ratificadas por todas las dispo- 
siciones gubernamentales y corporativas 
necesarias. 

■Sección .9.02. Denti- del significado 
de la Sección 11.02 (c) de las Conáiéio- 
nes Generales, se especifican Iob siguien- 
tes asuntos adicionales que deberán in- 
cluirse en ei dictamen o dictámenes que : 
se presenten a; Banco: 

ia) Que el Prestatario tiene pleno po- 
der y autoridad para construir el Pro- 
yecto y realizar sus operaciones y tiene 
todos los derechos y poderes necesarios 
> con relación a los mismas, 



que dicha subsidiaria cumpla tales obli 
gaciones. <b> A ios fines del inciso (a) 
de ia presente Sección f . 04 la expresión 
"subsidiaria" significará cualquier socie- 
dad de la cual como mínimo la mayona 
de las acciones en circulación con de- 
recho a voto sea propiedad o esté elec- 
tivamente coutro'ada ñor el Prestatario 
o por una e r"' ' : ' "'">f del Fres- 

,:„tn(i o por ei Prestatario y una r 
de z\n. su'j:-:n.;. 

ARTICULO VI. 

Impuestos 

Sección 7.01. E! Prestatario pagará o 
hará pagar todos los impuestos, si los 
hubiere, aplicados o relacionados con la 
formalización, emisión, entrega o regis- 
tro del Convenio de Préstamo, de loe 
Convenios de Garantía, del Convenio de 
Fideicomiso de loa Prestadores, del Con- 
venio de la Cuenta de Fideicomiso del 
Petróleo Crudo Boliviano o de los Bonos, 
o el pago del capital, intereses ti otros 
cargos, según los mismos; estipulándose, 
sin embargo, que los disposiciones de 
esta Sección no se aplicaran a los im- 
puestos, según las leyes del Garante 
(Bolivia) o las leyes vigentes en sus 
territorios, a los pagos correspondientes 
a -los Bonos que se efectúen a un tene- 
dor de los mismos salvo que se trate 
del Banco, cuando el propietario del 
Bono sea una persona o sociedad 'bi- 
dente en el Garante (Bolivia). 

ARTICULO VIH 
Recursos del Banro 

Sección 3. 01. Si ocurriera e.uaiquier . 
caso especificad j en la Sección 7.Ü1 de 
las Condiciones Generales r en la Sec- 
ción 8.03 de este Convenii y continuara 
durante el período, si lo hubiere, espe- 
cificado en las mismas, en cualquier rao- . , ír .„4,.; rt , 
mentó posterior durante .a continuidad I <b) Que ex Prestatario ha aüquindc 
de tal caso, el Banco podrá, a su op- va idamente todas las tierras y bienes 



ción, mediante aviso al Prestatario y a 
los Garantes declarar el capital del 
Préstame y de todos los Bonos en cir- 
culación vencido y pagadero de inme- 
dit-to junto coa los intereses y otros 
cargas sobre el mismo y ante tal decla- 
ración dicho capital, intereses y cargos 
vencerán y aeran pagaderos de inmedia- 
to, no obstante lo especificado en sen- 
tido contrario en el Convenio de Prés- 
tamo o en los Bonos. 

Sección 8.02. A los fine;: de la Sec- 
ción 6.02 de las Condiciones Generales, 
se especifican los siguientes casos adi- 
cionales: 

(ai Que se produzca el incumplimien- 
to por cualquiera de las partes (exclu- 
yendo el Banco) de una obligación, com- 
promiso o acuerdo bajo cualquiera de 
los siguientes: el Convenio de la Pro- 
ducción de Gas, el Convenio de Venta ; 
el Convenio de Fideicomiso de los Pres- ¡ 
tadores, el Convenio de la Cuenta de ! 
Fideicomiso del Petróleo Crudo Bolivia- | 
no o el Convenio de Fideicomiso de: j 
Banco Central. i 

(bi Que cualquier disposición del Con- 
venio de Venta, del Convenio de Fidel- ¡ 
comiso de los Prestadores, del Convenio ¡ 
de la Cuenta de Fideicomi.se del Petró- ¡ 
leo Crudo Boliviano, del Convenio de j 
Fideicomiso del Banco Central, de los | 
Estatutos (según se define en ei Convenio i 
de la Producción de Gas) o la Concesión | 
haya sido enmendada, suspendida, abro- j 
gada, concluida, renunciada o cedida, • 
sin la aprobación previa dei Banco. 

<c> Que cualquier otro préstamo 
crédito concedido al Prestatario o una 
parte del mismo o cualquier garantía 
que represente al mismo haya vencido 
y sea pagadero antes de su vencimiento 
convenido de conformidad con los tér- 
minos del mismo. 

(fl) Que el derecho del Prestatario de 
utilizar montos según el Convenio de 
Préstamo del BID o cualquier otro prés- 
tamo obtenido por el Prestatario haya 
sido suspendido. 

Sección 8.03. A los fines de la Sec- 
ción 7.01 de las Condiciones Generales 
se especifican los siguientes casos adi- 
cionales: 

Que ocurriera cualquier caso especi- 
ficado en la Sección 8.02 (a), ib) o <ci 
del presente Convenio. 

ARTICULO IX 
Pecha de Vigencia; Terminación 

Sección 9.01. Se especifican los si- 
guientes casos como condiciones adicio- 
nales para la vigencia del presente Con- 
venio de Préstamo dentro del signifi- 
cado de la Sección 11.01 (c) de la» Con- 
diciones Generales: 



y todos los derechos de paso, servidum- 
bre, permisos, consentimientos, franqui- 
cias y todos ios demás derechos o pn - 
vilegios que sean necesarios o censtitu- 
van un requisito para permitirle cons- 
truir el Proyecto y realizar sus opera- 
ciones. 

(o Que el Convenio di; Fideicomiso 
de ios Prestadores, ei Convenio de la 
Cuenta de Fideicomiso del Petróleo Cru- 
do Boliviano, el Convenio de Fideico- 
miso del Banco Central, el Convenio de 
la Producción de Gas y el convenio 
mencionado en ei Apartado <í> del pre- 
sente han sido debidamente autorizados 
o ratificados por todas las disposiciones 
societarias y gubernamentales necesa- 
rias y constituyen compromisos válidos 
y obligatorios de las partes de los mis- 
mos de acuerdo con sus términos. 



(d) Que todos los actos, ««sentimientos 
y aprobactoiftes necesarios <|ue deban ser 
realizados u otorgados por el Garante 
(Bolivia), sus subdivisiones políticas u 
organismos, o por cualquier organismo 
de cualquier subdivisión poMtica, o que 
de otro modo deban realizarse u otor- 
garse a fin de autorizar el cumplimiento 
del Proyecto y de los Estatutos (según 
lo definido en el Convenio de la Pro- 
ducción de Gasi y permitir a las partes 
de cualquiera de los convenios mencio- 
nados en ia Sección 9.ul <c> del pre- 
sente Convenio, cumplir todos los com- 
promisos, acue/dos y obligaciones esta- 
blecidos en dichos convenios y poner en 
ejecución ! os compromisos acuerdos 
obligaciones y disposiciones de cualquie- 
ra de dichos convenios, aan sido debida 
y válidamente realizados y otorgados y 
que a tal fin no se requieren otros actos, 
consentimientos o aprobaciones del Ga- 
rante «Bolivia), sus subdivisiones polí- 
ticas u organismos o cualquier .organis- 
mo de cualquier swbdivisiÓB política. 

Sección 9.03 La fecha <) se especi- 
fica por el presente a os fines de ¡a 
Sección 11.04 de las Condiciones Gene- 
rales. 

ARTICULO X 
Var it>s 
Sección 10 01. Los siguientes domici- 
lios se especifican para -u» fines de ■■«■ 
Secci"n 10.01 de las Condiciones Gene- 
rales: 

Para el Banco: 
Banco Internacional de Kecon.-m -ac- 
ción v Fomento 
18IB B Street, N. W. 
Washington. D.C. 20433 
Estados Unidos de América 
Dirección ablegráíica alternativa: 
Intbafrad 
Washington, D.C. 
Para el Prestatario: 
Compaaáia Yacibaj Bogcc Transporta- 
dores 

Casilla 1265 
Santa Cruz (Bolivia) 
Dirección cablegráfica alternativa: 
Yabog 
Santa Cruz 

t.'i Aproximadamente 60 días después 
de la firma. 

En testimonio de lo cual, las partes 
dei presente, actuando poi intermedio 
■de sus representantes debidamente auto- 
rizados al respecto, han suscripto el pre- 
sente Convenio en sus respectivos nom- 
bres y lo han entregado en el Distrito 
de Colunibia, EE.UU. de América, en 
el día y añe ut supra. 

BANCO INTERNACIONAL DE 
RECONSTRUCCIÓN Y FOMENTO 

Por 

COMPA8IA YACIBOL BOGOC 
TRANSPORTADORES 

Por 

i Representantes Autorizados \ 

ANEXO 1 

Utilización de los Fondos de! Fréstain* 

1. El cuadro que se transcribe a con- 
tinuación indica las categorías de rubro* 
Importados que se financiarán con los 
fondos provenientes del Préstamo y 5» 
asignación de los montos del Prfa'am" 
a cada una de las categorías: 



CATEGORÍA 



Monto asignado 
del Préstamo 
(Expresado en ei 
equivalente 
a dólares) 



IV. 



Instalación del sistema de transmisión incluyendo la 
.colocación e inspección y adquisición e instalación de 
revestimiento y envoltura, instalación de puentes, tram- 
pas de raspatubos, válvulas y conexiones, estaciones 

medidoras y reguladoras 2 ' J o£ll'25!U 

Servicios de consultores y de ingeniería 300.000 

Intereses y otros cargos sobre el Préstamo acumulados 

al 30 de junio de 1973 o antes de esa fecha 2.050.000 

No asignado 50.00U 

TOTAL: 23.250.000 



2. No obstante las disposiciones dei 
párrafo 1 precedente, no se efectuarán 
íctírns de fondos con respecto a: 

<a) Gastos en la moneda del Garante, 
o p(<t bienes producidos, o servicios su- 
ministrados en los territorios del Ga- 
fante. 

(b) Ga.sk;. anteriores a la lecha de, 
presente Convenio, salvo que podrán 
realizarse retiros con respecto a la Cate- 
goría 5 por gastos incurridos después del 
30 de abril de 1969 y con respecto a la 
Categoría II, por gastos incurridos des- 
pués del 31 de julio de 1968; y 

(o Pagos por impuestos aplicados se- 
gún las leyes del Garante (Bolivia) o las 
leyes vigentes en sus territorios, a los 
bienes y servicios, o a la importación, 
manufactura, adquisición o suministro 
de los mismos. 

3. No obstante la asignación de un 
monto del Préstamo sonsignado en la 
segunda columna del cuadro que figura 
en el párrafo 1 precedente: 

(a) Si disminuyera la estimación de 
los gastos según cualquier Categoría, el 
monto del Préstamo asignado a <Hcba 



Categoría que no fuera ya necesario 
para la misma, será reasignado por el 
Banco aumentando coosiguientemenfce el 
monto no asignado del Préstamo; (b) 
si aumentara la estimación de los gas- 
tos según una Categoría, ei Banco asig- 
nará a dicha Categoría, a pedido del 
Prestatario, un monto correspondiente 
del Importe no asignado del Préstamo, 
con sujeción, sin embargo, a los revi- 
sitas para eventualidades, determinados 
por el Banco, con respecte a ctralcfuiwr 
otro gasto. 

ANEXO 2 

Descripción del Proyectil 

Ei Proyecto consiste en la construc- 
ción de un sistema de transmisión de 
gas natural con el objeto de entregar 
en el lapso de veinte años, aproximada- 
mente 1.100.000 millones de pies cúbi- 
cos de gas natural proveniente de loe 
depósitos de la zona de Santa Cruz a 
Yaeufl», en la frontera argentina, con 
destino a la exportación a la Argentina. 
El Proyecto incluye: 
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1. I* adquisición e instalación de 
aproximadamente 330 millas de tubos de 
acero de alta presión de 24 pulgadas 
de diámetro. 

2. La adquisición e instalación de 
aproximadamente 12 millas de tubos de 
acero de alta presión de 10— 3/4 pulga- 
das de diámetro. 

8. La construcción de 4 importantes 
lineas para cruce de ríos y otras de 
menor importancia. 

4 La construcción de estaciones me- 
didoras y reguladoras, plantas de ope- 
raciones y mantenimiento y la instala- 
ción de protección catódica y un sis- 
tema de comunicaciones. 

5. La capacitación del persona: del 
Prestatario durante la construcción y 
puesta en funcionamiento del sistema 

Se prevé que el Proyecto estará ter- 
minado para el 30 de junio de 1972. 

ANEXO 3 
Programa «le Amortización 



Pecha de vencimiento 
del pago 



Pago del 

Capital 

(Expresado 

en dólares) (x) 



1* de julio de 1973 628.000 

1? de enero de 1974 628.000 

V> de iulio de 1974 628.000 

V> de enero de 1975 628.000 

V de iuüo de 1975 628.000 
1* de enero de 1976 628.000 
1? de julio de 1976 628.000 
19 de enero de 1977 628.000 
19 de julic de 1977 628.000 
19 de enero de 1978 628.000 
19 de julio de 1978 628.000 
l</ de enero de 1979 628.000 
19 de julio de 1979 628.000 
1? de enero de 1980 628.000 
19 de julio de 1980 628.000 
19 de enero de 1981 628.000 
19 de julio de 1981 828.000 
19 de enero de 1982 628.000 
lv de juUo de 1982 628.000 
}9 de enero de 1983 628.000 
19 de rallo de 1983 628.000 
1« de enero de 1984 628.000 

V de julio de 1984 628.000 
19 de enero de 1985 628.000 
19 de julio de 1985 628.000 
19 de enero de 1988 628.000 
1« de julio de 1986 628.000 
19 de enero de 1987 628.000 
1? ríe julio de 1987 628.000 
!•> tío enero de 1988 628.000 
19 tic julio de 1988 628.000 
19 de enero de 1989 628.000 
19 de julio de 1989 628.000 
1? de enero de 1990 628.000 
19 de julio de 1990 628.000 
19 e- enero de 1991 628.000 
19 de julio de 1991 642.000 

(X) fin la aiedida en que cualquier par- 
te de! Préstamo sea rembolsable en 
una moneda que no sean dólares 
(Ver Condiciones Generales, Sección 
4.0- >, las cifras de esta columna 
representan el equivalente en dóla- 
res determinado a los fines de la 
utilización. 

Primas per Pago Anticipado y Kescate 

Se especifican los siguientes porcen- 
tajes como primas pagaderas por el 
rembolso antes del vencimiento de cual- 
quien parte del monto de capital del 
Préstamo de conformidad con ia Sec- 
ción 3.05 (b) de las Condiciones Gene- 
rales o por e! rescate de cualquier Bono 
antes de su vencimiento conforme a la 
Sección 8.15 de las Condiciones Gene- 
Tales: 

Plan de Rembolso Anticipada 
o Rescate (*) 

Prima 
No más de tres años antes de¿ 

vencimiento % % 

Más de tres años, pero no mas 
de seis años antes del ven- 
cimiento 1-%% 

Has de seis años, pero no más 
de once años antes del ven- 
cimiento: 2-%% 

lias de once años, pero no más 
de dieciséis años antes del 

vencimiento i%% 

Mar de dieciséis años, pero no 
más de dieciocho años an- 
tes del vencimiento 5% % 

Más de dieciocho añoí antes del 

vencimiento 6% % 

(') La vigencia del Préstame se calcula 
desde la fecha en que se suscribe 
el Convenio de Préstamo hasta la 
fecha del último vencimiento, re- 
dondeada hasta el año más próximo. 

ANEXO '. 

Compras 

De conformidad con la Sección 2.03 
dei presente Convenio, 'os siguientes pro- 
cedimientos, complementarios de ios con- 
signados en las Directivas mencionadas 
en el mismo, se aplicarán a la compra 
de los bienes que se adquieran con ios 
fondos provenientes de' Préstamo; 

1. Los ofrecimientos de licitación, con- 
diciones de contrato, especificaciones y 
todos los demás documentos de licita- 



ción, junto con una liste de las íirarna 
a las que se ofrezca Intervenir en ia 
licitación y las pruebas de los procedi- 
mientos publicitarios que ¡se utilicen se- 
rán presentados al Banco para su estu- 
die y aprobación antes del ofrecimiento 
de licitación. 

2. Una vez recibidas .v analizadas ¡as 
ofertas, el análisis de las mismas y las 
propuestas del Prestatario para la ad- 
judicación, junto con las razones de tai 
propuesta serán remitidas al Banco para 
su estudio y aprobación antes de la 
adjudicación del contrato o de la emi- 
sión de una carta de intención. 

3. Si el contrato definitivo difiere con- 
siderablemente de los térmicos y condi- 
ciones contenidos en los respectivos ao- 
cumentos aprobados por si Banco, según 
a) y (2), en tal caso ei texto de las 
modificaciones propuestas será presenta- 
do al Banco para su examen y aproba- 
ción antes de la lormalización del con- 
trato. 

4. Después de la adjudicación del con- 
trato, se remitirán al Banco copias del ] 
contrato definitivo. 

ANEXO & 

Modificación de las Condiehmea 
Generales 

A los Unes de este Convenio y los 
convenios de garantía con la República 
de Boiivla y la República Argentina 
mencionados en los Apartados (i) y (j) 
del presente Convenio, ias disposiciones 
de las Condiciones Generales se modi- 
fican de la siguiente manera: 

(a) (i) Se suprimen los dos primeros 
renglones del inciso 5 de ¿a Sección 2.01 
y se sustituyen por el siguiente texto: 

"5. (a) El término 'Convenio de Ga- 
rantía de Bolivia'* significa el conve- 
nio entre la República de Solivia y el 
Banco". 

(ií) Se agrega ia paurbru "Bolivia" 
antes de las palabras "Convenio de Ga- 
rantía" que aparecen dos veces en el 
séptimo renglón de dicho inciso 5. 

(b) Se agregan ios nuevos incisos 
5 (b) y 5 (O a ia Sección 2.01, de ma- 
nera que expresen lo siguiente: 

"5. (b) El término "Convenio de Ga- 
rantía de ia Argentina" significa ei 
convenio entre la República Argentina 
y el Banco que dispone ;s garantía 
del Préstamo, según sea enmendado 
de tiempo en tiempo; v dicho término 
incluye estas Condiciones Generales 
que son asi aplicables, todos los con- 
venios complementarios dei Convenio 
de Garantía de la Argentina y todos 
los anexos del Convenio de Garuntia 
de la Argentina'' 

5. (c) El término Convenios de Ga- 
rantía" significa ios Convenios de Ga- 
rantía definidos en ion incisos 3 uu 
y 5 (b) del presente" 
(O Se suprime el inciso 7 de ia Sec- 
ción 2.01 y se sustituye por el siguiente: 
"7. (a) El término "Garante (Boli- 
via)" significa el miembro del Banco 
que constituye una parte del Convenio 
de Garantía de BoJvla", 
(d) Se agregan los nuevos incisos 1 <b) 
y 7(o a la Sección 2.01 de modo que 
expresen lo siguiente: 

"7. (b) El término "Garante fAr- 
gentina)" significa el miembro dei 
Banco que constituye una parte de! 
Convenio de Garantía dt la Argen- 
tina". 

"7. (O El término Garantes" sig- 
nifica ambos miembros dei Banco Men- 
cionados en los incisos r i <a> y 7 (b) 
del presente y cuando el término se 
utilice con relación a ana obligación, 
ésta constituirá una obligación con- 
junta y solidaria de ios Garantes" 
(e> Se agrega la palabra "(Bolivia)' 
después de la palabra "Garante" aat' 
de la coma, en el tercer renglón del 
inciso 13 de .a Sección 2.01. 

(f) Se agrega el siguiente nueve In- 
ciso a la Sección 2.01: 

"20. El término ''Convenio de Pro- 
ducción de Gas" tiene el significado 
establecido en ei Convenio de Fres- 
tamo". 

(g) Se iuprímen «m palabras 'Con- 
venio de Garantía" y se las sustituye 
por las palabras "Convenios de Garan- 
tía™ en (i) el segundo renglón del in- 
ciso 14 y el cuarto renglón del inciso 17, 
de la Sección 2.01, (ii> ?: tercer renglón 
de la Sección 4.07, fiii» el cuarto ren- 
glón de la Sección 6.08 (iv> ei quinto 
renglón de la Sección 8.10 (a), (vi ei 
cuarto renglón de la Sección 8.16, (vi) 
el decimocuarto renglón de ¡a Sección 
8.17, (vil) el cuarto rcnglór. de la Sec- 
ción 9.03, (viii) el tercero, quinto y duo- 
décimo renglón de la Sección 10.01 y 
(is) el octavo renglón de la Sección 
10.02. 

(h) Se agrega la palabra "(Boiivla)" 
después de la palabra '"Garante" en (i) 
ei duodécimo renglón ele m Sección 4.01 
y (ii) el undécimo renglón de la Sec- 
ción 5.01. 

(i) Se suprime la palabra "Garante 
y se la sustituye por la palabra 'Ga- 
rantes' en (i) el cuartc renglón ríe ia 
Sección 4.02 fd) di) >¿ sexto renglón 
de la Sección 8.01. din es prlmei ren- 
glón de la Sección 8 05 ib?, uv¡ <? ; 
decimotercer renglón de ¡a Sección 8.06, 



<v) el tercero y noveno n-iiglón de la 

Sección 8.10 1a), <vi> el segundo y sép- 
timo renglón de la Sección 8.10 (bi, ívii) 
m segundo y noveno renglón de la Sec- 
ción 8.13, iviii) ei tercero y -sexto ■ren- 
glón de la Sección 8.14, <ix> el noveno 
renglón de la Sección 8.18. y <x) el 
segundo, quinto y séptimo renglón de la 
Sección 10.02, 

<j> Se suprimen .¡¡ts> e* primeras ora- 
ciones de la Sección 3.02, 

ík> Se agrega la siguiente nueva Sec- 
ción 3.07: 

"El pago según el Convenio de Cuen- 
ta Fideicomiso dt? Petróleo Crudo Bo- 
liviano y el Convenio * Fideicomiso 
de ios Prestadores deberá considerarse 
como un pago efectuado por el Pres- 
tatario según el Convenio de Préstamo 
solamente cuando y en ta medida en 
que ei Banco haya recibido efectiva- 
mente dicno pago en ia moneda o 
monedas requeridas ¿e acuerdo con las 
disposiciones dei Artícuu IV". 
U> Se suprime ia Sécelo» S.01 
(.va) Se .suprime todo, salvo el párrafo 
que sigue a! inciso (j) de ».»» Sección 6.02 
v se sustituye por i» siguiente nueva 
Sección 

"Sección 6.02. Swtpeitsi»» pur parte 
del Banco. Si se produce y continúa 
cualquiera de ¡os siguientes hecnos, ei 
Banco podrá mediante aviso al Pres- 
tatario y a ios Garantes suspender 
total o parcialmente eí derecho del 
Prestatario a efectuar retiros de ia 
Cuenta de Préstamo: 

(a* Que el Prestatario o los Garan- 
tes hayan dejado de pagar «no obs- 
tante ei hecho de que dicho pago 
pueda haber sido efectuado por una 
tercera parte) el capita.. intereses, car- 
gos por servicio o cualquier otro pago 
requerido según (i) e¡ Convenio de 
Préstamo, los Convenio? de Garantía 
o ios Bonos, o (il) cualquier otro prés- 
tamo al Prestatario, o <in> cuaiqu.er 
convenio de garantía entre ¡a Repú- 
blica de Bolivia y ei Banct o cualquier 
bono o instrumento similar entregado 
de conformidad con cualquiera de di- 
chos convenios, o cualquier convenio 
de crédito para el desarrolle entre ia 
República de Bolivia v le Asociación. 
(b"> Que el Prestatario <: .os Garan- 
tes hayan dejado de cumplir cualquier 
otra obligación seiiiitn e. Convenio de 
Préstamo, los Convenioc de Garantía 
o los Bono». 

(c> Que el Banco o «•. Asociación 
hayan suspendido total c parcialmen- 
te el derecho del Prestatario o el Ga- 
rante i Bolivia) a efectuar retiros oajo 
cualquier convenio j.t préstamo con ei 
Banco o bajo cualquier convenio cte 
crédito para el desarrollo con .a Aso- 
ciación debido al incumplimiento por 
parte del Prestatario o del Garante 
(Bolivia) ie sus obligaciones bajo tai 
convenio. 

id. Que :><:: buyo pwtacado una si- 
tuación extraordinaria que haga im- 
probable la realización dei Proyecto 
o qae el Prestatario o ios Garantes 
puedan cumplir con su o sus obliga- 
ciones, según sea ei casi , contenidas 
en el Convenio ae Pr-éstanir o ios Con- 
venios de Garantía o ¡os Bonos. 

<e> Que la «filiación dei Garante 
(Bolivia i' 'i* haya sirle suspendida o 
que éste naya dejado fe ser miembro 
dei Banco, o (ii) baya dejado de ser 
miembro del Pondo Monetario Inter- 
nacional o se lo considere o naya sido 
declarado nelegibie paro utilizar ios 
recursos de dicho Fondo 

(f) Que después de r,¡ lecha ciei 
Convenio de Préstamo v untes de ia 
Pecha de Vigencia se uaya producido 
un caso que autorice ai Banco a sus- 
pender ei derecho del Piestatario a 
efectuar retiros de la Cuenta de Prés- 
tamo si ei Convenio de Préstamo y ios 
Convenios de Garantía hubieran teni- 
do vigencia » ia feciut (v producirse 
tai case. 

i- 'eolia de Vi- 
so un cambio 



(g> Que antes av ¡ñ 
gencia se baya produc 
Imputante adverso en .m situación ae¡ 
Prestatario, segó» declaración de éste, 
di» Que una declaración efectuada 
por el Prestatario o cualquiera de jos 
Garantes en o de conformidad con ei 
Convenio de Préstamo o ios Conve- 
nios de Garantía o cualquier declara- 
clon presentada con relación a ios 
mistaos y xm ei objeto d* que ej Ban- 
co confíe en olla para efectuar el 
Préstamo, haya resultadr: incorrecta 
en algún sentido importante. 

íi! Que se naya orodneiao cualquier 
bocho especificado en ¡os párrafos <e) 
o (f) de !a Sección 7.01 o en e» Con- 
venio de Préstamo a os fines; de ia 
Sección "..01. 

(J) Que :ie produjera cualquier otro 
caso especificado en c Convenio de 
Préstamo a ¡os fines áe esta Sección". 
(ni Se aipesiin las pacora.-- "el Con- 
venio de Producción ck¡ Gus" cespues 
do ias palabras "Convenio de Préstamo' 
en ia Seccicn i. .UJ. 
(o« Se suprime la 



¡a sustituye por ia 
ción : 



Sección 7.01 y se 
sitíente nueva Sec- 



►1 

«Sección 7.01. Caaos de Incumpli- 
miento. Si cualquiera de los siguientes 

casos ocurriera o continuara durante 
el periodo especificado, si lo hubiera, 
en cualquier momento posterior du- 
rante la continuidad de los mismos, el 
Banco podrá, a su opción, mediante 
aviso al Prestatario y a los Garantes 
dec.arar al capital del Préstairo y de 
todos los Bonos en circulación ven- 
cido y pagadero de inmediato junto 
con el interés y otros cargos sobre el 
mismo y ante tal declarador dicho 
capital, junto con el interés y otros 
cargos sobre el mismo, vencerá y sera, 
pagadero de inmediato- 

(a> Que se produjera un incumpli- 
miento en el pago del capita. o del 
interés o cualquier otro pago requeri- 
do por ei Convenio de Préstairo o los 
Bonos y que tal incumplimiento con- 
tinuara durante un lapso de treinta 
días, 

ib) Que se produjera un Incumpli- 
miento en el pago del capital o inte- 
reses o cualquier otro pago requerida 
bajo cualquier otro convenio ce prés- 
tamo entre el Banco y el Prestatario 
o bajo cualquier bono o instrumento 
similar entregado de conformidad con 
cualquiera de dichos convento!! y que 
tal incumplimiento continuara duran- 
te un lapso de treinta días. 

(O Que se produjera un incumpli- 
miento en el page del capita) o inte- 
reses o cualquier otro pago requerido 
por cualquier convenio de préstamo o 
garantía entre ei Garante (Bolivia) y 
el Batrco o el Garante (Argentina» y 
el Banco o por cualquier bono c ins- 
trumento similar entregado de confor- 
midad con cualquiera de dichos con- 
venios o por cualquier convenic de cré- 
dito para el desarrollo entre ia Aso- 
ciación y el Garante «Bolivia oajo 
circunstancias que hicieran improbable 
que el Garante (Boiivia cumpliera 
con sus obligaciones segün el Conve- 
nio de Garantía de Bolivia o los Bonos 
y que tai incumplimiento continuara 
durante un lapso de treinta dias. 

(d) Que se produjera un incumpli- 
miento de cualquier obligación del 
Prestatario o de cualquier Garante, 
según el Convenio de Préstamo, ¡os 
Convenios de Garantía o los. Bonos, 
y que dicho incumplimiento continua- 
ra durante un período de sesenta días 
a partir de la notificación del mismo 
por el Banco al Prestataric y jos Ga- 
rante; 

<e> Que ei Prestatario nc estuviera 
en condiciones de pagar sus deudas a 
su vencimiento o que ei Prestatario o 
terceros hubieran adoptado medidas 
o procedimientos por tos cuales cual- 
quiera de los bienes del Prestatario 
fueran o pudieran ser distribuidos en- 
tre sus acreedores. 

<íi Que el Garante «Bolivia o cual- 
quier otra autoridad que tuviera ;u- 
Tisdieclón hubiera adoptado medidas 
para la disolución o separación dei 
Prestatario o para la suspensión ele 
sus operaciones. 

(g> Que se produjera cualquier otro 
hecho especificado en ei Convenic de 
Préstamo a ios fines de esta Sección 
y continuara, por el lapso, s:. lo hu- 
biera especificado en t: Concento de 
Préstamo". 

(b) Se suprimen las Secciones 9.01 y 
f.02 y se ias sustituye por las siguientes 
nuevas Secciones: 

"Sección 9.0:. Exigibitidad. Los ae- 
réenos y obligaciones d& Banco, oei 
Prestatario y ios Garantes, según el 
Convenio de Préstamo, ros Conv. n.os 
de Garantía y los Bonos serán válidos 
y exígibles de acuerdo con suí térmi- 
nos no obstante io que digan en con- 
trario as leyes de cualquie: estado 
o subdivisión política del m.smo. Ni 
el Banco ni el. Prestatario tú cual- 
quiera de los Garantes tendrán derecho 
en cualquier procedimiento tajo este 
Artículo a hacer valer un redamo en 
el sentido de que cualquier disposición 
de estas Condiciones Generales o del 
Convenio de Préstamo, los CPnvemos 
de Garantía c los Bonos no es vá- 
lida o exigible debido a cualquier dis- 
posición dei Convenic Constitutivo del 
Banco o por cualquier otra rasón" 

"Sección 9.02. Obligaciones de ios 

Garantes. Las obligaciones de ios Ga- 
rantes, según ios Convenios dt Garan- 
tía serán satisfechas por su cumpli- 
miento y sólo en ia medida de dicho 
cumplimiento. Tales obligaciones no 
estarán sujetas a cualquier preaviso, 
demanda o procedimiento cintra el 
Prestatario o a cualquier preaviso. o 
demanda contra cualquier? de ios Ga- 
rantes con respecto a un i ícumu.i- 
miento del Prestai-ario, v nc serán me- 
noscabadas por cuaiquieri- de os si- 
guientes casos, prórroaa de tiempo, 
indulgencia de morosidui' c cor.ce-;on 
dada ai Prestatario o „i tuk.qu'.er p-¡r- 
te interviniente en el Cor,', croo a 
Producción de Gas: cualquier fifri.n- 
clr.n. o fa ; ta de afirmacii'r o rieii .-; a 
en la afirmación de un cercchc. ;a- 
cultad c méllela contra e, Prestr,' »no, 
cualquier parte intervin'ontc er¡ ■• C n- 
venio de Producción de Gas o con, 
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respecto a cualquier garantía del Prés- 
tamo; cualquier modificación o am- 
pliación de las disposiciones del Con- 
venio de Préstamo o del Convenio de 
Producción de Gas contemplada por 
los términos del mismo: el incumpli- 
miento por parte del Prestatario o de 
cualquiei parte interviníente en eJ 
Convenio de Producción de Gas de 
cualquier requisito de cualquier ley, 
reglamentación o decreto de los Ga- 
rantes o de cualquier subdivisión polí- 
tica u organismo de ios Garantes'. 
<q» Se enmienda ia Sección 9.04 de la 
siguien* manera: (i) se inserta la pa- 
labra "Bolivia" antes de las palabras 
"Convenio de Garantía" en todas las 
partes que aparezcan y ii) se Inserta 
la palabra "Bolivia" después de la pa- 
labra "'Garante' cuando aparezca en ia 
referida Sección y (iil) se suprime el 
inciso (j) y se sustituye poi el siguiente 
nuevo inciso: 

"(j) .Las disposiciones para el arbi- 
traje establecidas en la presente Sec- 
ción sustituirán cualquier otro proce- 
dimiento para la determinaciun ae 
controversias entre ias partes intervi- 
nientes en el Convenio de Préstamo 
y ios Convenios de Garantía o cual- 
quier reclamo de cualquiera de dichas 
partes contra cualquier otra de dichas 
partes que surgieran según ¿os mismos 
o según los Bonos; estipulándose, sin 
embargo, que no se considerará que 
el contenido del presente impide a 
cualquiera de dichas partes ejercer o 
iniciar cualquier acción legal o equi- 
tativa para hacer valer cualquier de- 
. recho o reclamo que surgiera de o 
según el Convenio de Cuenta de Fidei- 
. comiso del Petróleo Crudo Boliviano 
o el Convenio de Fideicomiso de los 
Prestadores y la sumisión al arbitraje 
según el presente no deberá, conside- 
rarse como una condición precedente 
o en modo alguno °n detrimento del 
ejercicio u otro cumplimiento de cual- 
quiera de dichos derechos o reclamos", 
(r) Se agrega una nueva Sección 9.04 
(al a las Condiciones Generales que 
será igual a la Sección 9.04 en todos 
los aspectos salvo que la palabra 'Ar- 
gentina" y la palabra "(Argentina)" 
remplazarán las palabras •'Bolivia" y 
^(Bolivia)" cuando aparezcan en dicha 
Bección 9.04. Se suprimen las Secciones 
10.03, 10.04, 11.01, 11.02, 11.03, 11.04, 
11 05 y los Anexos 1 y 2 y se les susti- 
tuye por ios siguientes nuevos Anexos 
y Secciones: 

"Sección 10.03. Medidas adaptadas 
en nombre del Prestatario o los Ga- 
rantes. Toda acción requerida o per- 
mitida que deba adoptarse, y todo do- 
cumento requerido o permitido que 
deba formalizarse según el Conve- 
nio de Préstamo, si el Prestatario es 
miembro del Banco, o según los Con- 
venios de Garantía, en nombre del 
Prestatario o cada uno de los Garan- 
tes podrán ser adoptados o formali- 
zados por el representante del Pres- 
tatario o cada uno de los Garantes 
designados en ei Convenio de Prés- 
tamo o ios Convenios de Garantía a 
los fiXes de esta Sección o cualquier 
persona autorizada por escrito por él. 
Toda modificación o ampliación de 
las disposiciones del Convenio de Prés- 
tamo, si el Prestatario es miembro del 
Banco, o de ios Convenios de Garan- 
tía, podrá ser convenida en nombre 
del Prestatario o de cada uno de los 
Garantes por el representante asi de- 
signado o cualquier persona autorizada 
por escripo por él; siempre que a 
juicio de dicho representante, tal mo- 
dificación o ampliación sea razonable 
en las circunstancias y no aumente 
considerablemente las obligaciones del 
Prestatario, según el Convenio de Prés- 
tamo o de los Garantes, según los 
Convenios de Garantía. El Banco po- 
drá aceptar la formalización por parte 
de dicho representante u otra persona 
de cualquiera de dichos instrumentos 
como prueba concluyeme de que en 
opinión del mencinado representante 
cualquier modificación o ampliación de 
las disposiciones del Convenio de Prés- 
tamo o de los Convenios de Garantía 
efectuada mediante tal instrumento es 
razonable en esas circunstancias y no 
aumentara sustancialmente las obliga- 
ciones del Prestatario o de los Ga- 
rantes, según dicho texto". 

"Sección 10.04. Formalización de 
ejemplares. El Convenio de Préstamo 
y los Convenios de Garantía podrán 
ser formalizados en varios ejemplares, 
cada uno de los cuales se considera- 
rá un original". 

"Sección 11.01. Condiciones prece- 
dentes a la vigencia de les Convenios 
de Préstamo y de Garantía. El Con- 
venio de Préstamo y los Convenios de 
Garantía no entrarán en vigor hasta 
que el Banco haya recibido pruebas 
satisfactorias en el sentido de que: 

(a) La formalización y entrega del 
Convenio de Préstamo y de los Con- 
venios de Garantía en nombre del 
Prestatario y de los Garantes han sido 
debidamente autorizados o ratificados 
por todas las medidas necesarias adop- 
tadas por las sociedades y el gobierno; 



(b) Si el Banco 10 pidiera, la posi- 
ción del Prestatario (en caso de no 
ser miembro del Banco) declarada o 
garantizada al Banco en la fecha del 
Convenio de Préstamo, no ha sufrido 
cambio adverso importante entre dicha 
fecha y la fecha convenida entre el 
Prestatario y el Banco a los fines de 
esta Sección; y 

(O Se han producido todos los he- 
chos especificados en el Convenio de 
Préstamo como condiciones para la vi- 
gencia". 

"Sección 11.02. Dictámenes legales. 
Como parte de las pruebas a presen- 
tar de conformidad con la. Sección 
11.01, se entregará al Banco un dic- 
tamen o dictámenes a satisfección del 
Banco preparado por un asesor acep- 
table para el Banco que indique: 

(a) En nombre del Prestatario; 

(i) Que el Convenio de Préstamo 
ha sido debidamente autorizado o ra- 
tificado por, y formalizado y entregado 
en nombre del Prestatario y consti- 
tuye un compromiso válido y obliga- 
torio üel Prestatario de acuerdo con 
sus términos; 

(ii) Que los Bonos una vez formali- 
zados y entregados de acuerdo con el 
Convenio de Préstamo constituirán 
compromisos válidos y obligatorios del 
Prestatario de acuerdo con sus térmi- 
nos y que, salvo lo declarado en dicho 
dictamen, no se exigirá para ello nin- 
guna firma o formalidad que no sea la 
oue se estipule en el Convenio de Prés- 
tamo ; 

(b) En nombre los Garantes: 

(i) Que los Convenios de Garantía 
han sido debidamente autorizados o 
ratificados por, y formalizados y en- 
tregados en nombre de los Garan- 
tes y que constituyen compromisos 
válidos v obligatorios de los Garan- 
tes de acuerdo con sus términos: 

(iil Que las garantías de los Bo- 
nos, una vez íorma.izadas y entre- 
gadas de acuerdo con ios Convenios 
de Garantía constituirán compromi- 
sos válidos y obligatorios de ios Ga- 
rantes de acuerdo con sus términos 
y que salvo ic declarado en dicho 
dictamen no se exigirá para eno 
ninguna firma o formalidad que no 
sea la que se estipula en los Con- 
venios de Garantía; y 

(c) Aquellas otras cuestiones que 
se especifiquen en el Convenio de 
Préstamo". 

"Sección 11.03. Fecha de vigencia. 

Excepto que el Banco y el Prestatario 
convengan lo contrario, el Convenio 
de Préstamo y los Convenios de Ga- 
rantía entrarán en vigeneie y tendrán 
efecto en ia lecha en que el Banco 
notifique ai Prestatario y a los Garan- 
tes su aceptación de la prueba reque- 
rida por la Sección 11.01". 

"Sección 11.04. Terminación del 
Convenio de Préstamo y de los Con- 
venios de Garantía por incumplimien- 
to de la lecha dt vigencia. Si el Con- 
venio de Préstamo no entrara en vi- 
gencia y efecto en ia techa especifi- 
cada en el Convenio de Préstnmn, a 
los fines de esta Sección, el Con- 
venio de Préstamt y ios Convenios 
de Garantía y todas ías obligaciones 
de las partes según los mismos, -re 
darán por terminados, salvo que el 
Banco, después de considerar las ra- 
zones de la demora, establezca una 
fecha posterior * ios fines ae esta 
Sección. El Banco notificará de in- 
mediato dicha fecha posterior al Pres- 
tatario y a los Garantes". 

'Sección 11.05. Terminación del 
Convenio de Préstamo y de los Con- 
venís s de Garantía por el pago total. 

Siempre y cuando se nubiere pagado 
el monto de capital total dei Préstamo 
retirado de la Cuenta de Préstamo y 
ios Bonos y la prima, si la hubiere, 
sobre el pago por adelantado del Prés- 
tamo y sobre ei rescate de todos ios 
Bonos llamados a rescate (según sea 
el caso) y todos los intereses y otros 
cargos que se hubieran acumulado so- 
bre el Préstamo y ios Bonos, se da- 
rán inmediatamente por terminados 
el Convenio de Préstamo, y los Con- 
venios de Garantía y todas las obli- 
gaciones de las partes, según ellos. 

ANEXO 1 

Modelo de Bono Nominativo sin 
Cupones Pagadero en Dólares 

U$s 000 U«s. 000 

N"! 000 N» 000 

[Nombre del Prestatario] 

[Nombre de los Bonos y Fecha 

de Vencimiento] 

[Nombre del Prestatario] (en adelan- 
te denominado [ei Prestatario]), por 
valor recibido se compromete por el 

presente a pagar a - 

c cesionarios registrados, el 

de de 197..., en la oficina 

o agencia del [Prestatario] en el Dis- 
trito de Manhattan, ciudad de Nueva 

York, la suma de dólares 

en la moneda de los Estados Unidos de 
América que en el momento de efec- 
tuarse el pago sea de curso legal para 
las deudas públicas y privadas, y a pa- 



gar Intereses sobre ella a partir de la 
fecha del presente en dicha oficina o 
agencia en igual moneda o papel mone- 
da a la tasa de por ciento 

( %) anual, pagaderos semestral - 

mente el y hasta que se 

haya realizado el pago de dicha suma 
de capital o se haya dispuesto debida- 
mente el mismo. 

Este Bono forma parte de una emi- 
sión de bonos autorizada en distintas 
monedas equivalente a un monto de ca- 
pital global de , conocida 

como [Nombre de los Bonos] de [el 
Prestatario] (en adelante denominada 
los Bonos, emitida o a emitirse de con- 
formidad con el Convenio de Préstamo 

fechado el entre el Banco 

Internacional de Reconstrucción y Fo- 
mento (en adelante denominado el 
Banco) y [el Prestatario] [y garantiza- 
da por (nombre de los Garantes) de 
acuerdo con los términos de los Conve- 
nios de Garantía fechados entre 

(nombre de los Garantes) y el Banco]. 
Ninguna referencia que se haga aquí 
a dicho (s) Convenio (s) otorgará al te- 
nedor del mismo ningún derecho de 
conformidad con el (líos) o afectará la 
obligación del [Prestatario] que es ab- 
soluta e incondicional, de pagar el ca- 
pital y los intereses sobre este Bono 
en las fechas y lugar y por las sumas 
y en la moneda que aquí se especifica. 

Este Bono es transferible por el tene- 
dor registrado del mismo o por su apo- 
derado debidamente autorizado por es- 
crito, en la mencionada oficina o agen- 
cia del [Prestatario] en ei Distrito de 
Manhattan, contra él pago si [el Pres- 
tatario] así lo exigiera, de una comi- 
sión calculada para reembolsar a [el 
Prestatario] el costo de ia transferencia 
y contra la entrega de este Bono para 
sv. cancelación, debidamente endosado o 
acompañado por el instrumento o instru- 
mentos pertinentes de cesión y transfe- 
rencia. Ante cualquiera de dichas trans- 
ferencias se emitirá para el cesionario 
a cambio de este Bono, un nuevo Bono 
o bonos totalmente nominativos, sin cu- 
pones, de denominaciones autorizadas, 
con el mismo vencimiento, pagaderos en 
la misma moneda, y por el mismo mon- 
to de capital globa» 

Contra ei pago, si [el Prestatario] 
así lo exigiera, de una comisión calcu- 
lada para reembolsar a [ei Prestatario] 
e 1 costo del canje de (1) ios Bonos al 
portador con ios cupones de interés ad- 
juntos i en adelante denominados Bonos 
con cupones) de cualquier vencimiento, 
junto con todos .os cupones no venci- 
dos que le pertenezcan, pueden can- 
jearse ante la presentación y entrega del 
mismo en la mencionada olicina o agen- 
cia en el Distrito de Manhattan, por 
Bonos con cupones de otras denomina- 
ciones autorizadas con todos los cupo- 
nes no vencidos que les pertenezcan, o 
por Bonos totalmente nominativos sin 
cupones (en adelante denominados Bo- 
nos nominativos de cualquier denomi- 
nación autorizada, o por ambos, de igual 
vencimiento, pagaderos en la misma 
moneda, y por el mismo monto de ca- 
pital global; y (2) os Bonos nomina- 
tivos de cualquier vencimiento pueden 
canjearse contra su presentación y en- 
trega en 1a mencionada oficina o agen- 
cia debidamente endosados c acompa- 
ñados por un instrumento o instrumen- 
tos adecuados de cesión y transferen- 
cia, por Bonos nominativos de otras de- 
nominaciones autorizadas o por Bonos 
con cupones de cualquier denominación 
autorizada con todos los cupones no 
vencidos que le pertenezcan, o por am- 
bos, de igual vencimiento, pagaderos en 
la misma moneda y por el mismo monto 
de capital global. 

No se exigirá a [el Prestatario] re-, 
alizar transferencias o canjes de cual- 
quier Bono durante un período de diez 
días inmediatamente anterior a cual- 
ouier fecha de pago de intereses o de 
cualquier Bono llamado a rescate. 

Los Bonos están sujetos a rescate a 
elección de [el Prestatario] tal como 
en adelante se estipula, al preció dé 
rescate para cada Bono igual al monto 
de capital del mismo, más el interés 
acumulado e impago sobre el mismo a 
la fecha fijada para el rescate del mis- 
mo, además de, en carácter de prima, 
los siguientes porcentajes de dicho mon- 
to de capital [coloque ios porcentajes 
establecidos en el plan de amortización 
del Convenio de Préstamo] 

Todos los Bonos actualmente en cir- 
culación de uno o más vencimientos 
pueden rescatarse de . esta manera en 
cualquier momento, siempre que, a la 
fecha fijada para el rescate de dichos 
Bonos, no se encuentre en circulación 
ningún Bono o cualquier parte del Prés- 
tamo estipulada en dicho Convenio de 
Préstamo, que venza después que los 
Bonos a ser rescatados. S [el Presta- 
tario] optara por rescatar los Bonos 
notificará la intención de rescatar la 
totalidad de los Bonos, o todos los Bo- 
nos de uno o más vencimientos espe- 
cificados, como se menciona preceden- 
temente, según sea el easo. Dicha noti- 
ficación estipulará lá fecha dé rescate 
y determinara el precio o precios de 



rescate, tal como más arriba se estipula. 
Dicha notificación se reanzaiá mediante 
publicación en dos diarios editados en 
inglés, publicados y de isrcuiación ge- 
neral en dicho Condado de Manhattan, 
por lo menos una vez por semana du- 
rante tres semanas consecutivas, reali- 
zándose la primera publicación, como 
mínimo. 45 días antes y como máximo, 
60 dias antes de la mencionada fecha de 
rescate. Habiéndose realizado la noti- 
ficación de la elección de rescate en la 
forma que se establece precedentemente, 
.os títulos asi llamados a rescate ven- 
cerán y serán pagaderos en dicha fecha 
de rescate a su precio o precios de res- 
cate, y ante presentación y entrega de 
los mismos en dicha fecha o con pos- 
terioridad a la misma en la mencio- 
nada oficina o agencia en dicho Con- 
dado de Manhattan junte con cualquier 
cupón correspondiente que venza con 
posterioridad a dicha fecha de rescate 
se pagarán al precio o precios de res- 
cate antes mencionados. Todas las cuo- 
tas de interés impagas representadas" 
por cupones que hubieran vencido el o 
antes de dicha fecha de rescate conti- 
nuarán siendo pagaderas a los tenedores 
de dichos cupones separada y respecti- 
vamente, y el precio de rescate pagadero 
a los tenedJres de los Bonos con cupo- 
nes presentados a rescate no incluirán 
dichas cuotas de intereses impagas salvo 
que los cupones que representan dichas 
cuotas acompañen a los Bonos pre- 
sentados para rescate. A partir de di- 
chp fecha de rescate, si se realiza el 
pago o si se dispone debidamente el 
mismo, los Bonos así llamados a rescate 
dejarán de devengar intereses y cual- 
quier cupón adherido que venza con 
posterioridad a dicha fecha de rescate 
se anulará. 

En determinados casos estipulados en 
dicho Convenio de Préstamo, el Banco 
a su criterio, puede declarar el capital 
de todos los Bonos en ese momento en 
circulación (si no han vencido yai in- 
mediatamente vencidos y pagaderos y 
ante dicha declaración dicho capital 
vencerá y resultará pagadero de inme- 
diato. 

El capital de los Bonos el interés 
acumulado sobre el mismo y la prima, 
si la hubiere, sobre el rescate del aaismo 
se pagará sin deducción alguna y libre 
de cualquier impuesto, tributo, grava- 
men, arancel o derecho de cualquier na- 
turaleza que actualmente exista, o más 
adelante en cualquier momento pudie- 
ran imponer las leyes de [nombre de 
los. Garantes] o las leyes en vigencia 
en sus territorios O ; estipulándose, sin 
embargo, que las disposiciones de este 
párrafo nc se aplicarán a los impuestos 
sobre pagos realizados según las dis- 
posiciones de cualquier Bono a un te- 
nedor del mismo que nc sea el Banco 
cuando dicho Bono sea propiedad de 
una persona o sociedad anónima resi- 
dente de [nombre de los Garantes]. [El 
Prestatario] puede considerar y tratar 
al tenedor de cualquier Bono con cu- 
pones, y al tenedoi de cualquier cupón 
de intereses sobre cualquiei Bono y al 
tenedor registrado de cualquier Bono 
nominativo, como al propietario abso- 
luto del mismo para toaos ios fines 
aunque medie notificación en contrario; 
y todos los pagos realizados a dicho te- 
nedor o al propietario registrado o a la 
orden del mismo, según sea el caso, 
serán válidos y darán por terminada 
la responsabilidad del [Prestatario] so- 
bre disho Bono con cupones, dicho cupón 
o dicho Bono nominativo en la medida 
de la suma o sumas pagadas de esa 
manera. 

Este Bono no será válido ni obliga- 
torio para ningún fin nasta que haya 
sido fcqloque la referencia adecuada a 
autenticación, firma o certificación]. 

En testimonio de lo cual [el Presta- 
tario] dispone que íste Bono sea fir- 
mado en su nombre por [coloque aqu» 
la referencia al funcionarle o funcio- 
narios que firman }os Bonos, las con- 
trafirmas, certificaciones y sello, si se 
utiliza, y si cualquiera de las firmas 
es un facsímil de firma, hag£> referen- 
cia a ello]. 

[Firma, certificación, autenticación, 
según resulte adecuado]. 

Fechado: 



('■) Nota: Si el Prestatario lo desea, pue- 
den omitirse las disposiciones 
subrayadas. 

Fórmula de Cesión y Transferencia 

Por Valor Recibido por el 

presente vende, cede v transfiere a.... 

el Bono adjunto 

emitido por [Nombre dei Prestatario] 
y poi el presente autoriza irrevocable- 
mente a dicho [Prestatario] a transfe- 
rir dicho Bono en sus libros. 

Fechado el 

Testigo: 

ANEXO 2 

Fórmula de Garantía (Bolivia) 

[Nombre del Garante (Bolivia)], por 
valor recibido en su carácter de primer 
obligado, y no simplemente como fia- 
dor, por el presente garantiza absoluta 
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e lncoudiclonalmcnto, y comprometo ple- 
namente su buena ío y crédito por ol 
pago debido y puntual del capital y 
precio de rescate del Bono adjunto y 
I03 Intereses sobre el mismo, Ubre de 
Impuestos tul como so estipula en el 
misino y libre de toda restricción Im- 
puesta de conformidad con las leyes de 
[nombre del Garante (Bollvla)] o las 
leyes que se encuentren en vigencia en 
sus territorios, renunciándose a pie aviso, 
demanda o procedimiento contra el obli- 
gado con res|)ccto n dicho Bono o [nom- 
bre del Garante (Bollvla)]. 

[Nombre del Garante (Bolivla)] por 
el presente conviene cu consignar una 
garantía similar en cualquier Bono o 
Bonos que se emitan debidamente en 
canje o reemplazo o sustitución del Bono 
adjunto. 



[Nombre del Garante (Bolivln)] 

por 

Representante Autorizado 
Fechado el 



Fórmula de Garantía (Argentina) 
[Nombre del amante (Argentina i] 
por valor recibido, en su carácter cíe 
primer oblando y no simplemente nomo 
fiador, por el picscntc guruntlza ubso- 
luta e Incondiclonalmcntc, y compromete 
plenamente su buena íc y crédito por 
el pago debido y puntual del capital 
y precio de resentí: del Uono adjunto 
y Ioh intereses sobre el mismo, libre ele 
impuestos tal como se estipula en el 
mismo y libre de toda restricción im- 
puesta de conformidad ion los leyes tic 
[nombre del atirante (Argentina)] o las 
leyes que se encuentren en vigencia en 
sus territorios, renunciándose a prcavlw, 
demanda o procedimiento contra el obli- 
gado con respecto a dicho Bono o [nom- 
bre del Garante (Argentina)]. 

La Garantía de la Argentina queda 
supcdltadu a suspensión como se esti- 
pula en la Sección 2.03 y en la Sec- 
ción 2.04 (a; y a terminación como re 
estipula en la Sección 2.04 (b) del Con- 
venio de Garantía (Proyecto de Gaso- 
ducto) entre el Garante (Argentina) y 
el Banco Internacional de Reconstruc- 
ción y Fomento fechado el 

| Nombro del Garante (Argentina) | por 
ni presente conviene en consignar una 
garantía similar en cualquier Bono o 
Bonos que se emitan debidamente en 
canje o reemplazo o sustitución del Bono 
adjunto. 

[Nombre del Garante (Argentina»] 

por 

Representante Autorizado 
Fechado el . 



CONVENIO Olí GARANTÍA 

entre 

LA NACIÓN ARGENTINA 

(Gasoducto Santa Cruz-Yacullici, 

Préstamo a Compañía Yaclbol Boroh 

Transportadores (YAUOG) 

de IVolivia) 

y 

ICL BANCO 1NTERAMERICANO 
DE DESARROLLO 

CONTRATC DE GARANTÍA 

Contrato que so celebra el día 

- entre la Nación Argentina (que 

íii adelante 6e denominara el "Garante 
Argeutlno") y el Banco Inlcramcrlcnno 
de Desarrollo (que en adelante se deno- 
minara el "Banco"). 

Antecedentes 

Cor cuanto Gas del Estado, una depen- 
dencia descentralizada del Gobierno Ar- 
gentino (en adelante denominada "Oí* 
del Estado") ha celebrado con Yacimien- 
tos Petrolíferos Fiscales Bolivianos (en 
adelante denominado "YPFB") un conve- 
nio (en adelante denominado •'Contrato 
de Venta'), con fecha 23 do julio de 11)08 
para la compra de determinadas canti- 
dades de gas natural provenientes ele 
ciertos campas en Bolivln y Argentina, y 
cuyo pago será efectuado en dólares de 
los Estados Unidos de América, bajo arre- 
glos que se han celebrado en esta fecha 

Que el Contrato de venta íuc aprobnde 
por el Garante Argentino y »i Gobierne 
de Bolivln mediante notos (¿versales de 
fecha S de agosto de 1908; 

Que el Contrato de Venta fue modifi- 
cado por un Convenio Modificatorio cíe 

lecha y mus tarde poi 

otro convenio modificatorio de fecha 



Que dichos Convenias Modificatorio 
l ueron aprobados mediante notas reversa - 
Ics entre el Garante Aigcntlno y el Gu- 
blcrno de Bollvla el 

respectivamente. 

Que de acuerdo con lo que antecede 
«na cumplir con las disposiciones previs 
las en el Contrato de Venta, YPFB y 
otras portes, han celebrado, "ínter alia" 
un convenio de fecha con c| First Natio- 
nal City Bank, Nueva York, EE.UU. come 
fideicomisario (en adelante denominado 
"Convenio de Fideicomiso de los Presta 
mistas"), cuyas disposiciones fueron acop- 
ladas por Gas del Estado y aprobadas por 
c! Garante Argentino, disponiendo, ''in* 
ter alia", sobre el recibo y distribución tío 
los fondos pagados ix>r Gas del Estad!; 
bajo el Contrato de Venta. 

Que de conformidad con el Contrato de 
Préstamo celebrado en esta misma fecha 



entro el Banco y la Compañía Yac! bol 
Bogoc Transportadores (en adelante de- 
nominado el "Deudor"), el Banco Ha 
convenido prestar al Deudor hasta la su- 
ma de onco millones cuatrocientos mil 
dólares de ios Estados Unidos (dólares 
estadounidenses 11.400.000). o su equiva- 
lente en otras monedas que forme parte 
de los recursos ordinarios del Bnnco (ex- 
cepto la de Bollvla), y hasta la suma de 
veintisiete millones quinientos doce mil 
florines holandeses (ili 27.512.000), (en 
adelante denominado el Préstamo'') pa- 
ra la construcción do un gasoducto entre 
Sin. Cruz y Yacuiba, Boiivin (que en ade- 
lante se denominará el Proyecto"), siem- 
pre que la Nación Argentina afiance las 
obligaciones pecuniarias de. Deudor en la 
manera estipulada en este Contrato. 

En virtud de las nntcrec.entcs expues- 
tas, las partes ucuirdan lo siguiente: 

1. El Garante Argentino se constituye 
en fiador solidario de todas las obllgu- 
rloncs pecuniarias contraídas por el Deu 
dor en el 'vferldo Cuntí uto de Préstamo, 
que el Garante Argentino declara cono- 
cer en todas sus paites. 

2. (o) Salvo lo prcvi.iU en el pállalo 
2ibi lu responsabilidad del Garante Ai- 
gcntlno se mantendrá en vigor hasta .-I 
cumplimiento total de Us obligaciones pe- 
cuniarias contraída.', por el Deudor en e. 
Contrato de Préstamo. 

(b) La responsabilidad del Garante Ar- 
gentino se suspenderá en el caso y mien- 
tras no sea posible ofrecer o entrcijrc 
gas a Argentina de acuerdo con las de- 
posiciones del Contrato de Venta, duranto 
un periodo de 180 días consecutivos o de 
varios periodos menores que sumen un 
total de 180 dios dentro de un lajiso de 
270 días consecutivos, como resultado do 
(i) un acto del gobierno de Bolivla o de 
cualquiera de sus divisiones políticas o 
dependencias o de cualquier dependencia 
de una o más de sus : ubdivi.sloncs polí- 
ticas que intención ali.tcnte se dirija a 
impedir u obstaculizar el cumplimlontu 
de las disposiciones del Contrato de Ven- 
ta; (ii) revolución, insurrección, o gue- 
rra dentro de la República de Bohvia. 

(c) La suspensión de que trata el pá- 
rrafo (b) anterior, solamente será proce- 
dente cuando (I) Gas Jel Estado esté al 
día con el cumplimiento de todas sus 
obligaciones previstas tn el Contrato de 
Venta; y (II) cuando el acto que jus- 
tifique la suspensión no haya sido pro- 
vocado por un hecho ti por una omisión 
por parte del Garante Argentino, o do 
cualquiera de sus divisiones ]k)1I ticas o 
dependencia.', o de cualquier dc|icndcncla 
de una o más de sus ailxlivlsioncs polí- 
ticas. 

(d) Este Contrato de Garantía perma- 
necerá en pleno vigor duruntc el periodo 
en el cual la responsabilidad del Garante 
Argentino quede suspendida de acuerdo 
con el párrafo 2 (bi. Dicha responsabl- 
bllldad reasumirá au plena efectividad 
una vez que la suspensión mencionada en 
el párrafo 2 (b) haya cesado. 

3. No obstante cualquier disposición 
contraria a este contrato el Garante Ar- 
gentino no tendrá ninguna responsabili- 
dad bajo este contrato si el Banco ha 
ejercido su derecho de suspender desem- 
bolsos o ha declarado vencido y pagadero 
de inmediato el Préstamo o parte de él, 
por alguna de las siguientes razones: (a) 
el retardo en el pago de sumas adeudadas 
por la República de Bollvla, o el Incum- 
plimiento de cualquier atra obligación por 
parte de la misma, según uno o más con- 
tratos de préstamo que no sean el Con- 
trato de Préstamo, celebrado entre el 
Banco y la República dv Bollvla; <b> el 
retiro o suspensión <i'\ !:> República cíe 
Bollvla como miembro del Banco. 

4. El Garante Argentino se compro- 
mete a no colocar al Banco en desigual- 
dad de condiciones respecto a cualquiei 
otro acreedor extemo en el cuso que rc- 
solvlcrc otorgar garantías especificas. 

5. El Garante Argentino se eompie 
nicle además a: 

(a) Cooperar en ftinnii amplia y activa 
para asegurar el cumplimiento de los ob- 
jetivos del Préstamo, del Contrato de 
Venta y de cualquier otro acuerdo rc;n 
clonado con el Proyocia c con el Prés- 
tamo. 

(b) Comunicar a la mayor brevedad 
posible al Banco sobre cualquier hecho 
que dificulte o pudiera dificultar el cum- 
plimiento de las obligaciones del Deudor I 
o de Gas del Estada balo el Contrato de ! 
Venta. I 

(O Facilitar a los representantes del 
Banco el ejercicio de us funciones re- 
lacionadas con este Contrato o con e 1 
Proyecto. 

(d) Comunicar a la mayor brevedad 
posible al Banco caso de que en cum- 
plimiento de sus obligaciones de fiador 
solidarlo estuviere real toando ios pagos 
correspondientes al ¡sci rielo del Présta- 
mo. 

(c) No permitir que a gunn do sus divi- 
siones políticas, o alguna de sus depen- 
dencias o de las dependencias de .sus sub- 
divisiones políticas tome acción alguna 
que obstaculice o Interfiera con el cum- 
plimiento de las obligaciones contraída' 
en el Contrato de Venta irar Gas del Es 
tarto o de las obligaciones que se dcrivi 
del Convenio de Fideicomiso de los Pies 
tamistas y por el conliario, tomará o 



hará tomar las medidos necesarios para 
lograr que Cas del Estado cumpla con 
todas las obligaciones estipuladas en di- 
cho Contrato de Venta y en el Convenio 
de Fideicomiso. 

C. El Garante Argentino no podrá ale- 
gar en descargo de bu responsabilidad 
que el Banco haya otorgado prórrogas o 
concesiones al Deudor, o que haya omiti- 
do o retardado el ejercicio de sus acciones 
contra el Deudor, ni contra la República 
de Bollvla de acuerdo con el Controlo de 
Garantía suscrito en esta fecha entre In 
República de Bollvla y el Banco. 

7. El Garante Argentino se comprome- 
te a que tanto el capital como los inte- 
reses y demás cargos del Préstamo se 
pagarán sin deducción ni restricción al- 
guna. Ubres de todo Impuesto, tasa, dere- 
cho o recargo que consulten las leyes vi- 
gentes en Argentina y que tanto este 
Contrato como el Convenio de Fideico- 
miso de los Prestamistas estarán exentos 
de todo Impuesto, tosa o derecho aplicable 
n la celebración, Inscripción y ejecución 
de los contratos. 

8. El retardo en ol ejercicio de los 
derechos del Banco acordados cu este 
Contrato, o su omisión, no podrán acr In- 
terpretados como una renuncia a talot 
derechos, ni como una aceptación de las 
circunstancias que lo habrían facultado 
para ejercitar tales derechos. 

9. Toda controversia que surja enUt 
!as parles con motivo do la Interpretación 
o aplicación de este Contrato y que no 
se solucione por acuerde entre ollas de- 
berá someterse al fallo del Tribunal de 
Arbitraje en la forma cuc se establece 
en el Anexo A de este Contrato. 

10. Todo aviso, solicitud o comunica- 
ción entre las partes do conformidad con 
el presente Contrato, deberá efectuarse 
sin excepción alguna por escrito y se con- 
siderará como dado, hecha o enviada por 
una de las partes a la otra cuando se 
entregue por cualquier medio usual de 
comunicación a las respectivas direcciones 
que en seguida se anotan: 

Ai Garante Argentino: 
Dirección pastal: 
Bnnco Central do la República Ar- 
gentina 

Buenos Aires. Argentina 
Dirección cablcgráflca: 
CENTHAL.BAN 
BAIRES 
Al Banco: 
Dirección postal: 
Banco Intcramcricano de Desarro- 
llo 

808 17th Street, N.W. 
Washington, D.C. 20577 
EE.UU. de América 
Dirección cablcgráflca: 
INTAMBANC 
Washington, D.C. 
En fe de lo cual, el Garante Arecn- 
liuo y el Banco, actuando cada uno por 
medio de su representante debidamente 
autorizado, firman este Contrato en tres 
ejemplares de igual tenor, en Washin- 
gton, Distrito de Columbio. Estados Uni- 
dos de América, el dia mencionado en ls 
frase inicial de este Contrato. 

Nación Argentina 
Banco Interamcricano de Desarrollo 

ANEXO A 
Arbitraje 
Articulo Primero. Composición del Tri- 
bunal. El Tribunal de Arbitraje se com- 
pondrá de tres miembros, que serán de- 
signados en la formu siguiente: uno, por 
el Banco; otro, por el Garante Argentino 
y un tercero, en adelante denominado 
el "Dirimente", por acuerdo entre las par- 
tes, ya directamente, ya por intermedio de 
los respectivos arbitros. SI los partes no 
se pusieran de acuerdo con respecto a la 
persona del Dirimente, éste será designa- 
do a requerimiento de cualquiera de ios 
paites por ti Presidente de la Corte In- 
ternacional de Justicio de La Haya. Si 
una de las partes no designara arbitro, 
este será designado por el Dirimente. 81 
alguno de los arbitros designados o el 
Dirimente no quisiere o no pudiere actuar 
o seguir actuando, se procederá a su re- 
emplazo en Igual forma que para la de- 
signación origina). El sucesor tendrá las 
mLsmas funciones y atribuciones que ei 
antecesor. 

I Artículo Segundo. IniriuclAn del proce- 
dimiento. Pura someter '.a controversia il 
procedimiento de arbitraje la parte recla- 
mante dirigirá a la otra una comunica- 
ción escrita exponiendo Ir naturaleza del 
reclamo, la satisfacción r reparación que 
persigue y el nombre del arbitro que de- 
signa. La parte que hubiere recibido di- 
cha comunicación, deberá dentro del 
plazo de quince (15) dias comunicar a ¡a 
parte contraria el nomine de la persona 
que designo como arbitro. SI dentro del 
plazo de treinta (30) días contados desde 
la entrega de la comunicación referida 
al reclamante, las partes no se hubieren 
puesto de :irucrdo en cuanto a la perso- 
na del Dirimente, cualquiera de ella:- 
iwdrá ocurrir ante el Presidente de la 
Corte Internacional de Justicia de La 
Haya para que éste proceda a la desig- 
nación. 

Articulo Tercero. Constitución del Tri- 
bunal. El Tribunal de Arbitraje se cons- 
tituirá en el lugar y en la fecha que 



esto designe y, constituido, funcionara 
en los fechas que fijo ol propio Tribunal. 

Articulo Cuarto. Procedimiento, (a) El 
Tribunal sólo tendrá competencia para 
conocer de los puntos de la controversia. 
Adoptará su propio procedimiento y po- 
drá por propia Iniciativa designar loo pe- 
ritos que estime necesarios. En todo caso, 
deberá dar a las partes la oportunidad 
de presentar exposiciones en audiencia. 

(b) El Tribunal fallará en conciencia, 
basándose en los términos del Contrato y 
pronunciará su fallo aun en el caso de 
que alguna de las partes actúe en rebel- 
día. 

CONVENIO DE PRÉSTAMO 

Contrato celebrado el día • 

entre el Banco '.nteramericano 

de Desarrollo (en adelante denominado el 
"Banco") y la Compañía Yaclbol Bogoc 
Transportadores (en adelante denomina- 
do el "Deudor"). 

ARTICULO I 
El Préstamo y su Objeto 

Sección 1.01. Monto y monedas, (a)' 
Conforme a las estipulaciones do] presen- 
te Contrato, el Banco so compromete a 
otorgar al Deudor, y éste acepta, un prés- 
tamo con cargo a los recursos ordinarios 
de capital del Banco hasta por Jas sumas 
siguientes: 

(i) Once millones cuatrocientos mil dó- 
lares de las Estudos Unidos do Ainénca 
(u$s 11.400.000), o su equivalente en otras 
monedas que formen parte de dichos re- 
cursos ordinarios (excepto la de Bolivla i; - 

(11) Veintisiete millonea quinientos doco 
mil florines holandeses (íh 27.613.000). 

(b) El Deudor se compromete a utili- 
zar las sumas señaladas en la letra (a) 
anterior para pagar bienes y servicios ad- 
quiridos a través de competencia inter- 
nacional y para los otros propósitos Indi- 
cados en este Contrato. Las cantidades 
que se desembolsen en virtud de esto 
Contrato se denominarán en adelante el 
"Préstamo"'. 

Sección 1.02. Garantías y Otras Segu- 
ridades. El presente Contrato se sujeta a 
la condición de que: (1) la República de 
Bollvla (en adelanto denominada el "Ga- 
rante"), garantice solidariamente ya 
entera satisfacción del Banco las obliga- 
ciones que aquí contrac el Deudor, do 
acuerdo con el Contrato de Garantía quo 
se suscriba entre la República y el Banco 
(en adelante denominado "Contrato de 
Garantía de Bolivla"), ji. (ü) se celebren 
a satisfacción del IJanco los convenios a 
que se refiere el párrafo (d) de la Sección 
a. 01 y (111) so establezca cualquier otra 
garantía quo so otorgue &-. otra Institución 
internacional que provea 5 * fondos para el 
proyecto a que se refiere la Sección 1.03. 
Sección 1.03. Objeto. Los recursos del 
Préstamo se destinarán a? cooperar, junto 
con los préstamos del Banco ¡-Interna- 
cional de Reconstrucción" y- Fomento 
("BIRF") y del New YDr4c State Com- 
mon Rcthemcnt Fund (l'NYSCRF"). en 
el ílnanciamlcnto de !a ¡construcción do 
un gasoducto entre Santa Cruz, Solivia, 
y Yacuiba en la frontero); Argentino-Bo- 
liviana (en adelante denominado el "Pro- 
yecto") para el transporte !del gas- natu- 
ral de los campos en la reglón Santa Cruz 
a Argentina con la finalidad dé vender 
gas a Gas del Estado, unft. empresa esta- 
tal de Argentina. Este Proyecto sé explica 
en forma más detallada en el Anexo B, 
el cual debe tenerse como parte inte- 
grante de este Contrato. 

ARTICULO II 
Amortización, Intereses y Comisiones 

Sección 2.01. Amortización. El Dcudoi 
amortizará el Préstamo ¡mediante treinta 
y tres (33) cuotas íicmestráles, consecu- 
tivas y en lo posible iguales, la primer* 
de las cuales deberá pagarse, el 16' de ju- 
lio de 1975. las restante» rlós días 18 de 
enero y 15 de Julio do cada afio siguiente 
hasta el 15 de Julio de 1691.- La 'monedí 
a emplearse en los pagos-se regirá pot. 
lo previsto en la Sccclón'«;fl5 .(c). 

Sección 2.02. Intereses y comisión di 
servicio, (a) El Deudor, siguiendo lo pre- 
visto en la Sección 2.05 Tc 4 deberá" pagoi 
Kcmcstralmcntc sobre los «Mos doudorcf 
del Préstamo un Interés dCf.B* % por afio, 
quo se devengará desde lasi'ícchas'dú k* 
respectivos desembolsos. Lqs Intereses se- 
rán pagaderos scmcstralmcnte los días 1S 
de enero y 15 de julio de cada arlo, co- 
menzando ?1 15 de enero db '1072. 

(b) Sobre los saldos deudores de m par- 
te del Préstamo en florines holandeses t 
ouc se refiere la Sección líO'l (a) (11), el 
Deudor deberá pagar, además do Jos In- 
tereses, una comisión de servicio del V* 
por ciento por año la que se devengará 
desde la fecha do los respectivos desem- 
bolsos y será pagadera en esa moneda, 
en las mismas fechas establecidas para el 
pago de los intereses. 



(c) A solicitud del Deudor podran usar- 
se los recursos del Préstamo para abonar 
ios Intereses y la comisión do servicio quo 
se devenguen durante el período di; des- 
embolso del Préstamo. 

Sección 2.03. Comisión de compromiso. 
(a) El Deudor deberá además pagar una 
comisión de compromiso sobre los saldos 
no desembolsados de las sumas Indicadas 
en la Sección l.oi de este Contrato, co- 
misión que empezará a devengarse a los 
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tésente (80) días de la fecha de este Con- 
testo de acuerdo con el siguiente detalle: 
<i> 1-% % por año sobre el saldo no 
desembolsado de la suma Indicada en ¿a 
Sección 1.01 (a) (i); y (11) 2 % por anc 
«obre el saldo no desembolsado de la su- 
ma indicada en la Sección 1.01 (a) (iii 
I (b) Esta comisión deberá pagarse en 
las mismas fechas estipuladas para el pa- 
go de los intereses y su pago se liara en 
¡las siguientes monedas: (i) en dólares so- 
;bre la suma indicada en la Sección 1.01 
<a) (i), y (ii) en florines holandeses 
sobre la suma indicada en la Sección 1 01 
(a) (ii). 

i (c) Esta comisión cesará de devengarse 
en todo o parte, según sea el caso, en Ja 
medida en que (1) se hayan efectuado tos 
respectivos desembolsos. (íi) haya queda- 
do total o parcialmente sin efecto el Con- 
trato según las Secciones 3.06, 3.07 y 3.0B, 

(iii) se hayan suspendido los desemDol- 
sos conforme a la Sección 4.01. 

Sección 2 04. Cálculo de intereses y co- 
lisiones. Los intereses y las comisiones 
correspondientes a un período que no sea 
un semestre completo se calcularán con 
relación al número de días, sobre la base 
de trescientos sesenta y cinco (365) días 
por año. 

Sección 2.05. Monedas del Préstamo. 
(a) El Préstamo será denominado en ¿as 
mismas monedas que el Banco haya des- 
embolsado. 

(b) Para computar er. dólares los des- 
embolsos efectuados en otras monedas de 
países miembros de] Banco, se estará a ia 
equivalencia que para estos efectos deter- 
mine razonablemente el Banco aplicando 
en la fecha del desembolso el tipo de 
cambio en que el Banco tenga contabi- 
lizadas en sus activos dichas monedas, c 
en su caso, el tipo de cambio que tuvie- 
re acordado con el respectivo país miem- 
bro para los efectos de mantener el valer 
de su moneda en poder del Banco. 

(c) Las cuotas de amortización y los 
Intereses deberán pagarse proporcional- 
mente en ias monedas desembolsadas. 

Sección 2.06. Participaciones, (a) El 
Banco podrá ceder a otras instituciones 
públicas o privadas, a título de participa- 
ciones y en la medida que tenga a bien 
los derechos correspomi ¡entes a las obli- 
gaciones pecuniarias de 1 Deudor, prove- 
nientes de este Contrate, 
i (b) Podrán ser acordadas en cualquier 
momento durante la vigencia del Contra- 
to, las participaciones que se hagan con 
respecto: (i> a las cantidades dei Prés- 
tamo que se hayan desembolsado previa- 
mente a la celebración del contrato de 
'participación; y (ii) a las cantidades en 
monedas que el Banco tenga disponibles 
para desembolsos en el momento de ce- 
lebrarse el contrato de participación. El 
Banco informará inmediatamente al Deu- 
dor de las participaciones que se hayan 
acordado. 

j (O Los pagos de intereses, comisiones 
y cuotas de amortización se efectuarán en 
la moneda en que hubiese tenido lugar la 
respectiva participado a Dichos pagos de- 
berán ser hechos al Banco para que éste 
los transfiera al respectivo participante. 
i Sección 2.07. Lagar de los paffos. Todo 
pago deberá efectuarse en la oficina prin- 
cipal del Banco en Washington. D.C., 
Estados Unidos de América, a menos que 
el Banco designe otro lugar o lugares 
para este efecto. 

i Sección 2.08. Recibos y pagarés. A so- 
licitud del Banco el Deudor deberá sus- 
ícribir y entregar ai Banco, en cualquier 
¡tiempo durante el período de los desem- 
bolsos y muy particularmente a la finali- 
Ización de los mismos, el recibo o recibos 
jque representen las sumas desembolsadas 
¡hasta la fecha. Asimismo, el Deudor de- 
(berá suscribir y entregar al Banco, a so- 
Ilicitud de éste, pagarés u otros documer- 
itos negociables que representen la obliga- 
ción del Deudor de amortizar el Présta- 
:Bio con los intereses y comisiones pacta- 
Idos en este Contrato. La forma de dichos 
¡documentos la determinará el Banco te- 
niendo en cuenta las respectivas dispo- 
siciones legales bolivianas. 

Sección 2.09. Imputación de los pagos. 
Todo pago se imputará primeramente a 
las comisiones e interesas vencidos y lue- 
go el saldo, si lo hubiere, a las amorti- 
zaciones vencidas de capital. 

Sección 2.10. Pagos anticipados. Previo 
un aviso dado con cuarenta y cinco (45) 
dias de anticipación, el Deudor podrá pa- 
,gar en la fecha indicada en el aviso 
'cualquier parte del capital del Préstame 
antes de su vencimiento, siempre que no 
adeude suma alguna por concepto de co- 
misiones yio intereses exigibles. Todo pa- 
go anticipado, salvo acuerdo en contrario, 
se imputará a las cuotas de capital pen- 
dientes en orden inverso a su vencimien- 
to. 

Sección 2.11. Vencimientos en días fe- 
riados. Todo pago o cualquier otro acto 
«me de acuerdo con este Contrato debiera 
llevarse a cabo en sábado o en día que 
sea feriado según la ley del lugar en que 
*teba ser hecho, ge entenderá válidamen- 
te efectuado en el primer día hábil inme- 
diato siguiente, sin que en tal caso pro- 
cKia recargo alguno. 

1 Sección 2.12. Pacos efectuados por «Mi- 
dio de los Arreglos de Fideicomiso. Los 
pagos hechos por concepto de amortiza- 
alto. Interés, comisión de servicio, por in- 



termedio de los Arreglos de Fideicomiso 
a que se refiere la Sección 3.01 (d) de 
este Contrato, y depositadas en la "Cuen- 
ta de Fideicomiso BID de Servicio de la 
Deuda" serán consideradas efectivamente 
como pagos al Banco desde el momento 
en que este haya recibido efectivamente 
dicho pago o haya recibido noticia que 
dicho pago ha sido depositado a la cuenta 
del •Banco de acuerdo con instrucciones 
que el Banco haya emitido. 

ARTICULO III 

Condiciones Previas f otras Normas 
Relativas a Desembolsos 

Sección 3.01. Condiciones previas al 
primer desembolso. El Banco no estará 
obligado a efectuar el primer desembol- 
se mientras no se hayan c^mpildo a 
su entera satisfacción los siguiente re- 
quisitos: 

(a) Que el Banco haya recibido uno 
o más informes jurídicos razonados en 
que quede estabiecide que: (i) el Deu- 
dor está legalmente constituido como 
una subsidiaria de compleía propiedad 
de Yacimientos Petrolíferos Fiscales Bo- 
livianos ten adelante denominado 
"YPFB ' ) y posee capacidad jurídica 
para contraer las obligaciones que asu- 
me en este Contrato y para llevar a ca- 
bo el Proyecto; (ii) el Deudor ha cum- 
plido con todos los requisitos necesa- 
rios de conformidad con ias leyes, de- 
cretos y reglamentos de Bolivia y en 
su caso, con las leyes correspondientes 
del lugar de su creación, para celebrar 
este Contrato y también para celebrar 
el convenio entre el Deudor y YPFB a 
que se refiere ia Sección 3.01 (g¡ de 
este Contrato (en adelante denominado 
"Convenio YABOG-YPFB' '), o para ra- 
tificarlos, si fuere el caso; 'iiii Ei Deu- 
dor ha obtenido todas ia* propiedades, 
terreno, derechos de via, servidumbres, 
patentes, permisos, eonce;;.ones y auto- 
rizaciones que sean necesarios para que 
el Deudor pueda iegal y válidamente 
construir y, una vez construido, mane- 
jai el gasoducto del Proyecte y efectuar 
todas sus demás actividades pertinen- 
tes- üv) el Garante na cumpiido con 
todos los requisitos necesarios, de con- 
formidad con sus leyes, decretos y re- 
glamentos, para ia celebración del Con- 
trato de Garantía de Bolivia o para 
ratificarlo, si fuera ei caso y para apro- 
bar ios convenios de ios Arreglos del 
Fideicomiso a que se refiere ia Sec- 
ción 3.01 <d>; ív) se na cumplido con 
ias leyes, decretos y reglamentos corres- 
pondientes para ia celebración de cual- 
quier contrato de garantía que se naya 
suscripto de acuerdo con las- disposicio- 
nes de ia Sección 1.02 <c> o para rati- 
ficarlo, si fuere ei caso; (vi. la Nación 
Aigentina ha aprobado el Convenio de 
Fideicomiso de Prestamistas: (vii) tan- 
to la Nación Argentina como la Repú- 
blica de Bolivia han ratificado el con- 
venio modificatorio de contrato de venta 
de gas natural entre Gas del Estado y 
YPFB (< i adelante denominado "Con- 
trato de Venta") a que se refiere la 
Sección 3.01 (e): (viii) YPFB ha cum- 
plido con todos ios requisitos necesarios 
de conformidad con ias leyes, decretos 
y reglamentos de Bolivia para celebrar 
el acuerdo entre el Banco y YPFB, a 
que se refiere la Sección 3.01 (h) (en 
adelante denominada 'Acuerdo Partici- 
pación YPFB en ei Proyecto") y para 
ceiebrar los convenios de los Arreglos 
de Fideicomiso; (ix) ias obligaciones y 
compromisos contraídos por el Deudor 
en este Contrato, los de la República 
de Bolivia en el Contrato de Garantía 
de Bolivia, los de cualquier otro garante 
en el respectivo contrato de garantía, 
los del Deudor y YPFB en el Acuerdo 
de Participación de YPFB en el Pro- 
yecto, y en los Convenios de los Arregíos 
de Fideicomiso, son válidos y exigibles 
y (x) el procedimiento sobre licitaciones 
públicas a que se refiere la letra un) 
de esta Sección se ajusta a las dispo- 
siciones legales vigentes en Bolivia. Di- 
chos informes deberán cubrir y absolver 
cualquier otra consulta jurídica que el 
Banco estime pertinente. 

(b) Que el Banco naya recibido prue- 
ba de que ias personas que han sus- 
crito este Contrato, los contratos de ga- 
rantía los convenios de ios Arreglos de 
Fideicomiso, ei Contrato de Venta, el 
Convenio YABOG-YPFB y el Acuerdo 
de Participación YPFB en el Proyecto, 
en nombre de ia respectivt parte, han 
actuado con poder o facultad para ha- 
cerlo o bien prueba de que dichos con- 
tratos, convenios y acuerdos han sido 
válidamente ratificados. 

(c) Que el Deudor haya designado uno 
o más funcionarios que puedan repre- 
sentarlo en todos los actos relacionados 
con la ejecución del presente Contrato 
y que haya hecho llegar ai Banco ejem- 
plares auténticos de las firmas de dichos 
representantes. 

(d) Que el Banco huya recibido prue- 
ba de que los convenios (Convenio de 
Fideicomiso de Prestamista, Convenio de 
Fideicomiso del Crudo y el Convenio de 
Fideicomiso del Banco Central) para el 
establecimiento de los arreglos de fidei- 
comiso (en este Contrato denominados 
"Arreglos de Fideicomiso") bajo los cua- 



les los fondos a ser pagados por la venta 
en exportación de gas natural y de 
crudo sean canalizados a través del First 
National City Bank, Nueva York, Es- 
tados Unidos de America, han sido fir- 
mados por todas ias partes contratantes 
de dichos convenios y instituyen obli- 
gaciones válidas y exigibles 

(e) Que el Banco naya recibido el 
Convenio modificatorio de¿ Contrato de 
Venta entre YPFB y Gas del Estado 
ratificado por ia República de Bolivia 
y ia Nación Argentina por Notas Revér- 
sales en forma satisfactoria al Banco. 

(f) Que el Banco naya recibido evi- 
dencia que (i i una Resolución Minis- 
terial haya sido promulgada por el Mi- 
nisterio de Energía e Hidrocarburos .'.e 
Bolivia, ratificando la vigencia de la 
concesión otorgada ai Deudor para cons- 
truir y operar el gasoducto Santa Cruz- 
Yaculba, <ii> el Deudor haya obtenido 
además de ia concesión, todas las pro- 
piedades, terrenos, derechos de vía, ser- 
vidumbres, patentes, permisos y autori- 
zaciones que sean necesarios para que 
el Deudor pueda legal y válidamente 
construir y una vez construido, mane- 
jai ei gasoducto del Proyecte y efectuar 
todas sus demás actividades pertinentes. 

(g) Que el Deudor haya sometido al 
Banco el Convenio YABOG-YPFB sus- 
crito a base del borrador que el Banco 
haya aprobado bajo e1 cual: 

(i) YPFB deberá suministrar a tra- 
vés dei gasoducto Santa Cruz-Yacuiba 
volúmenes de gas suficientes para 
cumplir con ios requisitos del Contrato 
de Venta: y (iii se establezcan los de- 
más términos y condiciones para ¡a 
coordinación y respectiva particip'ación 
de ambas entidades en e; Proyecto. 

íh» Que el Banco nays recibido debi- 
damente suscrito el Acuerdo de Parti- 
cipación YPFB en el Proyecto, en io 
cual se incluya los compromisos de 
YPFB i) de destinar ios fondos nece- 
sarios para los pagos ie Préstamo a 
través de los Arreglos de Fideicomiso, y 
de aceptar que estes no podrán ser revo- 
cados, ni modificados, sin e, previo con- 
sentimiento de las partes contratantes a 
tos misinos: <iit de obtener financia- 
miento adicional que luera necesario para 
e 1 Proyecto, (iii) de contratar consul- 
tores para el asesoramiento en la explo- 
tación de los yacimientos Oe Colpa, Ca- 
randa y Rio Grande y 'iv de no crear 
o permitir oue exista cual gravamen so- 
bre los ingresos derivados de ia venta 
de exportación de gas natura i o de crudo, 
cuyos pagos estén sujetos a los requeri- 
mientos de los Arreglos de Fideicomiso, 
excepto los gravámenes estipulados en 
dichos Arreglos. 

(i) Que el Deudor haya contratado los 
consultores para la supervisión y ser- 
vicios de ingeniería del Proyecto, a que 
se refiere la Sección 5.06. 

(j) Que el Deudor 'raya presentado 
un calendario de inversiones detallado, 
de acuerdo con ¡as categorías de inver- 
siones indicadas en el Anexo B de este 
Contrato, con señalamiento de las fuen- 
tes de los fondos. 

(k) Que el Banco haya recibido las 
seguridades adecuadas de que el Deudor 
dispondrá oportunamente de recursos 
suficientes para llevar a cabo el Pro- 
yecto de acuerdo con io previsto en la 
Sección 5.05. 

(1) Que ei Deudor haya presentado al 
Banco un informe inicial preparado en 
la forma que señale el Banco y que 
sirva de base para la elaboración y eva- 
luación de los informes siguientes oe 
p: egreso a que se refiere a Sección 7.03 
(a>, (i) y (u>. En adición a otras infor- 
maciones que el Banco pueda razona- 
blemente solicitar de acuerdo con este 
Contrato, el informe inicial deberá com- 
prender un plan de realización del Pro- 
yecto incluyendo ios pianof y especi- 
ficaciones necesarios a juicic de! Banco 
y un calendario o cronograma de tra- 
bajo El informe deberá incluir un es- 
tado de las inversiones y una descrip- 
ción de las obras realizadas en el Pro- 
yecto hasta una fecha inmediata ante- 
rior al informe Asimismo e Deudor 
debe presentar ai Banco e< "' sata- 
logo o código de cuentas * ij.c aace 
referencia la Sección 7.01, aue nabrá 
de utilizar para demostrar ¡as inver- 
siones que se efectúen en e. Proyecto, 
tanto con recursos del Préstame como 
con los demás recursos que deben apor- 
tarse para su total ejecución. 

(m i Que el Deudor naya presentado 
el procedimiento seguido, y/o que so 
propone seguir, sobre licitaciones públi- 
cas para dar cumplimiento a lo esti- 
pulado en la letra <b) de ia Sección 5.02 
de este Contrato, acompañado de loa 
textos de las pertinentes disposiciones 
legales reglamentarias. 

(n) Que el Deudor y YPFB hayan 
convenido con el Banco respecto a la 
firma o firmas de contadores públicos 
independientes que efectuarán as fun- 
ciones de auditoría contemplada en ia 
Sección 7.03 (b) de este Contrato. 

(o) Que e! Deudor haya demostrado 
haber eumpide con las condiciones pre- 
vistas para la -fectividad de! Contrato 
de Préstame N* 635-BO del BIRF. 
Sección 3.02. Condiciones previas • 



todo desembolso. Todo desembolso, In- 
cluso ei primero, estará sujeto al cum- 
plimiento de los siguientes requisitos 
previos: 

(a) Que el Deudor haya presentado 
por escrito una solicitud de desembolso 
y que, en apoyo de dicha solicitud, naya 
suministrado al Banco ios documentos J» 
demás antecedentes que éste pueoc ra- 
zonablemente nacerte requerido. Dicha 
solicitud y los antecedentes y documen- 
tos correspondientes deberán acreditar, 
a entera satisfacción del Banco, ei de- 
recho del Deudor a retirar ia cantidad 
solicitada y deberán asegurar que dicha 
cantidad será utilizada exclusivamente 
para los fines de este Contrato. 

(b; Que no haya surgido alguna de iaa 
circunstancias descritas en la See- 
ción 4.01. 

Sección 3.03. Desembolsos pan el 
Fondo de Inspección. Ei Banco podrá 
autorizar los desembolsos correspondien- 
tes al Fondo de Inspección y Vigilancia 
contemplados en la Sección 7.02 (O, 
una vez que este Contrato haya sida 
declarado elegible para desembolsos 

Sección 3.04. Procedimiento de des- 
embolso. El Banco podrá efectuar des- 
embolsos con cargo a los montos a qua 
se refiere la Sección 1.01. (a) girando 
a favor del Deudor las sumas a qua 
tenga derecho conforme ai presente 
Contrato; (b) naciendo pagos por cuen- 
ta del Deudor y de acuerdo con él a 
otras instituciones bancarias; <ci cons- 
tituyendo o renovando los fondos rota- 
torios a que se refiere la Sección 3.05 
de este Contrato; y (d> mediante otro 
método que las partes acuerden por es- 
crito. Cualquier gasto bancarío que cobro 
un tercero con motivo de los desem- 
bolsos será por cuenta del Deudor A 
menos que las partes lo acuerden do 
otra manera, sólo se harán desembolsos 
en cada ocasión por sumas no interiores 
al equivalente de veinticinco mil dola- 
res íu$s 25.000) 

Sección 3.05. Fondo Rotatorio. Como 

parte del Préstamo y cumplidos los re- 
quisitos previstos en ias Secciones 3.01 
y 3.02, el Banco con cargo a las sumas 
e que se refiere la Sección 1.01, podrá 
establecer un fondo rotatorio en las can- 
tidades que estime apropiadas, que no 
excederán de un millón cuatrocientos 
mil dólares (u$s 1 400.000) y atas malo- 
nes setecientos cincuenta mil florinea 
holandeses (F.H. 2.750.000) que el Dou- 
doi deberá utilizar para linanciar ios 
gastos relacionados con .a ejecución del 
Proyecto. El Banco podrá renovar total 

parcialmente este fondo si el Deudor 
asi lo solicita a medida que se utilicen 
los recursos y siempre que se cu tupian 
los requisitos de ia Sección 3. OH, La 
constitución y renovación del iondt rota- 
torio se tendrá como desembolso para 
todos los efectos del presente Contrato. 

Sección 3.06. Plazo para solicitar el 
primer desembolso. Si antes del 15 de 
enero de 1972, o de una fecha posterior 
que las partes acuerden por escrito, el 
Deudor no presenta una solicitud de 
desembolso que se ajuste' a lo dispuesto 
en las Secciones 3.01 y 3.02, el Banco 
podrá poner término al Contrato, dando 
ai Deudor el aviso correspondiente. Los 
desembolsos que el Banco efectué para 
gastos de inspección no se considerará 
que involucren solicitudes de desembolso. 

Sección 3.07. Plazo final para desem- 
bolsos. Las sumas a que se refiere la 
Sección 1.01 solamente podrán ser des- 
embolsadas hasta el 15 de enero de 
1973. A menos que las partes acuerden 
por escrito prorrogar este plazo, ei Con- 
trato quedará sin efecto en la parte de 
las expresadas sumas que no hubiere 
sido desembolsada dentro de dicho pías». 

Sección 3. OS. Renunua » p:rk del 
Préstamo. El Deudor, de acuerdo con ei 
Garante, mediante aviso poi escrito en- 
viado al Banco podra renunciar su de- 
recho a recibir cualquier parte de ias 
sumas indicadas en la Sección 1.01, que 
no hayan sido desembolsadas antes del 
recibo dei respectivo aviso, siempre que 
no se encuentren en alguna de las cir- 
cunstancias previstas en a Sección 4.03. 

Sección 3.09. Ajuste de ias cuotas de 
amortización, (a) Si en virtud de lo 
dispuesto en las Secciones 3.07 y 3.08 
quedare sin efecto el derecho del Deu- 
dor a recibir cualquier parte de ias su- 
mas indicadas en la Sección 1.0). el 
Banco ajustará proporcionalmente ias 
cuotas pendientes de amortización a que 
se refiere la Sección 2 01. 

(bi Este ajuste nc afectará parte al- 
guna de una cuota de amortización con 
relación a la cual e Banco hubiere acor- 
dado participaciones conforme a ia Sec- 
ción 2.06, bajo ei supueste de que el 
Deudor utilizaría ia totalidad dei Prés- 
tamo. E3 salde pendiente del Préstamo 
-'ue exceda e: monto sobre ei cual el 
Banco hubiera contratad* participacio- 
nes, será amortizado en tantas ciotas 
semestrales sucesivas y en lo posible 
Iguales, cuantas sean necesarias para 
mantener sin cambie aigunr el número 
de cuotas establecido en ia Sección 2.01. 

Sección 3 10. Reembolsa de gastos an- 
: teriores al contrato. Los gastos realizarlos 
(en el Proyecto con posterioridad al 22 de 

1 Süio 4a 1969 pero antes de la fecha de 
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este Contrate y hasta por el equivalente 
le trece millones quinientos mil dólaies 
¡u$s 13.ñ00.000), podían ser reembolsa- 
dos por el Banco utilizando los recursos 
previsto» ea la Sección 1.81, siempre que 
le hayan cumplido requisitas sustancíai- 
mente análogos a los establecidos en es- 
te Contrato y siempre que los gastos ha- 
rán recibido la aprobación del Banco 
ARTICULO IV 
locumpümient» de OMi*acteaes 
del Deudor 
Sección 4.01. Suspensión ríe desembol- 
sos. El Banco, mediante aviso al Deudor. 
podrá suspender los desembolsos si surge, 
y nientras subsista, ¡ílguna de las dr- 
cunsta»cia& siguientes: 

(al M retardo en el pago de las sumas 
que el Deudor adeude por capital, te....- 
siones e totereses o por- cualquier otro . 
concepto, según el presente Contrato o 
cualquier otro contrato de préstamo, ce- 
lebrado entre el Banco y la Bepública de 
Solivia. 

(e> El incumplimiento por parte del 
Deudor de cualquier otea obligación esti- 
pulada ea este Contrato. 

(e> El derecho del Deudor de obtener 
desembolsos bajo el Contrato de Prés- 
tamo M* 836- BO del BIRF ha sido sus- 
pendido, o si dicho préstamo o parte de 
él, toa «do declarado vencido y pagadero 
de inmediato. 

(d) Ei retiro o suspensión de la Repú- 
blica de Bolivia como miembro del Ban- , 

<*• , i 

te) El incumplimiento por parte de ¡ 
YPTO de cualQuier obligación o compro- 
miso estipulado en el Contrato de Venta 

en los convenios de los Arreglos de Fi- 
deicomiso, en el Convenio YABOG-YPFB 
O ea el Acuerdo Participación YPFB en el 
Proyecto. 

(f) Cualquier modiínveión en ¡a natu- 
raleza patrimonio, finalidades o faculta- 
des del Deudor, o de ¡a División Santa 
Cruz de YPFB, o cualquier cambio sus- 
tancial que se introdujere en ia escri- 
tura de constitución social (Articles oí 
Ineorporationi o en os reglamentos y|o 
estatutos del Deudor <By-Law¿>, en el 
Contrato de Venta, en ios convenios de 
los Arreglos tie Fideicomiso en el Acuerdo 
YABOG-YPFB, en el Acuerdo Partici- 
pación YPFB en el Proyecto, o en ia 
concesión otorgada ai Deudor para -a 
construcción y manejo cíe; gasoducto San- 
ta Cruz-Yacuiba, que afectare desfave- 
raWemento al Proyecte o los propósitos 
de este Contrate. Si ^> : Banco jstimare 
que se ha producido esa situación, deberá 
hacer conocer al Deudor su* puntos de 
vista a fin de que éste pueda presentía 
dentro de un plazo razonable, las aclara- 
ciones u observaciones o adoptas las me- 
didas que considere pertinentes y aóic 
en el caso de que el Banco no se hallare 
satisfecho podra, ejercer ia facultad de 
suspender los desemboces. 

(r> La suspensión, terminación, eance- 
ladén, abrogación, renuncia, transferen- 
cia, cesión o anulación sin la aproba- 
ción previa del Banco, de cualquiera de 
los contratos, convenios, acuerdos o con- 
cesión a que se refiere a letra <f) ante- 
rior. t , , 

«h> Ei intunapiimientc de parte de la 
República de Bolivia como Garante de al- 
guna de las obligaciones estipuladas en el 
contrato de garantía, así como el incum- 
plimiento por parte de cualquier otro 
garante en su respectiv; contrato de ga- 
rantía. 

(1) Cualquier circunstancia extraorol- 
narla que a juicio del Banco haga im- 
probable que el Deudor o el Garante, o 
cualquier otro garante, pueda cumplir ; aa 
obligaciones contraídas er este Contrato 
o en los contratos de garantía respecti- 
vos, o que no se permita satisfacer ios 
propósitos que se tuvieion en cuenta al 
celebrar lo. 

Sección 4.02. Vencimiento anticipado 
SI alguna de Jas circunstancias previstas 
en tas letras (a>, (b) y <c> de la Sección 
anterior se prolongare más de treinta 
(381 días, o si después de la correspon- 
diente notificación alguna de las ehreuna- 
tunciaa previstas en las letras (d), <e> 
(í) Í8> í <«> s* 5 prolongare más de au- 
senta <W> días, el Banco, en cualquier 
memento, sea antes o después del desem- 
bolsa total de los montos establecidos en 
la Sección 1.01, tendrá derecho a decla- 
rar «acido y pagadero de Inmediato el 
Préstamo o parte de él, con los Intereses 
y comisiones devengados hasta la fecha 
de pago. 

Sección 4.03 Obligaciones no afecta- 
das. No obstante lo dispuesto en las Sec- 
ciones 4.01 y *.02, ninguna de las medi- 
das previstas en este Articulo afectara 
(a) las cantidades sujetas a la garantía 
irrevocable de una carta de crédito, o 
<b) las cantidades comprometidas por 
cuenta de compras c servicios contra- 
tados con anterioridad a ¡a suspensión. 
autorizadas por escrito por ei Banco y 
con respecto a los cuales se hayan sus- 
crito contratos o se hayan colocado pre- 
viamente órdenes específicas. 

Sección 4.04. N» renuncia éV derechas. 
El retardo en el ejercicio por el Bancc 
de los derechos acordados en erte Ar- 
ticulo, o el no ejercicio de los mismos 
no podrá ser interpretado como una re- 



nuncia del Banco a tales derecho» ai ce- 
rno tma aceptación de las etreanstaiaclas 

que lo habrían facultado para ejercitar- 
los. 

Sección 4.06. Disposiciones no afecta 
das. La aplicación de las medidas estable- 
cidas en este Articulo no afectar* tas 
obligaciones del Deudor estaWeeliias ¿n 
este Contrato, las cua.'es quedaran en 
pleno vigor salvo en el caso de venci- 
miento anticipado de la totalidad de le 
deuda, en cuya circunstancia sólo queda- 
ran en vigor las obügaitones pecunia- 
rias del Deudor. 



ARTICULO V 
Ejecución étl Proyecto 

Sección 5.01. Nermas de ejecución <'a| 
Ei Deudor se compromete a ejeouuu el 
.•royecto con la debida diligencia de con- 
formidad con eficientes normas financie- 
ras y de ingeniería y de acuerdo con ios 
planes y calendarlo de inversiones, pie 
supuestos, planos y eapeclficaclone.s qu<: 
se hayan presentado al Banco y ésto Ha - 
ya aprobada 

ib) Toda modificación importante en 
los planes y calendario de inversiones. 
presupuestos, planos y especificaciones 
del Proyecto, asi como todo cambio 
sustancial en el contrato o contrato» de 
ser' icios de Ingeniería que se costeen con 
los recursos destinados al financlamlen- 
to del Proyecto, o en la categoría de in- 
versiones, requieren autorización escrita 
del Banco. 

i Sección 5.02. Fretíbs y líritocione . a> 
Los contratos de construcción y de pies 
tación de servicios asi nomo toda compra 
de bienes para el Proyecto se harán a un 
costo razonable que será generalmente 
el precio más bajo del mercado, towanco 
en cuenta factores de calidad, eficiencia 
y otros que sean del caso. 

<b) A menos que el Sanco acueicle .te 
contrario, en la adquisición de maquina- 
ria, equipo y otros bienes relacionados 
con el Proyecto y en ia adjudicación de 
contratos para ejecución de obras que se 
han financiado con los recursos del Prés- 
tamo, deberá utilizarse el sistema de li- 
citación pública en todos los casos en que 
ei valor de dichas adquisiciones o con- 
tratos exceda al equivalente de femw 
mil dólares (u*s 20.00»;. Los procedi- 
mientos para licitaciones- se encuadrarán 
pn las leyes aplicables en Bolivia, debien- 
do sujetarse las bases especificas de 'a 
licitación a condiciones que, teniendo mi 
cuenta los propósitos del Préstamo el 
Banco haya aprobado de acuerdo con 
el HTRF. 



Sección 5.03. uso de fondos. <a> SÓH- 
podrán usarse los recursos del Prestan© 
para pagos en los territorios de los países 
comprendidos en cualesquiera de las ca- 
tegorías que se establecen a continua- 
ción por bienes y servicios originario* 
de cualesquiera de tales países: <íi paí- 
ses que son miembros del Banco; 'u; 
países de desarrollo relativo que son 
miembros del Fondo Monetario Interna- 
cional y (lii> paises desarrollados qus a 
la fecha de la llamada a licitación (o a 
la fecha de suscribirse los documentos» 
de adquisición de biene* o de contrata 
don de servicie* en loa casos en que no 
se efectúe licitación) hayan sido decía 
rados elegibles para <*se efecto por e 
Banco. 

ib) Los bienes adquiridos con e¡ Prés- 
tamo sólo podrá.» utilizarse para ios 
fines establecidos en este Contrato En 
caso de que se deseare disponer de esos 
bienes para otros fines, deberá obte- 
nerse la autorización previa del Banco. 
Sección 5.04. Casta del Proyecto. Ei 
costo total del Proyecto se estima en 
no menos del equfvaiemte de cincuenta 
y seis millones doscientos cincuenta mu 
dólares <u$s 56.250.0WH y en ningún case 
la partícipacióii de lo» recursos des Prés- 
tamo podrá exceder cW 33,8"? dt dicho 
costo. 

Sección 5.06. Beeurcea adieteuaies. 1 : 
Deudor se compromete a aportar opor- 
tunamente, o a torear tas medidas nece- 
sarias para que se obtengan todos .os 
recursos adicionales al Préstamo y ai 
Préstamo 835-BO dei BTKF que se neos- 
siten para la completa e ininterrumpida 
ejecución del Proyecto. Si durante el 
proceso de desembolsos del Préstamo se 
produjera un alza del oosto estimado 
de 1 Proyecto, el Banco podrá requerir 
al Deudor la modificación dei calen- 
dario de inversiones referido en -■» Sec- 
ción 3.01 (j> de este Contrato, para 
hacer frente a dicha ilevación 

Sección 5.06. ContratacMo ütt firma» 
consultoras, n Deudor elegirá v con- 
tratará directamente tos «vicios de una 
firma consultora (en adelante denomi- 
nados ¡os "Consultores") que sean ne- 
cesarios para la supervisión y servicio» 
de ingeniería del Proyecto conforme «• 
procedimiento que ei banco apruebe. 

Sección 5.07. Jtecomemlaeiunes de Io-i 
Consultores. Es entendido que las opi- 
niones y recomendaciones de ioh Con- 
sultores no comprometen necesaramentu 
al Banco, v que éste se reserva h der - 
cho de formular a) respecte las obser- 
vaciones o salvedades que consicere ni- 
«onables. 



AB.TICÜL© W 
Ganuttias y <H>w Stgw rWaa— 
Sección t. 01. «eguriiatte*. A menos 
que el Banco acuerde empresameaíe lo 
contrallo el Deudor no podrá: 

<a> Weewar cambios de importancia 
en ei giro normal «te sus negocios. 

ib) Celebrar 1 contratos * administra- 
ción que io priven dei manejo ordinaria 
do sa¡» actividades «emeieiale». 

<et Sealtear inversión» en activos fi- 
jos, independientes del tnre nortnai de 
sus negocios. 
(á> Suscribir o adquirit acciones. 
íe) üí Incurrir o asumir deudas que 
excedan fie cien mil dolares (Uts 190.000); 
(ti» crear cualquier gravamen o carga, 
o permitir que existo cualquier grava- 
men o carga, sobre sus bianes o propie- 
dades para ¡jarantlzar -rualquier deuda; 
y Mi» crear, o permitir -me exista, cual- 
qnie» gravamen sobre ingresos deriva- 
dos de la venta de gas natura., o del 
crudo, cuyos pagos este» sujetos a ios 
requerimientos efe los Arreglos de Fidei- 
coralso. excepto los gravámenes estipu- 
lados en Éhchos arreglos 

ff» Convenir en la derogación o en 

ia enmienda sustancia] sie *u escritura 

de constitución social (Arteles oi: Incor- 

! poratíom a su» reglamentos y/o Esta- 

i tutos !By-laws>. 

! (g) Convenir en la tuston o aosorcion 
| o introducir cambios sustanciales en su 
organización actual. 

fh> Vender, ceder o disponer de cuai- 
! quier manera de la totalidad o de ana 
5 parte aprecia ble ule sus activos lijos. 
Sección 8.02. Otros proyectos. M Ban- 
co deberá ser consultado previamente por 
et Deudor para ia realización cíe cual- 
quier proy«cto que nr, ;t>s e. Proyecto, 
por su propia cuenta, por cuento de sus 
accionistas, o de terceros, cuyo costo 
se estime excedo el equivalente de un 
millón de dólares íuSs 1 .000.000 i. no de- 
biendo el Deudor reaiiaai ninguno de 
tales proyectos si a iulcic de.. Banco 
dicho proyecto afectara sustanc talmente 
en forma adversa es negocie c la con- 
dición financiera rtei Ocunor. 

Sección 6.03 Pago d* dividendos. A 
menos que el Banco acuerde lo contra- 
rio el Deudor no deberá declarar ni 
paga», m 5TPFB deberá obligar al Deu- 
dor a declarar c pagar, dividendos du- 
rante: la vigencia de este Contrato, salvo 
que sea en sus propias acciones 

Sección 6.04 Cnnipra * venta de ac- 
ciones. El Deudo» no podra aciquirir ni 
redimir sus propia.» acciones en circu- 
lación m distribuí] cualquier porte de 
su capital, saive ;on autorización dei 
Banco, ni podrá YPFB vender c ceder 
las acciones del Deudor durante la vi- 
gencia de este Préstamo. 

Sección 8. OS. Seguros. E. Deudor con- 
tratará v mantendrá sesturo? contra in- 
cendio y otros riesgos «obre sus propie- 
dades, en una cuantía razonable que en 
todo momento ampare en forma sufi- 
ciente los Intereses del. Banco en caso 
de siniestro. Asimismo. <•'. Deudor debe- 
rá tomar las medidas necesarias para 
que YPFB contrate y mantenga seguros 
contra incendio y otros riesgos sobre la 
propiedad de su División Santa Cruz. 

AHTTCULO VT 



(i) Dentro ét lM tantota (¡IO) dfM 
slguientes a cada trimestre calendario, 
o en ateo plazo «ae la» p«rt« acuerden, 
los informes relativos a la ejecución oai 
Proyecto conforme a las nomas gt» 
sobre el particular. Je envi« el Banco al 
Deudor, 

(ii) las demás informes («ue «i Banca 
razonablemente solicite respecto a. la in- 
versión de las sumas nreatadas, la utili- 
zación de ios bienes adquirióos con di- 
chas sumas y el progreso de) Proyecto. 

(iil) Dentro de los ciento veinte (1201 
días siguientes al cierre de cada ejer- 
cicio económico comenzando con ei ejer- 
cicio que finaliza ei 31 de diciembre de 
1971, y mientras subsistan las obligacio- 
nes del Deudor de conformidad con el 
presente Contrato, el Deudor deberá so- 
meter al Banco <a> tres ejemplares d» 
sus estados financieros al cierre de dicho 
ejercicio < balance general y estado da 
operaciones) e información tnandera 
complementaria relativa a diáw» es- 
tados y <b) tres copias de Ion estad» 
financieros de la División Sarita Croa 
de YPKB. 

ib) IiOs estados e información finan- 
ciera descritos en el párrafo <»} (iü> d» 
esta Sección se presentarán «m dictá- 
menes de una firma fie cantadores pú- 
blicos independiente aceptable ü Banco 
de acuerdo a requisitos satisfactorios al 
Banco y dentro de los plazos arriba men- 
cionados. Los respectivos honorarios y 
gastos de !a firma que efectúe la audi- 
toria del Deudor correrán por cuenta del 
Deudor y los de la firma gu»! efectúe 
.a auditoría de la División Santa Crua 
correrán por cuenta de YPFB. Cuando el 
Banco lo solicite, los informes mencio- 
tiados en los párrafos 'i) y <ii) también 
se presentarán con dictámeneit, en la 
forma arriba mencionada. El Dsudor de- 
berá autorizan- a la firma de contadores 
para que pueda proporcionar directa- 
mente al Banco toda ia información adi- 
cional que éste razonablemente le soli- 
cite con relación al Proyecto y requerir 
de YF5FB para que su firma de audito- 
res también proporcione directsimente al 
Banco toda la Información adicional que 
éste razonablemente le solicite con re»a- 
ción a la División Santa Cruz. 



Registros, .lnsp©c«i»«»es e Iniormes 
Sección 7.01. Registros. El Deudor 
deberá llevar registros adecuados en que 
se consignen ile contormidad con et 
pian, catalogo , código de cuentas que 
ei Banco haya aprobado, las inversiones 
en el Proyecto, tanto tic tos fondos dei 
Préstamo como de los demás fondos que 
deban aportarse para su total ejecución. 
Los registros deberán ser llevados con 
ei detalle necesario pura precisar ios 
bienes adquiridos v i*» servicio» contra- 
tad», permitiendo idcmtticsr las inver- 
siones realizadas en cada categoría, ia 
utUiaacion de dichos bienes y servicios 
adquiridor y dejando constancia del pro- 
gre.-.ii v rosto de las obras 

Sección T.J2. Inspeeeionea. tai El 
Banco establecerá ios procedimientos de 
inspección «me juzgue necesarios para 
asepirar e.i rtwarrollc' satisfactorio del 
Proyecto. 

fb> La Bepútrtica de Bolivia y ei Deu- 
dor deberán permitir q»; ios funcio- 
narios ingenieros y demás expertos que 
envíe el Banco inspeccionen en cualquier 
momento «1 Proyecto. ■>** como los equi- 
po.- y materiales, y revisen los registros 
y documentos qw, ei Bmscc estime per- 
tinente conocer. 

ffi De! monte «ndicado en ia Sec- 
ción 1.01 raí íj) sp destinará para el 
respectivo Fondo de inspección y Vigi- 
lancia dei Banco. í« suma de ciento no- 
venta mil dólares ufe ilíO.OOO) que sera 
desembolsada »n «iotas trimestrales y 
en to posible iguaies, pora que ingrese 
a dicho Pondo <tfn ncresidao de soücituc' 
previa del Deudoi. 5' Banco hará co- 
nocer ai Deudor oportunamente los des- 
embolsos que realice por este concepto. 

Sección 7.03. Informis. (a) Kl .Deudor 
se compromete a presentar al Banco, 
a entera satisfacción ele éste y en los 
plazos que se seflaian para cada uno de 
ellos, los informes 3«e s<* indican a 
continuación - 



ARTICULO VIH 
Disposiciones Varias 
Sección 8.01. Fecha del Conli-ato. Para 

todos ios efectos del Contrato se tendrá 
como fecha del mismo la que figura en 
su frase inicial. 

Sección 8 02. Termtaacién. Et pago to- 
tal del capital, los intereses y comisiones 
daré por cumplido este Contrato y to- 
das las obligaciones que de él se deri- 
ven 

Sección 8.03. Validez. Los derechos y 
obligaciones establecidos en este Contra- 
to son válidos v exigibles de conformidad 
con los términos en él convenidos, sin 
relación a legislación de pais determi- 
nado, y en consecuencia, ni el Banco ni 
el Deudor podrán alegar la invalidez de 
cualquiera de sus disposiciones. 

Sección 8.04. PnaHciáad. El Deudor se 
compromete a indicar -n forma adecua- 
da en sus programas de publicidad relSí- 
cionados con el Proyecto que tiste se fi- 
nancia con it; cooperación del Banco irt- 
teramericano de Desarrollo. Además, el 
Deudor colocará en el lugar o lugares 
I donde se ejecuten las otras financiadas 
con los recursos dei Préstamo, avisos que 
i señalen con claridad esta información. 

Sección 8.05. Comunicaciones. Todo 
aviso, solicitud o comunicación que las 
! partes d^ban dirigirse en virtud del pre- 
sente Contrato se efectuará por escrito y 
se considerará realizado desde <;1 momen- 
to en que e. documento correspondiente 
se entregue al destinatario en la respec- 
tiva dirección que en seguida se anota» 
a menos que las partes acuerden por es- 
crito de otra manera: 

Al Banco: 
Dirección postal: 

Banco Interamerteano de Desan»» 

lio. 

806 l7th Street, N.W. 

Washington, D.C. 208H 

EE.UU. 
Dirección cablegrafíe»: 

INTAMBANC 

Washington, D.C. 
Al Deudor: 
Dirección postal: 

YABOO 

Casilla 1205 

Santa Cruz. Bolivia 
Dirección cablegrárica: 

YABOG 

Santa Cnr>, Bolivia 



ARTICULO IX 
Arbitraje 

Sección 9.01. Cláusula compromisoria 
Para la solución de toda controversia que 
ae derive del presente Contrato y que na 
se resuelva por acuerde entre tas partes 
éstas se someten incondicional e irrevo- 
cablemente al procedimiento y fallo del 
Tribunal de Arbitraje b que se refiere el 
Anexo A de este Contrato, el cual dees 
tenerse como parte integrante del misma 
No obstante io anterior el Bmco podrá 
ejercer su derecho de utilizar el proce- 
dimiento de arbitraje previsto sn los Con- 
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venios de Fideicomiso de Crudo y Fidei- 
comiso de Prestamistas de los Arreglos de 
Fideicomiso para solucionar cualquier 
controversia que surja bajo dichos conve- 
nios. 

En fe de io cual, el Banco y el Deudor, 
actuando cada uno por medio de su re- 
presentante autorizado, f -riñan este Con- 
trato en cuatro ejemplares de igual tenor 
en Washington, Distrito de Columbia, Es- 
tados Unidos de América, el día arriba 
indicado. 

Sanco Interamericano de Desarrollo 

Compañía YACIBOL BOGOC 

Transportadores 

ANEXO A 

Arbitraje 

Artículo Primero. Composición del Tri- 
bunal, (a) El Tribunal de Arbitraje se 
compondrá de tres miembros, que serán 
designados en la forma siguiente: uno 
por el Banco; otro por el deudor, y un 
tercero, en adelante denominado "el Di- 
rimente", por acuerdo directo entre las 
partes, o por intermedio de los respecti- 
vos arbitros. Si las partes no se pusie- 
ren de acuerdo con respecto a la perso- 
na del Dirimente, éste será designado a 
petición de cualquiera de las partes por 
el Secretario General de la Organización 
de los Estados Americanos. Si una de ías 
partes no designare arbitro, éste será de- 
signado por el Dirimente. Si alguno de 
los arbitros designados o el Dii imente no 
quisiere o no pudiere actuar o seguir ac- 
tuando, se procederá a su reemplazo en 
igual forma que para la designación ori- 
ginal. El sucesor tendrá las mismas fun- 
ciones y atribuciones que el antecesor 

(b) Si la controversia afectare tanto al 
Deudor como al Garante, ambas serán 
considerados como una sola parte y debe- 
rán actuar conjuntamente, designando 
un arbitro. 

Artículo Segundo. Iniciación del proce- ¡ 
dimiento. Para someter la controversia al 
procedimiento de arbitraje ia parte re- 
clamante dirigirá a la otra una comuni- 
cación escrita exponiendo la naturaleza 
del reclamo, la satisfacción o reparación 
que persigue y el nombre del arbitro qu? 
designa. Lá parte que hubiere recibido 
dicha comunicación, deberá dentro del 
plazo de cuarenticinco i45) días comuni- 
car a la parte contraria el nombre de ia 
persona que designe como arbitro. Si 
dentro del plazo de treinta (30) días con- 
tados desde la entrega de la comunica- 
ción referida al reclamante, las partes 
no se hubieren puesto de acuerdo en 
cuanto a la persona dej Dirimente, cuai - 
quiera de ellas podrá .«currir ante el Se- 
cretario General de la Organización de 
los Estados Americanos para que éste 
proceda a 1 fe" designación.. 

Artículo Tercero. Constitución del Tri- 
bunal. El Tribunal de Arbitraje se cons- 
tituirá en Washington. Distrito de Co- 
lumbia en ia fecha que el Dirimente de- 
signe y, constituido, funcionará en las fe- 
chas que fije el propio Tribunal. 
Artículo Cuarto. Procedimiento, 



(b) El Tribuna! fallará en conciencia, 
basándose en los términos del Contrato 
y pronunciará su fallo aun en el caso de 
que alguna de las partes actúe en rebel- 
día. 

(c) El fallo se hará constar por escrito 
y se adoptará con el voto concurrente de 
dos de los arbitros por lo menos; deberá 
dictarse dentro de) plazo de sesenta (60; 
días a partir de la fecha del nombra- 
miento del Dirimente, a menos que el 
Tribunal determine que por circunstan- 
cias especiales e imprevistas debe am- 
pliarse dicho plazo; será notificado a ¡as 
partes mediante comunicación suscrita 
cuando menos por dos miembros del Tri- 
bunal; deberá cumplirse dentro del pia- 
zo de treinta (30) días a partir de ¡a. 
fecha de la notificación- tendrá méiitc 
ejecutivo y no admitirá recurso alguno 

Artículo Quinto. Gastos. Los honora- 
rios de cada arbitro serán cubiertos por 
la parte que le hubiere designado y los 
honorarios del Dirimen i^ 1 serán cubiertos 
por partes iguales por jmbas partes An- 
tes de constituirse el Tribunal la;. ¡jh;ios 
acordarán ios honorarios de tas den ¡as 
personas que de mutuo acuerdo conven- 
gan que deben intervenir en el procedi- 
miento de arbitraje. Si el acuerdo no se 
produjera oportunamente el propio Tri- 
bunal fijara la compensación que sea ra- 
zonable para dichas personas tomande 
en cuenta las circunstancias. Es entendi- 
do que cada parte sufragará sus costos 
en el procedimiento Je arbitraje pero 
los gastos del Tribunal serán sufragados 
en partes iguales por las partes. Toda 
duda respecto a la división de los gastos 
o a la forma en que deban pagarse será 
resuelta sin ulterior r°eurse por p\ Tri- 
bunal. 

Artículo Sexto. Notificaciones. Toda no- 
tificación relativa al arbitraje o al fallo 
será hecha en la forma prevista en el 
presente Contrato. Las partes renuncian 
a cm'rmier otra forma de notificación 



ANEXO B 
ilescripción del Proyi-rie 

I. Oojeto 

El proyecto tiene por objeto la cons- 
trucción de un gasoducto desde los cam- 
pos gasíferos de Colpa y Río Grande nas- 
ta la localidad de Yacuiba, en la fronte- 
ra Argentina, destinado a transportar el 
gas- a ser exportado a "sp nnf*. 

II. Descripción 

El proyecto comprende ic siguiente: 

(a) Construcción e instalación de apro- 
ximadamente 530 Kms. de tubería de a!ta 
presión de 24" de diámetro. 

(b) Construcción de 4 puentes colgan- 
tes de varios múltiples de aproximada- 
mente 150 metros de largo cada uno 
montados sobre pilotes, para los cruces 
mayores sobre ¡os Río* Pírav, Grande, 
Parapetí y Pilcomayo. 

(c) Construcción de itistainriunes su- 
plementarias para la normal explotación 
del sistema, tales como - estaciones de re- 

E ! í ?ulación y tíe medición vá'vulas de bio- 
' ' instalación de un sistema de comunica- 



Tribunal sólo tendrá competencia para , queQ automático tramms limpiatubot e 



conocer de los puntos de la controversia. 
Adoptará su propio procedimiento y po- 
drá por propia iniciativa designar los pe- 
ritos que estime necesarios. En todo caso, 
deberá dar a las partes la oportunidad 
de presentar exposiciones en ¡n!d 1 "¡irip 



frión 'mi^ v ib:¡ lea 

■ ; p »'.-. •» *:•(;»[ y iim ii ia mu ule 

El costo total estimado del proyecto se- 
! a fi eoüiiKi.ente de uS.s 56.250.000 y el 
detalle del rr.i*mr serit» el siguiente: 



C'OADKC N'- I 

CObTO TOTAL DEL PROYECTO 

(En el equivalente de mües de a$sl 



RUBROS 



Costo en Divisas Costo 

__.. Moneda 

Directo Indirecto Subtotai Local 



Construcción Gasoducto (in- 
cluyendo pdentes) 20 125 

Tubería , <CIF Yacuiba) .... 15. 766 

Otros materiales y equipos U> 2.566 

Retes y álniatíenaje 1.257 

Edificios, y : ¡servidumbres — : 

Ingeniería y Administración.. 2.221 
Equipo mantenimiento, ve- 
hículos y otros 670 

Imprevistos ....:..:. 2.118 

Gastos financieros . ; 5. 449 

Inspección y vigilancia BID 190 

Totales.... 50.362 

Porcentajes. . 89,5 
(li Estarían considerados dentro de 



1.150 



21.275 

15.766 

3.566 

1.251 



— 2.221 



3.275 



325 
1.138 



1 . 150 

2,1 



670 
¿.118 
5.449 

190 

51.512 
90,6 



Costo 
Total 



24.55(1 

15.766 

2.566 

1 . 25". 

325 

3.359 

670 
2.11» 
5.449 

190 



4.738 
8,4 



56.250 

100,U 
equipos para 



% 



43,7 
28,6 

*,5 
2,2 
0,6 
6,0 

1,2 
3,8 
9,7 
0,3 

100,0 



la 



este rubro materiales y 
línea principal, terminales, puentes menores, comunicaciones y protección ca> 
tódica. 

ANEXO B 
El financiamiento del proyecto se realizaría de la siguiente manera 

CUADRO W 2 
FINANCIAMIENTO POR RUBROS 

(En el equivalente de mi'es de n¥s) 



RUBROS 



BID 



BIRF NYSCRF Total 



Construcción Gasoducto 

Tubería (CIF Yacuiba) 

Otros materiales y equipos 

Fletes y almacenaje 

Edificios v servidumbres 

Ingeniería y Administración 

Equipo mantenimiento, vehículos y 

Imprevistos 

Gastos financieros , 

Inapeoción y Vigilancia BID 



— 20.850 

15.766 — 



otros. 



TOTAL. 



1.339 

902 
743 
190 

19.000 



300 

50 
2.050 



3.700 

2.566 
1.25 r i 

325 
1.660 

670 
1.166 
2.656 



23.250 14.000 



24.550 

15.766 

2.566 

1.257 

325 
J. 359 

670 
2.118 
5.449 

190 

56.280 



CONVENIOS INTERNACIONALES 

Se aprueba una enmienda. 

Buenos Aires, 23 He setiembre de 1971. 
Excelentísimo señor Presidente 
de la Nación: 

p.KNGO el honor de dirigirme al Primer Magistrado con el objeto 
de elevar a su consideración el adjunto proyecto de ley apro- 
batoria de la "Enmienda del Artículo Vi del Estatuto del 
Organismo Internacional de Energía Atómica", que fue adop- 
tada por la Conferencia General del Organismo el 28 de setiem- 
bre de 1970 en virtud de la Resolución GC (XIV /RES/272. 
El artículo VI de] Estatuto reglamenta la composición de la 
Junta de Gobernadores, órgano directivo del OTEA, cuya mo- 
dificación resulta necesaria a fin de adaptar su composición 
a las actuales circunstancias derivadas de la evolución y des- 
arrullo de la energía nuclear en casi todo el mundo. La en- 
mienda aprobada, que cumple esta finalidad, consagró una 
propuesta presentada por la República Argentina y otros trein- 
ta y tres países, entre los cuales figuraban los latinoamericanas 
con excepción de México. 

Teniendo en cuenta que la delegación argentina ha patrocinado 
dicha enmienda y tuvo una activa participación en las deli- 
beraciones qi le precedieron a su aprobación, resulta conve- 
niente que nuestro país la ratifique a la brevedad para ase- 
gurar su pronta entrada en vigor, acentuando de tal modo 
la participación activa del país en ios organismos interna- 
cionales, secón lo previsto en el número 142 de las Políticas 



Nacionales. 
Dios guai-de a 



Vuestra Excelencia. 

Luis M. de Pablo Pardo. 



LEY N? 19.253 

Bs. As, 23'9!71 

JTN uso de las atribuciones conferidas j>w el artículo 5 ,J del 
Estatuto de la Revolución Argentina. 
El Presidente de ia Nación 
Argentina Sanciona v Promulga 
con Fuerza de Tfy: 

Artículo l? — Apruébase la "Enmienda del Artículo VI del Esta- 
tuto del Organismo Internacional de Energía Atómica", adoptada el 
28 de setiembre de 1970 por Resolución GC (XIV)/RES/272 de la 
Conferencia General de? mencionado Organismo, que se transcribe a 
continuación : 

Sustituyanse los apartados 1, 2 y 3 del párrafo A, por el siguiente 



texto 
1 



La Junta de Gobernadores saliente designará para formar parte 
parte de la Junta a los nueve miembros más adelantados en 
la tecnología de la energía atómica, inclusive la producción 
de materiales básicos, y al miembro más adelantado en la 
tecnología de la energía atómica, inclusive la producción de 
materiales básicos, en eada una de las siguientes regiones en 
las que no esté situado ninguno de los nueve miembros antes 
mencionados- 

1) América del Norte; 

2) América Latina; 

3) Europa occidental; 

4) Europa oriental; 

5) África; 

6) Oriente Medio y Asia meridional; 

7) Sudeste de Asia y el Pacífico; 

8) Lejano Oriente. 

La Conferencia, General elegirá para que formpn parte de 1* 
Junta de Gobernadores: 

a} Veinte miembros, atendiendo debidamente a la equitativa 
representación en .ha Junta, eó su conjunto, de los miembros 
dé las regiones aue se enumeran en el apartado 1 del pá* 
rraf o A del presente artículo, a fin de que la Junta incluya 
siempre en. esta categoría q. cinco representantes de la región 
de Amédiea Latina, a cuatro', representantes de la región de 
Europa occidental, a tres representantes de la región de 
África, a dos representantes de la región del Oriente Medio 
y Asia meridional, a un representante de la región del Su" 
deste de Asia y el Pacífico, y a un representante de la re" 
gión del Lejano Oriente. 

Ningún miembro de esta categoría podrá, al terminar s» 
mandato, ser reelegido en la misma categoría para el si- 
guiente período de funciones; 

>i) Un miembro más de entre los pertenecientes a las siguientes 
regiones : 

Oriente Medio y Asia meridional Sudeste de Asia y el Pa- 
cífico Lejano Oriente; 

c) Un miembro más de entre los pertenecientes a las regiones 
siguientes ; 
África ; 

Oriente Medio y Asia Meridional; 
Sudeste de Asia y el Pacífico. 
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b) En el párrafo B: 

i) Sustituyase en la primera frase "los apartados 1 y 2" por 
"el apartado 1''; 

ii) Sustituyase en la segunda frase "apartado 3" por "apar- 
tado 2". 

e) Sustituyase en el párrafo C "los apartados 1 y 2'' por "el apar- 
tado 1"; 
,d) Sustituyase en el párrafo I) "apartado 3" por "apartado 2 y 

suprímase la segunda frase, 
Art. 29 — Comuniqúese, publíquese. dése a la Direeeíón Nacional del 
Registro Oficial y archívese. 

LANTTRSR. 

Luis M. de P*blo Pardo 



1971. 



PRESTAMOS INTERNACIONALES 

Se autoriza una contratación. 

Buenos Aires, 24 do setiembre do 

Excelentísimo señor Presidente 
de la Nación: 

"""TENGO el honor de elevar a consideración del Primer Magis- 
trado el adjunto proyecto de ley referido a un préstamo por 
la suma de cinco millones (5.000.000) de dolares de los Estados 
Unidos de América a celebrarse con el Bankest International 
S.A. Ltd., cuyo producido ingresará al Fondo nacional de 
Inversiones creado por Ley N 9 17.579. 

La necesidad de financiar importantes obras de infraestructura, 
con la participación de recursos del exterior, como comple- 
mento del ahorro nacional, me permite propiciar la sanción 
de la presente ley, cuyo objetivo se ajusta a lo establecido 
en los puntos 54 y concordantes de las Políticas Nacionales 
fijadas por el Decreto N? 46(70. 
Dios guarde a Vuestra Excelencia. 

Juan A. Quilici. 
LEY N? 19.269 

Bs. As., 2419171 

pTN uso de las atribuciones conferidas por el artículo 5* del 
Estatuto de Ja Reyoluéión Argentina, 

El Presidente be i a .Nación ' 
Argentina Sanciona y Promulga 
con Fuerza de Ley: 

Artículo 1? — Autorízase al Poder Ejecutivo Nacional a contratar 
un préstamo con el Bankest International S.A. Ltd., con domicilio en 
Nassau. Bahamas. por la suma de cineo millones (5.000.000) de dólares 
estadounidenses de acuerdo eon las condiciones establecidas en el docu- 
mento anexo a la presente ley y de la cual es parte integrante. 

Art. 2? — Autorízase al señor Ministro de Hacienda y Finanzas de 
la Nación a suscribir los instrumentos necesarios para la celebración 
del préstamo a que hace referencia el artículo 1* 

Art. 3' — Los pertinentes contratos se regirán, a todos sus efectos, 
de acuerdo eon las leyes del lugar de pago, aceptándose la jurisdic- 
ción de los tribunales de ese domicilio. 

Art. 4? — Comuniqúese, publíquese, dése a la Dirección Nacional 
del Registro Oficial y archívese. 

LANUSSE. 

Juan A, Qailiei, 

PAGARE 
Ü$s 1.000.000 

Buenos Aires, 29 de setiembre de 1971. 

Por valor recibido, #1 Ministerio de Hacienda y Finanzas, Buenos 
jSíres'j' jior el presente se compromete incondlcionalmente a pagar a la 
bráéjn.de Bankest Iriíérnational S . A . Ltd., la suma de capital de 
B$6 l.OOO.OOO (un millón de dólares estadounidenses), el 25 cb setiembre 
de 1072 en el Bank of America, Nueva York. Este monto W pagadero 
en moneda de curso legal en los Estados Unidos de América, sin deduc- 
ciones en razón o en concepto de cualquier impuesto sobre este pagaré 
O los fondos o el tenedor del mismo, por el Gobierno de ja República 
Argentina o cualquier subdivisión o autoridad impositiva de la misma. 

Anexo 

Condiciones a las que deberá ajustarse el préstamo 
a celebrarse con Bankest International S.A. 

Monto: U$s 5.000.000 (cinco millones de dólares estadounidenses). 

Plazo: 1 (un) año a partir de la fecha de su celebración. 

Intereses: El equivalente de 1 5|8 (uno, cinco octavos) por ciento 
por sobre la tasa de interés vigente en el mercado intercambiarlo de 
Londres para operaciones a 360 (trescientos sesenta) días, determinada 
dos días hábiles anteriores a la acreditación del préstamo. 

Pago de los intereses: Serán pagaderos por semestre, el primero 
por adelantado y el segundo vencido. 

Instrumentación : Se suscribirán 5 (cinco) pagarés por u$s 1.000.000 
(un millón de dólares estadounidenses), de acuerdo al modelo adjunto. 



ORGANISMOS DEL ESTADO 

Instituto Nacional de Tecnología Agropecuaria. 

Modificación del Consejo Directivo. 

Buenos Aires, 29 de setiembre de 1971. 

Excelentísimo señor Presidente 
de la Nación: 

"TE NO O el honor de dirigirme al Primer Magistrado elevando 
a su consideración el adjunto proyecto de ley, medíante el 
cual se modifica la actual composición del Conse;¡o Directivo 
del Instituto Nacional de Tecnología Agropecuaria. 

I<J] precitado Consejo, de conformidad con lo establecido en el 
artículo fi« del Decreto-Ley N? 21.680156, modificado por ia 
Ley 15.429 y Decreto-Ley N*> 1.120(63, está integrado por un 
presidente y un vicepresidente en representación del Ministro 
de Agricultura y Ganadería, tres (3) vocales en representa- 
ción de los productores agropecuarios, de los cuales uno repre- 
senta a i as cooperativas y dos a las asociaciones de produc- 
tores y mi vocal por las Facultades de Agronomía y Vete- 
rinaria o instituciones similares de estudios universitarios equi- 
valentes de las distintas universidades nacionales. 

Por el proyecto que se propicia, dicho eucrpo colegiado J»e 
integra con un vocal más en representación del Ministerio 
de Agricultura y Ganadería y otro vocal en representación 

de las asociaciones de productores. 

Con la incorporación de este ultimo se da cabida en el Consejo 
Directivo a otra entidad de productores y con el vocal repre- 
sentante oficial se tiende a mantener el cquilibria entre los 
miembros oficiales y privados. 

Además se exige a los vocales poseer el titulo d.e ingeniero 
agrónomo o médico veterinario, lo que está justificado porque 
el [nstitufo Nacional de Tecnología Agropecuaria es un orga- 
nismo eminentemente técnico de investigación y experimenta- 
ción, cuya conducción requiere conocimientos altamente espe- 
cializados, jerarquizándose así la capacidad técniea del Consejo 
Directivo por la responsabilidad que le corresponde. 
Dios guarde a Vuestra Excelencia. 

Antonio A. Di Rocco, 
LEY N9 19.275 

Bs. As., 2919171 

J7N «so de las atribuciones conferidas por el articulo 5« de) 

Estatuto de la Revolución Argentina, 

El, Presidfimtf df la Nación 

Akgentiwa Sanciona y Promulga 
cok Foeiiza de Ley: 

Artículo 19 _ Sustituyese el artículo 6? del Decreto-Lev N» 21.680, 
modificado por la Ley N? 15.429 por el siguiente: 

"El Consejo Directivo estará integrado por oeho (¡>) miembros 
designados por el Poder Ejecutivo Nacional en la signñnte forma: 

») Un (15 Presidente, un (1) Vicepresidente y un (1) Vocal, 
en representación del Ministerio de Agricultura y Gana- 
dería a propuesta del titular del mismo; el Presidente y 
el Vicepresidente debelan poseer: uno, título de ingeniero 
agrónomo y el otro de médico veterinario: 

b) Cuatro (4) Vocales en representación de los productores 
Agropecuarios, uno (1) por las cooperativas y tres (3) por 
las asociaciones de productores) designados a propuesta 
del Ministerio de Agricultura y Ganadería de, ¡ternas que 
elevarán Ins entidades agropecuarias citadas,' de acuerdo 
eon ln reglamentación; 

e) Un O 'j Vocal por las Facultades de Agronomía y Vete- 
rinaria o instituciones similares de estudios universitarios 
equivalentes de las distintas universidades nacionales pro- 
puesto directamente por aquéllas. 

Los miembros del Consejo Directivo deberán poseer reconocida 
versación y notoria experiencia en materia agropecuaria y deberán 
poseer título de ingeniero agrónomo o médico veterinaria; Durarán 
cuatro (4) años en sus funciones, renovándose los vocales: por mita- 
de» cada dos ;2> años y por sorteo la primera vez y s-srán reele- 
íribles. 

El director nacional, los directores nacionales asistentes y el 
director general de administración a que se refiere el artículo 8 9 , 
■¡eran miembros natos del Consejo Directivo, con voz, pero sin voto. 

El Conseje Directivo funcionará con un quorum de cinco (5) 
miembros con derecho a voto y las resoluciones se adoptarán por 
mayoría de votos de los presentes. El Presidente tendrá doble voto 
en caso de empate". 

Art. 2? — Comuniqúese, publíquese, dése a la Dirección Nacional 
del Registro Oficial y archívese. 

LANUSSE. 
Antonio A. Di Rocco. 
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0ODIGO DE PROCEDIMIENTOS EN LO PENAL 

Refórmanse diversos artículos. 

Buenos Aires, 28 de setiembre de 1971 

excelentísimo Señor Presidente 
ia la Nación: 

T 

ENGO el agrado de dirigirme al Excmo. Señor Presidente some- 
tiendo a vuestra consideración un proyecto de ley sustitutivo 
del régimen de competencia por conexidad regulado por los ar- 
tículos 37 y 42 del Código de Procedimientos en Materia Penal 
para la Justicia Nacional. 

Esta reforma viene a satisfacer una aspiración general ex teño 
rizada desde hace tiempo en el fuero penal y soluciona un pro- 
blema procesal que se ha agravado con motivo del incremento 
cuantitativo y cualitativo de la delincuencia. 
En virtud de las disposiciones del Proyecto, se suprimen, en 
primer lugar, las normas de acumulación por conexidad subje- 
tiva o procesado común : se mantiene el principio general de la 
acumulación por conexidad de delitos u objetiva, incluyéndose 
expresamente algunos casos concretos, como ocurre con la gene- 
ralidad de los códigos provinciales y extranjeros (art. 37) ; se 
atribuye a la justicia federal el conocimiento de los delitos ordi- 
narios conexos con los delitos federales (art. 39); se autoriza 
excepcionalmente a dejar sin efecto las normas de acumulación 
por conexidad objetiva en atención a la más pronta y mejor 
administración de justicia (Art. 40) ; y finalmente se adecúan 
a los preceptos precedentes las normas relativas a la tramitación 
simultánea de causas subjetiva u objetivamente conexas ante 
varios Jueees de la misma o distinta jurisdicción (arts. 41 y 42). 
La eliminación de las normas de acumulación de los procesos 
por causa de la conexidad subjetiva —es decir, seguidos contra 
un mismo acusado — encuentra, con diferentes matices, antece- 
dentes en los nuevos códigos de procedimientos :>ena¡"S. 
Cuando un magistrado ha instruido un sumario contra un pro- 
cesado sometido a su vez a juicio ante otro Juez eou igua» com- 
peten eia por un hecho distinto que no guarda vinculación a muría 
eon el primero, no se justifica la investigación de ambos delitos 
ante un solo tribunal, pues ello significaría que lo que ya fue 
objeto de consideración por parte de un Juez deberá volver 
a ser estudiado por otro distinto, y tal vez poi alguno o algunos 
más. a medida que aparezcan nuevos antecedentes, como ocurre 
en la actualidad 

Por el artículo 58 del Código Penal se soluciona el problema 
de la unificación de las penas, de manera tal que la investigación 
separada de hechos independientes (objetivamente inconexos) y 
atribuidos a un mismo autor no produce ningún perjuicio, como 
no lo ha ocasionado hasta e! presente en nuestra organización 
federal la tramitación autónoma que se cumple en los casos de 
conexidad subjetna entre la justicia nacional y provincial, esto 
es. cuando una misma persona se encuentra procesada ante ambas. 
Teniendo en cuenta las dificultades fénicas que ofrecen los pro 
Memas a resolver considero conveniente extenderme en algunas 
especificaciones que juzgo necesarias para la intrepretación de 
kis reglas proyectadas. 

El artículo 37 del proyecto consagra el principio «vneral de la 
acumulación por conexidad objetiva. Se ha evitado sancionar 
un límite temporal para la aplicación de la acumulación, pues 
contrariamente a lo que ocurre en el régimen dt- la conexidad 
subjetiva, en el sistema de conexidad de delitos interesa espe- 
cialmente que sea siempre el mismo Juez quien conozca respecto 
de todos ellos aun cuando la investigación original hubiera lle- 
gado a su fin. De todos modos, para casos concretos en que tal 
acumulación careciera realmente de objeto, puede aplicarse la 
excepción autorizada por el artículo 40, dando así intervención 
definitiva al Juez que hubiera prevenido en el segundo hecho. 
Por razones de economía procesal, en la segunda parle del pri- 
mor párrafo del artíeulo, se establece una excepción a la fijación 
de la fecha más antigua como criterio de atracción. En efecto, 
puede ocurrir, y ocurre frecuentemente, que una banda cometa 
numerosos delitos, el primero de los cuales permaimzca sin es- 
clasecerse durante algún tiempo, hasta que los integran-es de 
aquélla son detenidos eon motivo de un hecho posterior en el 
cual por primera vez resultan individualizados. La investigación 
básica será en realidad la practicada en el sumario donde se 
produce la detención y en el que se obtienen 'os elementos que 
luego permitirán establecer que en uno y otro caso se trata 
de los mismos autores. De esla manera se evitará, que ei juez 
que debió conocer en este sumario básico, luego tal vez de una 
intensa instrucción en actuaciones voluminosas y complejas, se 
desprenda de él v lo remita a conocimiento del magistrado ante 
quien se radicó el sumario de fecha más antigua pero cuyos 
autores resultaban hasta ese momento ignorados. Para ias si- 
tuaciones poco corrientes que evenfualmente pudieran presen- 
tarse en que la investigación "básica" hubiera realmente tenido 
lugar en el sumario más antiguo, aun con autores originaria- 
mente isrnorados, esta regla podrá dejar de aplicarse según lo 
autoriza el artículo 40 del proyecto, por resultar "conveniente 
para una mejor y más pronta administración de justicia". 



La inclusión del inciso a) del artículo 37 podría parecer redun- 
dante, ya que normalmente en estos casos se formará un solo 
sumario policial. Sin embargo, se propone su sanción respon- 
diendo no sólo a una clásica tradición sino también a la nece- 
sidad de solucionar los problemas que pueden plantear las de- 
nuncias tardías, como cuando en un tumulto donde se cometen 
diversos delitos algunas de las víctimas, por motivo razonable, 
no se presentan en un primer momento ante las autoridades 
respectivas. 

En el inciso b) se agregan los "actos preparatorios", pues en 
algunas ocasiones el nexo entre un delito y otro puede no ser 
directo y sin embargo la vinculación que entre ellos exista en 
aquel nivel haga conveniente la acumulación para el éxito de la 
investigación. Sería el caso de los actos realizados por uno o 
varios autores para atraer a las futuras víctimas de sus delitos, 
abusando de la confianza pública. El montaje de oficinas, Ja 
publicidad, constituirían los actos preparatorios. En esos su- 
puestos es conveniente la investigación conjunta, que hasta el 
presente tenía por base la acumulación por conexidad subjetiva. 
La inclusión del inciso c) obedece a la necesidad de solucionar 
el problema que se plantea cada vez eon mayor frecuencia por 
el elevado número de juzgados —especialmente los de Instruc- 
ción — y la creciente complejidad de los hechos delictuosos. 
Cuando en éstos resultan vinculadas varias personas — cuestiones 
entre socios, homicidios o lesiones por choque múltiple, etc.— 
no es raro que, encontrándose la causa en plenario, o incluso 
habiéndose pronunciado alguna sentencia, nuevos elementos de 
juicio permitan orientar la investigación hacia aspectos no es- 
clarecidos o. incluso, originariamente insospechados. Por los mis- 
mos motivos que conducen a no fijar un límite temporal para 
la aplicación de la acumulación, se estima que los mismos hechos 
o sus distintos protagonistas no deben ser investigados por un 
Juez diferente del que interviniere originalmente, aun cuando 
algún aspecto parcial del proceso hubiere finalizado y posterior- 
mente se reanudare la investigación por otro motivo. 
El inciso ñ) prevé dos hipótesis: tales como propósito único, 
venganza o intimidación. Trátese o no de los mismos autores 
o víctimas directas, el verdadero destinatario de los distintos 
delitos es aquel contra quien se pretende ejercer la venganza O 
intimidación, aun cuando los hechos se perpetren —por ejemplo— 
contra parientes o amigos. 

En cuanto al "concierto previo" es una hipótesis clásica, contera- 
piada por varios Códigos que gozan de prestigio doctrinal. Aun- 
que entre los actos preparatorios podría considerarse compren- 
dido el acuerdo previo, se propone su inclusión por tratarse de 
un caso específico que asegura sin lugar a dudas la indispensable 
o por lo menos muy conveniente investigación conjunta de he- 
chos cuya comprensión podría diluirse si fuesen considerados aisr- 
ladamente por ejemplo para el encuadra miento del delito de aso- 
ciación ilícita. 

En e! inciso e) se trata, en realidad, de admitir excepcionalmente 
un caso de conexidad subjetiva. Frecuentemente de la investiga- 
ción conjunta podrá aparecer alguna motivación adicional que 
explique la pluralidad de tales hechos entre los mismos sujetos 
activo y pasivo, incluyendo los casos de delitos recíprocos. 
En virtud del nuevo artíeulo 39 se pondrá fin a la "atomización" 
de las investigaciones por su inconveniente escisión entre distin- 
tos fueros, cuando es evidente que la debida configuración de 
los delitos federales puede resultar en muchos casos del análisis 
conjunto de diversos sumarios que tramiten, precisamente, ante 
un solo Juez. 

Las objeciones que podrían formularse a esta disposición por 
id mayor recargo de tareas que acarreará a la justicia federal 
de la Capital y Territorio Nacional, pierden consistencia si se 
considera que la reciente creación de la Cámara Federal en lo 
Penal de la Nación significará un sensible alivio para ja labor 
de aquellos tribunales. 

La excepción a !a acumulación que ahora se consagra en el ar- 
tículo 40 constituye una valiosa creación de la jurisprudencia, 
uu que referida solamente a casos de conexidad subjetiva. 
Se Ha incluido la expresión 'podrán dejar de aplicarse", sin en- 
trar en mayores precisiones, por entender que eon esta fórmula 
podrá utilizarse la excepción en forma total o parcial, alterando 
el orden de atracción que resulte de las fechas de iniciación da 
los distintos sumarios, setrún las necesidades de cada caso. 
El artículo 41 del proyecto resume en su solé texto las situaciones 
previstas por los actuales artículos 39 y 40, manteniendo su misma 
solución para el caso de tramitación simultánea de varios juicios 
seguidos contra un mismo autor ante jueees de diferentes com- 
petencias. 

En el segundo párrafo del texto propuesto se establece el orden 
de prioridad paro los jueees nacionales con igual competencia. 
Kn el párrafo tercero, se extiende la misma solución a ios casos 
de conexidad de delitos en los que se hubiera producido la "des- 
acumula ción" prevista por el nuevo artículo 40. 

'11 actual artieu'i 41 pasará ahora a ser el 42. Se mantiene la 
lisina solución que en el caso anterior, sustituyéndose la ex- 
esión "especiales' 5 por 'militares", ya que no a otros se refiere 
actual artíeulo 41, evitándose de este modo las posibles coli- 
siones. 
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La incorporación que los artículos 41 y 42 del proyecto hacen a su 
texto de los casos de conexidad objetiva ha permitido la elimi- 
nación del actual artículo 42, que hasta el presente regulaba 
la conexidad de delitos por simple remisión a las normas sobre 
conexidad subjetiva. m 

El presente proyecto se halla encuadrado en la Política N v 1¿S, 
aprobada por el Decreto N« 46 de la Junta de Comandantes en 
^ Jefe sobre Políticas Nacionales de fecha 17 de junio de 1970. 

Dios guarde a Vuestra Excelencia. 

Jaime Perriaux. 

LEY NO 19.271 
Bs. As., 28|9j71 

N uso de las atribuciones "conferidas por el artículo 5 o del Esta- 
tuto de la Revolución Argentina, 
El Presidente de la Nación 
Argentina Sanciona y Promulga 
con Fuerza de Ley: 

Artículo 1* — Sustituyen se los artículos del Código de Procedi- 
mientos en Materia Penal que se mencionan a continuación, por los ei- 
«uientes : 

"37. — ElJuez Federal a quien correspondiere intervenir en 
el sumario de fecha de iniciación más antigua conocerá tam- 
bién en los demás que se iniciaren posteriormente por delitos 
conexos ante otro de la misma o distinta sección; salvo cuando 
el autor o los autores del primer hecho hubieran sido indivi- 
dualizados recién en un sumario posterior, en cuyo caso el Juez 
de este último intervendrá en el anterior. 

En caso de prevenciones simultáneas intervendrá el Juez 

más antiguo. 

Si dos o más Jueces hubieren sido .designados en el mismo 
acto, se tendrá por más antiguo a aquél cuyo nombre figure 
antes en el decreto respectivo. 

Se considerará especialmente que hay conexidad de delitos: 

a) Cuando fueren cometidos simultáneamente por dos o 
más personas reunidas. 

b) Cuando los delitos, o sus actos preparatorios, hayan si- 
do cometidos los unos para facilitar, ejecutar u ocultar 
los otros, o en ocasión de éstos, o para procurar al cul- 
pable o a otros el provecho o la impunidad. 

c) Cuando los mismos hechos, aunque por distintos motivos 
fueren materia de otra investigación, y aun cuando el 
proceso más antiguo hubiere finalizado. 

d) Cuando los delitos aparezcan como el resultado de un 
propósito único o concierto previo. 

c) Cuando los delitos que se atribuyen a la misma persona 
perjudiquen a la misma víctima, o euando hayan sido 
cometidos recíprocamente". 

"38 — Cuando se proceda por dos o más delitos conexos 
cuyo conocimiento correspondiera a distintos Jueces ordinarios 
de la Capital ó Territorio Nacional, se aplicaran las mismas 
reglas del artículo anterior; salvo que, correspondiendo el co- 
nocimiento de uno o más delitos a Jueces en lo Criminal hubiera 
prevenido un Juez en lo Correccional, en cuyo caso, de todos 
los delitos conocerán aquéllos, entre quienes se aplicarán las 

mismas reglas". . 

«39 _Si uno de los delitos conexos corresponde a Ja ju- 
risdicción federal y otro a la ordinaria de la Capital o Territorio 
Nacional, será competente para conocer de ellos la primera '. 

"40. — Las reglas establecidas en los tres artículos prece- 
dentes podrán dejar de aplicarse cuando resultare conveniente 
para una mejor y más pronta administración de justicia o para 
el ejercicio del derecho de defensa en juicio. 

La procedencia de esta excepción será decidida por la Cá- 
mara respectiva cuando intervengan Jueces que dependan de 
una misma alzada. 

Cuando intervenga un Juez Federal y otro ordinario de la 
Capital, ias contiendas que se suscitaren serán dirimidas por el 
tribunal al que corresponda según las normas que rigen las 
cuestiones de competencia". 

"41, _ Cuando se procesare a una misma persona por dos 
o más delitos cuyo conocimiento correspondiera a diferentes 
Jueces de las jurisdicciones federal, ordinaria de la Capital o 
Territorio Nacional, o provincial, los respectivos procesos se 
sustanciarán contemporáneamente y se sentenciarán sin atender 
a ningún orden de prelación ; salvo que para ello se presentasen 
inconvenientes de carácter práctico, especialmente los que se 
relacionen con la defensa en juicio, en cuyo caso los procesos 
se sustanciarán sucesivamente ante tales jurisdicciones en el or- 
den mencionado, suspendiéndose los demás procedimientos hasta 
que dichos inconvenientes desaparezcan o se dicten las respec- 
tivas sentencias. 

Entre Jueces nacionales co D igual competencia el orden de 
prelación se establecerá según las fechas de iniciación de los 

sumarios. .--i 

Las disposiciones precedentes se aplicarán también a los 
delitos conexos, tanto cuando intervengan Jueees de diferentes 
jurisdicciones como cuando lo hagan Jueees nacionales entre 
los cuales se hubiera aplicado la excepción establecida en el 
artículo anterior". 



"42. — Cuando respecto de dos o más delitos conexos D 
atribuidos a una misma persona intervinieran Jueces militares 
y Jueces federales, u ordinarios de la Capital o Territorio Na- 
eional, o provinciales, los procesos se sustanciarán contempo- 
ráneamente y «e sentenciarán ein atender a ningún orden de 
prelación; y en caso de presentarse los mencionados inconvc 
nientes de earácter práctieo se atenderá a! orden de prelación 
establecido per las leyes especiales o en su defecto a lo que dis- 
pusiera la Corte Suprema de Justicia de la Nación". 
Art. 2 o — Comuniqúese, publíquese, dése a la Dirección Nacional 
del Registro Oficial y archívese. . 

LANUSSE. 
Jaime Perriaux. 





IMPORTACIONES 

Acero. 

Se autoriza a la Dirección Gene- 
ral de Fabricaciones Militares a 
importar un saldo no utilizado. 

DECRETO 
N? 4.222 

Bs. As., 24)9171. 



V 



ISTO lo informado por Ja Dirección 
General de Fabricaciones Multares, 
io propuesto por el Ministerio de De- 
fensa en expediente N« 5112171 Cde. 
104 (M DJ ; y 
CONSIDERANDO: 

Que por Decreto N' 6964169 se auto- 
rizó a la Dirección General de Fabri- 
caciones Militares a importar hasta el 
31 de diciembre de 19"<0, entre otros, 
hasta cien mil UOO.OOOj toneladas de 
chapas y planchas de acero lamina- 
das en caliente o en trio, con un con- 
tenido de carbono de hasta 0,25 ojo 
para 6Upiir el déficit de abasteci- 
miento Interno: * ' 
Que la demanda del mercado inter- 
no no üa obligado a importar durante 
año 1970 la totalidad de la chapa 
autorizada, quedando un saldo pen- 
diente de adquisición: 
Que para el último trimestre del año 
1971 y primer trimestre de 1912 se 
prevé eílstira un déficit de abaste- 
cimiento de chapas laminadas en ca- 
liente en el mercado nacional, por lo 
que se hace necesario recurrir a su 
importación; 

Por ello; 
El Presidente 
oe i* Nació» Argentiha 
Decreta: 

Articulo 1* — Autorízase a la Dirección 
General de Fabricaciones Militares a im- 
portar, hasta* la cantidad de treinta mil 
(30.000) toneladas del saldo no utilizado 
de chapas de acero :a,mi nadas en calien- 
te, con un contenido de carbono de has- 
ta veinticinco centesimos (0.25) por cien- 
to, en las rnísmAs condiciones que las 
establecidas en el Decreto 6964!69. 

Art. 2» — El material que se autoriza 
a importar no podrá interferir o alterar 
los planes de producción de las Empresas 
abastecedoras de chapas y se destinara 
a cubrir, el déficit de abastecimiento en 
el mercado interno, debiendo regularse su 
asignación de acuerdo a¡ Articulo 4" del 
Decreto 6S64I69. 

Art. 3° — El presen' - ¿»t** tí"- J —» 
vigencia hasta el 31 de diciembre de 1972. 

Art. 4* — Comuniqúese, pao-u^ese, dé- 
se a la dirección Nacional del Registro 
Oficial y archívese en el Ministerio de 
Defensa {Dirección General de Fabrica- 
ciones Militares?. 

LANUSSE 

- José R. Cáceres Monié, 
Juan A. Qnllíci. 
Osear M. Chescotta. 



ADHESIONES 
OFICIALES 

Se declara de interés nacional la 
realización de tin Congreso. 

DECRETO 

m 4.232 

Bs. As., 2419171. 

*' ISTO «me en el año 1974 se llevará 
a cabo el VII Congreso Mundial de 
Cardiol gía; y 
CONSIDERANDO - 

Que la autoridad sanitaria nacional 
destaca Ja trascendencia que carac- 
terfeará la realización de dicho cer- 
tamen. — 



Que en oportunidad de efectuarse el 
último Congreso Mundial de la espe- 
cialidad —Londres, 1970— se ccníirtó 
a la Sociedad Argentina de Cardio- 
logía el honor y la responsabilidad 
ae organizar y realizar en nuestro 
país, en el año 1974, el referido even- 
to. 

Que la relevancia científica de los 
Congresos Mundiales de Cardiología 
— a los que asisten numerosos espe- 
cialistas de diversos países— Justifi- 
ca se declare de Interés nacional aS 
VTI Congreso Mundial de Cardiolo- 
gía, de acuerdo con las Políticas Na- 
cionales (Punto 39 del Anexo del De- 
creto N» 46J70>. 
Por .ello. 

El Presidente 

de- la Nación Argentina 

Decreta: 

Artículo 1* — Declarar de Interés na* 

ciooal la realización ( , del VTI Congreso 
Mundial de Cardiología, a efectuarse en 
nuestro país, en el año 1974. 

Art.-2» — Comuniqúese, publíquese, dé- 
se a la Dirección Nacional del Registro 
Oficia] y archívese. 

LANUSSE. 
Francisco G. Manrique. 
Luis M. de Pablo Pardo, 



EMPRESAS DEL 

ESTADO 

Corporación Argentina de Pro- 
ductores de Carnes. 
Se eleva el capital. 

DECRETO 

N? 4.237 
Bs. As., 24[9¡71. 

V ISTO el expediente N» 8M2f7l de la 
Junta Nacional de Carnes, y 
CONSIDERANDO: 

Que la Asamblea Extraordinaria de 
Delegados de Accionistas de la Cor* 
poración Argentina de Productores de 
Carnes realizada el 11 de diciembre 
de 1970 ha resuelto elevar el Capital 
Social de la Entidad hasta la suma 
de cuatrocientos miüones de pesos (í 
400.000.000.— ); 

Que el referido aumento tendrá por 
objeto destinar la suma de ochenta 
millones de pesos <$ 80.O00.000.— > pa- 
ra capital Circulante o de Trabajo; 
cinco millones de pesos ($ 5.000.000. — ) 
serán destinados para la capitaliza- 
ción de sociedades comerciales en el 
exterior y cincuenta y cinco millonea 
de pesos (S 55.000.000.— > se destina- 
rán a su modernización industrial 
mediante la adecuación sanitaria y 
tecnológica de sus plantas; 
Que con relación a ia ampliación re- 
sultante que asciende a ciento cua- 
renta millones de pesos <$ 140.000.000) 
en cuanto al basta 'íoy autorizado, la 
Corporación Argentina de Produc- 
tores de Carnes t>a presentado planes 
de inversión oue, de conformidad con 
el Art. 1? del Decreto-Ley N* 6397] 
63, la Junta Nacional de Carnes pro- 
pone se autoricen; 
Que la realización de dichos plañe» 
de inversión facilitará él mejor cum- 
plimiento de sus objetivos debiendo 
la Corporación Argentina de Produc- 
tores de Carnes tomar las providen- 
cias necesarias para adecuar cu es* 
tructura y funcionanuento al mejot 
cumplimiento de sus objetivos; 
Por ello, habiendo aprobado la Junta 
Nacional de Carnes el aumento de 
capital a que se refiere el conside- 
rando primero de este decreto, aten- 
to io aconsejado por el mencionado 
Organismo y lo propuesto por el señor 
Ministro de Agricultura y Ganadería 
de la Nación, 
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El Presidente 

de la Nación Argentina 

Decreta: 

Artículo 1» — Modificase el artículo 10 
del Estatuto de la Corporación Argenti- 
na de Productores de Carnes, el que qué- 
dala redactado en los siguientes térmi- 
nos: 

"Artículo 10. — El capital de la 
Corporación Argentina de Productores 
de Carnes será hasta la suma de cua- 
trocientos millones de pesos (pesos 
400.000.000.—) representados por ac- 
ciones de diez centavos ($ 0,10) cada 
una, de las que se emitirán títulos por 
valor de 1, 5, 10, 25, 50 y 100 acciones. 
Los aportes de capital que efectúe la 
Junta Nacional de Carnes serán regis- 
trados a nombre de cada contribuyen- 
te de las zonas establecidas en el ar- 
tículo 7mo., en múltiplos exactos del 
valor nominal de cada acción que la 
Corporación extenderá a favor del 
contribuyente." 
Art. 2? — Expídase testimonio del pre- 
sente por la Inspección General de Per- 
sonas Jurídicas el que se inscribirá sin 
más trámites en el Registro Público de 
Comercio. 

Art. 3* — Facúltase a la Junta Nacio- 
nal de Carnes para que, en los plazos y 
montos que estime procedentes haga en- 
trega a la Corporación Argentina de Pro- 
ductores de Carnes de hasta la suma de 
ciento cuarenta millones de pesos ($ 
140.000.000.— ) para aplicar a la ejecución 
del plan de inversiones aprobado por el 
Organismo primeramente nombrado. 

Art. 4« — Comuniqúese, publíquese, dé- 
se a la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y vuelva al Ministerio de Agri- 
cultura y Ganadería. 
LANUSSE. 

Antonio A. Di Boceo. 
Juan A. Quilici. 



FUERZAS ARMADAS Y 
DE SEGURIDAD 

Gendarmería Nacional. 

Jurisdicción en la zona del Com- 
plejo El Choeón-Cerros Colora- 
dos. 
DECRETO 

Vi 4.331 

Bs. As.. 28|9|71. 



V. 



y|o acuerdos que se celebren para con- 
cretar dentro de la mayor brevedad su 
habilitación y funcionamiento. 

Art. 5? — tos gastos que demande el 
cumplimiento del presente Decreto serán 
imputados a los créditos acordados a la 
Dirección Nacional de Gendarmería en 
el presentí ejercicio. 

Art. 6' — Comuniqúese, publíquese, dé- 
se a la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y vuelva al Comando en Jefe del 
Ejército —Gendarmería Nacional—, a sus 
efectos. 

LANUSSE. 
José R. Cáceres Monié. 
Arturo Mor Roig. 



EMERGENCIA 
AGROPECUARIA 

Se declara tal a una zona de la 
provincia de Buenos Aires. 

DECRETO 
N9 4.381 

Bs. As., 29I9J71. 
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ISTO lo informado ñor el señor Co- 
mandante en Jefe del Ejército, lo 
propuesto por el =eñor Ministro de 
Defensa, y 
CONSIDERANDO: 

Que actualmente los trabajos y obras 
que se realizan en las Provincias de 
Neuquén y Río Negro, correspondien- 
tes al Complejo El Choeón-Cerros Co- 
lorados, sólo cuentan pura su segu- 
ridad con personal de la Policía de 
las respectivas Provincias; 
Que por Ley 17.574 art. 7 se han de- 
clarado de interés nacional los tra- 
bajos y obras correspondientes al 
Complejo El Choeón-Cerros Colorados, 
lo que evidencia la necesidad de con- 
tar en el lugar con efectivos perma- 
nentes de una fuerza de seguriaad, 
con capacidad para garantizar la nor- 
mal continuidad de los mismos y la 
integridad de las instalaciones; 
Que la Ley 18.711 en su artículo 4? 
inciso O, prevé la actuación de Gen- 
darmería Nacional en cualquier otro 
lugar del territorio de la Nación, por 
disposición del Poder Ejecutivo Na- 
eional "para satisfacer un interés de 
seguridad* nacional"; 
Que en fflonsecuencia, resulta conve- 
niente «tender la jurisdicción de 
Gendarípña Nacional a dicha área, 
a fin ctef satisfacer 'a referida nece- 
sidad; * 
Por elkjg 

El ['RESIDENTE 

oe la Nación Argén u\ 
Dr creta: 

Articulo 1* — Extiéndese la jurisdic- 
ción de Gendarmería Nacional al área 
comprendida por los trabajos, obras, ins- 
talaciones y adyacencias correspondien- 
tes al Complejo El Choeón-Cerros Colo- 
rados en las Provincias de Neuquén y 

Art. 2* — La Dirección Nacional de 
Gendarmería adoptará las medidas ne- 
cesarias para el cumplimiento del Pre- 
sente Decreto y determinará la fecha de 
ocupación y los límites jurisdiccionales 
territoriales correspondientes 

Art 3* — Dentro de la jurisdicción ex- 
presada Gendarmería Nacional ejercei a 
la totalidad de las funciones determina- 
das en su Ley (Art. 3?, Ley 18.834). 

Art 4» - La Empresa Hidroeléctrica 
Norpatagónica S. A. (Hidronor) ¿acuita- 
rá la infraestructura, bienes muebles, de- 
más efectos y mano de obra necesarios 
o&ra la Instalación de una fracción de 
Gendarmería Nacional y alojamiento para 
«l Me y personal, conforme a convemos 



ISTO el decreto N» 1496 de fecha 13 
de marzo de 1968, por el cual se crea 
la Comisión Nacional de Emergencia 
Agropecuaria, y 
CONSIDERANDO: 

Que en su artículo 4"? inciso c) fa- 
culta al señor Ministro de Agricul- 
tura y Ganadería a proponer en base 
a lo aconsejado por la Comisión y en 
la medida que resulte necesario, la 
declaración o modificación de las zo- 
nas en emergencia. 
Que las continuas y abundantes pre- 
cipitaciones producidas desde el mes 
de febrero del corriente año, han 
creado una difícil situación en la zo- 
na sudeste de la provincia de Bue- 
nos Aires, la que se ha visto agrava- 
da en los últimos meses, razón por 
la cual corresponde, en consecuencia, 
adoptar disposiciones al respecto. 
Que en la reunión realizada por el 
Comité Ejecutivo de la Comisión Na- 
cional de Emergencia Agropecuaria 
el día 15 de setiembre de 1971, de 
acuerdo con las evaluaciones de la 
Dirección Nacional de Economía y 
Sociología Rural y el Servicio Meteo- 
rológico Nacional, 'a información su- 
ministrada por los representantes del 
Gobierno de la Provincia de Buenos 
Aires, Banco de la Nación Argentina 
y entidades de los productores, se lia 
analizado la situación provocada en 
dicho Estado por las inundaciones. 
Que es opinión unánime que corres- 
ponde incluir la zona afectada en es- 
tado de emergencia agropecuaria por 
inundaciones y efectuar la evalua- 
ción de las explotaciones afectadas, 
a efectos de la aplicación en ellas de 
las medidas que se adopten, para 
atenuar los efectos de dicho factor 
climático adverso y posibilitar su re- 
cuperación, 

Por ello y lo propuesto por el señor 
Ministro de Agricultura y Ganadería, 

El Presidente 

oe la Nación Argentina 

Decreta: 

Artículo 1 ? — Declárase en estado de 
emergencia agropecuaria por inundacio- 
nes en la provincia de Buenos Aires, 
hasta el 31 de diciembre de 1971, la zo- 
na afectada en los Cuarteles II, III, IV, 
VI, VII, XI y XII del Partido de Neco- 
chea; Cuarteles II, III, IV, V, VI, VII, 
vm y X del Partido de San Cayetano; 
Cuarteles II, III, IV, V, VI, VII, VIII y 
LX del Partido de Lobería; Cuartel X del 
Partido de Tres Arroyos y Cuarteles IV, 
VI, Vn, VIII y IX del Partido de Gon- 
zález Chaves. 

Art. 2? — Las medidas que se adopten 
serán aplicadas en las explotaciones ubi- 
cadas en las zonas afectadas, cuando co- 
rrespondan, de acuerdo con la evalua- 
ción de daños que efectúe el Gobierno de 
la Provincia de Buenos Aires en coordi- 
nación con las entidades de lof producto- 
res. 

Art. 3? — Comuniqúese, publíquese, dé- 
se a la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y vuelva al Ministerio de Agri- 
cultura y Ganadería a sus efectos. 
LANUSSE. 

Antonio A. Di Rocc< 



ORGANISMOS DEL ESTADO 

Instituto Nacional de Reaseguros. 
Elévase el capital. 

DECRETO 
N° 3.797 

Bs. As., 10|9|71. 

ISTO la necesidad de elevar el ca- 
pital del insituto Nacional de Re- 
aseguros, y 
CONSIDERANDO: 

Que el Instituto Nacional de Rease- 
guros funciona actualmente con el 
eapltal fijado en su Estatuto Orgá- 
nico aprobado por Decreto numero 
073'53; 
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Que dicho capital resulta exiguo fren-, 
te al giro comercial del Instituto 
Nacional de Reaseguros, por lo que 
es un imperativo autorizar la eleva- 
ción del mismo; 

Que en consecuencia corresponde mo- 
dificar el artículo 12 del Estatuto 
Orgánico del Instituto Nacional de 
Reaseguros; 

Por ello y atento lo propuesto por el 
Ministerio de Hacienda y Finanzas, 

El Presidente 

oe la Nación Argentina 

Decreta: 

Artículo 1» — Modifícase el Capítulo 
II del artículo 12 del Estatuto Orgánico 
del Instituto Nacional de Reaseguros, 
aprobado por Decreto N"> 10.073|53, el que 
quedará redactado de la siguiente manera: 
"Artículo 12. — Fíjase como capital 
autorizado del Instituto Nacional de 
Reaseguros la suma de Veinte Millo- 
nes de pesos ($ 20.000.000), el que se 
integrará oon el capital que figura en 
su Balance General practicado al 31 
de diciembre de 1970 mas la reserva 
especial constituida para aumento de 
capital; la parte de las reservas libres 
acumuladas y los Incrementos adicio- 
nales que anualmente destine el Ins- 
tituto Nacional de Reaseguros a ese 
fin". 

Art. 2» — Comuniqúese, publíquese, 
dése a la Dirección Nacional del Regis- 
tro Oficial y pase al Tribunal de Cuen- 
tas de la Nación y a la Contaduría 
General de la Nación a sus efectos. 

LANUSSE. 
Joan A. Quilici. 



INDUSTRIA 

Ratifícase la vigencia del Decre- 
to N«? 2.253|62. 

DECRETO 

N? 3.507 

Bs. As., 1?¡9I71 
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ISTO el Expediente ex S.E.I.C.I. 
número 31.953167, por el cual la fir- 
ma ''Delta Industrial, Sociedad Anó- 
nima", presentó a consideración del 
Ministerio de Industria, Comercio y 
Minería, los requisitos previstos por 
el Artículo 2? del Decreto número 
3.371|67, y 
CONSIDERANDO : 

Que el citado decrete preveía que se 
analizara el esquema financiero del 
proyecto así como )a provisión de la 
maquinaria y equipos de manera de 
garantizar una adecuada participa- 
ción de la industria local. 
Que a pesar de las respectivas pre- 
sentaciones de la recurrente, las ges- 
tiones se vieron demoradas, en espe- 
cial por la falta de acuerdo con los 
proveedores locales de equipos. 
Que habiendo tenido principio de so- 
lución esta alternativa corresponde 
fijar nuevos plazos para la concre- 
ción del proyecto así como ratificar 
el interés en su realización. 
Que ante el interés manifestado por 
el Gobierno de la provincia de Entre 
Ríos, la recurrente prevé instalarse en 
esa provincia. 

Que en base a las facultades que al 
Poder Ejecutivo otorga el artículo i 1 - 
de la Ley 18.587 puedf dictarse la nor- 
ma correspondiente. 
Por ello, y atento a lo propuesto por 
el Ministerio de Industria. Comercio 
y Minería, 

El Presidente 

de la Nación Aroi-n 

Decreta: 

Articulo 1" — Ratifícase la vigencia a* 
Decreto número 2.253(62 en lo que respec- 
ta a los beneficios otorgados a "Delta 
Industrial, Sociedad Anónima", con dom; 
cilio legal en Diagonal Roque Sáenz Pe- 
ña número 1119, Capital Federal. 

Art. 2? — La beneficiarla deberá curo 
plir con los siguientes requisitos: 

a) Dentro de los ciento veinte (121 
días de la publicación del presentí 
decreto en el Boletín Oficial deberá 
presentar al Ministerio de Industria 
Comercio y Minería el plan finan- 
ciero definitivo, así como los cosr 
promisos de inversión de los accionis- 
tas nacionales y extranjeros debida 
mente certificados. E! Ministerio Ce 
Industria, Comercio y Minería apro- 
bará o rechazará el plan dentro de 
los sesenta (60) días subsiguientes f 
su presentación. En caso de ser re 
chazado el plan financiero, la bene- 
ficiarla podrá presentar un nuevo es- 
quema dentro de los sesenta (60) 
días subsiguientes al dictamen co- 
rrespondiente. El plan será aprobado 
o rechazado en forma definitiva den» 
tro de los sesenta (60) días siguien- 
tes a su presentación. 

b) Para la instalación de su planta . 
dustrial deberá utilizar maquim i¡. 
v equipos nacionales por un monte 
mínimo de Cinco millones doscien- 
tos mil dólares estadounidenses 
'u$s 5.200.000) o su equivalente en 

' otras monedas, para una inver- 



sión total en maquinaria y equi- 
pos de dieciséis millones doscien. 
tos mil dólares estadounidenses 
(u$s. 10.200.000) o su equivalente en 
otras monedas. De producirse varia- 
ciones en el monu total del equi- 
pamiento, se deberé mantener la 
proporción de maquinaria nacional. 
Al efecto de verificar el cumplimien- 
to de esta disposición, la beneficia- 
ría deberá presentar al Ministerio 
de Industria, Comercio y Minería 
—Dirección Nacional de Industria — 
dentro de los doscientos cuarenta 
(240) días de la fecha de publica- 
ción de¡ presente decreto, la lista 
de bienes a adquiríi con sus valores 
individuales e indicación de los res- 
pectivos proveedores. Asimismo, de- 
berá demostrar que los bienes a ad- 
quirir tienen valores normales de 
plaza. Los bienes a importar estarán 
exentos del pago de los derechos de 
importación creados por la Ley 
16.690. 

c) Deberá comunicar dentro de los 
ciento ochenta (180) días contados a 
partir de la fecha del presente decre- 
to, el lugar de su instalación defi- 
nitiva en la provincia de Entre Ríos. 

d) Deberá instalar y poner en marcha 
su planta industrial dentro de ios 
treinta y seis (36) meses contados a 
partir de la fecha de publicación del 
presente decreto, para lo cual deberá 
pedir on término !a pertinente com- 
probación del Ministerio de Indus- 
tria, Comercio y Minería — Dirección 
Nacional de Industria. 

Art. 3» — El incumplimiento de cual- 
quiera de las obligaciones previstas en el 
artículo anterior, hará caducar de pleno 
derecho los beneficios previstos en el De- 
creto número 2.253|62. 

Art. 4? — Comuniqúese publíquese, dé- 
se a la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y archívese. 

LANUSSE. 
Osear M. Chescotta. 



SELLOS POSTALES 

Desmonetízanse diversos timbres 
postales. 

DECRETO 

N? 3.860 

Bs. As, 141971 
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;STO e presente expediente, letra 
S. C, número 19.901, año 1971, por 
el cua: el Ministerio de Obras y 
Servicios Públicos - Comunicaciones, 
propone la desmonetlzación de di- 
versos timbres postales de la serie 
ordinaria, y 
CONSIDERANDO: 

Que se trata de valores que n*m sido 
reemplazados por otros en circulación 
o bien no responden a las exigencias 
tarifarias actuales, 
Por ello, 

Li Presidente 

di la Nación Argentina 

Decreta: 

Artículo 1* — Desmonetizar a partir del 
1? de octubre de 1971, los sellos postales 
de las siguientes emisiones de la serie 
ordinaria, cuyos importes están indicados 
según su valor facial: 

Puma, Cincuenta centavos moneda na- 
cional (m$n, 0,50). 

Girasol, Un peso moneda nacional (m$n. 
1— ). 

Cuesta de Zapata, Tres pesos moneda 
nacional (m$n. 3. — ). 

José de San Martín, Cuatro pesos 
moneda nacional (m$n. 4. — ). 

José Hernández, Cuatro pesos moneda 
nacional (m$n. 4. — )• 

Tierra del Fuego, Cinco pesos moneda 
nacional (m$n. 5. — ). 

José Hernández, Seis pesos moneda na- 
cional (m$n. 6.—). 

Puente del Inca, Diez pesos moneda 
nacional (m$n. 10.—). 

José de San Martin, Cincuenta pesos 
moneda nacional (m$n. 50. — ). 

Guillermo Brown, Noventa pesos mo- 
neda nacional (m$n. 90. — ). 

San Carlos de Bariloche, Cien peso* 
moneda nacional (m$n. 100. — ). 

Art. 2» — Acuérdase un plazo com- 
prendido entre el 1? de octubre y el 
30 de noviembre de 1971, para el Canje 
de las especies detalladas en el artículo 
anterioi, retiradas de circulación, por 
otras en vigor. 

Art. 3? — Comuniqúese publíquese, 
dése a la Oirección Nacional del Regis- 
tro Oficia, y archívese. 
LANUSSE. 

Pedro A. Gordillo- 
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Dlrecciín («eneral Impositiva 
IMPÜJ..£>x-OS 

Internos. 

Ingleso por gravámenes » Lubri- 
cantes y Cubierta* 5 . 

RESOLUCIÓN 
N? 1.428 

Bs. As., 299|71. 
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ESTO que por Ley N* 18. 917, se ha 
dispuesto ¡a elevación a sesenta cen- 
tuvos (S 0.50 1 ia casa establecida en 
el articulo 63 de Ja Ley de Impuestos 
internos (texto ordenado en 1S68 y 
sus modificaciones) oara ¡os lubrican- 
tes; 

Que. consecuentemente, atento el 
pan de Ordenamiemr; y Mecaniza- 
ción que se está, realizando en la Zo- 
na de Impuestos internos y Varios 
y por razones que hacen al buen or- 
den administrativo, se hace necesa- 
rio modificar la nominación de las 
cuentas a las que deben ingresarse 



los impuestos a los Lubricantes y Cu- 
biertas dispuestos *ior la Resolución 
General N* 1031 (I>. 
Por eilo, y en uso de ias facultades 
que ie otorga el articulo 7 ( . de la Ley 
N? 11.683, texto ordenade en 1968 y 
sus modificaciones, 

•i Diri-ttor Geni-:rai 

oe la Dirección General Impositiva 

Resuelve: 

1» - A partir del 1* ie diciembre pró- 
ximo los gravámenes a los Lubricante» 
y Cubiertas citados en os artículos 63 y 
97 de la Ley de Impuestos Irternos (tex- 
to ordenado en 1968 y sue modificaciones) 
deberán ser ingresados en el Banco de la 
Nación Argentina en las siguientes cuen- 
tas: Impuesto a ios Lubricantes utilizan- 
do la beleta de depósito N» 106|A e Im- 
puesto a :as Cubiertas - Art. 97 (1) uti- 
lizando ia boleta de deposito N* 1063. 

Zi — Regístrese, publiquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial 
y archívese. 

Humberto Jf. I níillotta. 

Director General (Sustitutos 



mero 28. a cargo del doctor César 'Sarcia 
Beteunee. iaiicadoe entre ios años 1944 
v 1961. — Las parte» interesadas en * 
conservación de alguno de ellos, podran 
requerirlo <m forma escrita ante ia Secre- 
taría de Superintendencia de la Suprema 
Corte de Justicia (le ia Nación antes del 
vendimíente de ios treinta días de esta 
publicación, debiéndose justificar en dichc 
acto el interés legitimo que les asista. 

e. <S10 N° 5.532 v. eil0i71 

SUPREMA COUTE DE JUSTICIA 

Archive de Actuaciones Judiciales 

y Notariales de la Capital Federa» 
Cde. Expte N«; 3.183171 

fci¡ cumplimiento con c dispuesto poi 
ci artículo 23* del Decreto-Ley N^ 1.8481 
63, ratificado por la Ley N" 16.47b. se na- 
ce saber a los interesados que serán des 
truidos- expedienten judiciales correspon- 
dientes ai Fuero federal, iniciados entre 
los Efios 1947 y IS54 y como pertenecien- 
tes « los siguientes juzgados*. Nacionales 
en le Crimina) y Correccional N* 1, que 
estuvo a cargo del Dr. Abel M. Reyna. 
secietarias que fueron de los Dres. Os- 
vaiói P. Arrióla, J. A. Preuler y Melchor 
Echague; N» 2, que estuvo a cargo del 



Dr. Héctor Ayarragaray, secretarías que 
fueron de ios Dres. Horacio Terán, A. 
García Rama Jorge M. Baltar y Juan 
Lipoiace; N? 3, que estuvo a caigo del 
Dr. Fernández Alonso, secretarias que 
fueron de los Dres. Carlos Gahndes y 
Carlos F. Malbrán; N» i. que estuvo a 
cargo del Dr Miguel De! Castillo, secre- 
taría que fue del Dr. Eiustaita Seeoer; 
N? o, que estuvo a cargo del Dr, Amiicaor 
Caroozo, secretarías que fueron de loa 
Dres. Elsa Ricur y R. Borserini y N? 6, 
que estuve a cargo del Dr. Mario Rasso, 
secretaría que fue del Dr. J. J. Magda- 
lena. 

Las partes interesadas en la conserra- 
cicn de alguno de ellos, podrán requerir- 
lo en forma escrita, ante la Secretarla 
de Superintendencia de a Corte Supre- 
ma de Justicia de la Niición, antes del 
vencimiento de los treinta días de esta 
publicación, debiéndose justificar en di- 
cho acto el interés legitimo que les asista. 
e.TOO N" 5.5Í2 v.5|10|71 



RESOLUCIONES 



de 



REPARTICIÓN 



MINISTERIO DE INDUSTRIA, 
COVfFRCfO Y MINERÍA 

DIRECCIÓN NACIONAL 
DE COMERCIO INTERIOR 

DISPOSICIÓN 

N'-> 41 

Bs. As., 28|9|71 

VISTO la presentación en el Expe- 
diente número 60.385|71 SEICL, pro- 
duc.da por la firma Rodolfo Mo.ero. 
inscripta en la División Pesas y Me- 
didas oajo el número 2424 y atento 
lo informado por ia mencionada de- 
pendencia y lo aconsejado por el De- 
partamento de Lealtad Comercia) 

Ej Director Nación a ' 
BE Comercio Iktfh p 

DlSPOSÍF 

l'-' — Aprobar la balanza ue uioatradc. 
de quince Kilogramos (15 kg) de capaci- 
dad, semi automática: con carta abanico 
frontal computadora de cinco kilogramo: 
(6 kg) a división mínima de veinte gru- 
mos (20 g); con sistema de equilibrio at 
temático a péndulo simple (sentido po¿ - 
tivo) sin sector compensador de momen- 
tos; con sistema aumentativo de capa o 
dad compuesto de dos contrapesos a « 
mando independiente —con indicador*-: 
en las perillas a la vista del comprado! ■— 
que equilibran cada uno cinco kilogra 
mos (5 kg). con amortiguador de oscila 
dones, estabilizador medio Roverbal, pa 
tas calantes y nivel esférico, con las si- 
guientes variantes: 

I En el píate de carga: 

a) Plato hondo convencional (pieza 
113); 

b) Plato semi playo enlozado con ba- 
randa (pieza 117); 

c) Plato semi playo de acero inoxida- 
ble (pieza 122); 

d) Plato extra hondo, (pieza 123). 

II En las patas calantes: 

a) Patas calantes pieza 87; 

b) Pata calante pieza 121. 



Tai como se documenta en ei Expe 
diente número 60.S85|71 SEIC1 , fojas a a 
32 con las correcciones introducidas per 
el personal técnico de la División Pesas 
y Medidas, que por este acto ratifico, re- 
gistrándola bajo el número de serie de ti- 
pos aprobados M. 4063. 

2* — El sellado de verificación primi- 
tiva se aplicará: 

a) Sobre el plato de carga cuando sea 
punzonable; 

■ b) Sobre la pieza soporte del sistema 
pendular, junto al número del ins- 
trumento; 

c * Sobre la chapa de identificación. 

El plato punzonable lie vari grabadas 
las indicaciones de marca o nombre del 
fabricante número de fabricación, capa- 
cidad del instrumento ¿ origen del pro- 
muevo. 

2" — Expedir copias de la presente Dis- 
posicion para la-s publicaciones establee; 
dar en el articulo 6» de la Resolución 
Ministerial de fecha 9 de setiembre de 
1926. 

4<" — Comuniqúese, regístrese. Cumpli- 
do, - vuelva el Expedíante N* 60,380173 
SEICL. al Departamento de Lealtad Co- 
mercial —División Petas y Medidas— pa- 
ra notificación de la firma interesada y 
su reserva como antecedente técnico. 

Jesús Gómez Navarrete. 

3 e. 5|lf NO 74.3e!¡ v. 1|10|71 



CONCURSOS 



r 



informes Telefónicos 

Para solicitar informes exclusiva- 
mente :obre leyes, decretos v reso- 
luciones publicados en el Boletín 
Oficial: T. E. 41 - 4980 y 41 -6104 



> 



AVISOS 



OFICIALES 



nuevos 



_j 



CORTE SUPREMA 

DE JUSTICIA DE LA NACIÓN 

Nómina de inscriptos en el concurso 
dispuesto por acordada del tribunal de 
fecha 25 de agosto de 1971. para cubrir un 
cargo de perito calígrafo. 

N' 1. Apellide y nombre: Buzzo, Glo- 
ria Cristina Raquel; Fojas 12. 2. Cecati 
Mercante, Estela Rosalía, 3 3. Contenió. 
ítalo Victoria Armando, 4 y 5 anexos. 4. 
De Cario, Héctor Nicolás, 12. 5. Fernan- 
dez. Eloisa Isabel Bene vento de. 2. 6. 
Ghisolfi, Luisa Augusta, 8. 7. González. 
Osear Luis, 3. 8. Herrero, Dora, 31. 9. 
Irisgosbehere Hirma Olga, 124 en 3 ;ar- 
petas y un anexo. 10. Masotta, María 
Esther, 6. 11. Maisone, Abel Juan Gen- 
til. 60. 12. Nelson, Esperanza Consueto 
Várela de, 31. 13, NuvoJone. Julia Juana 
Schiftinan de, 85, 14. Roafcta, Ezio Bar- 
tolomé Juan, 25. 15. Rodríguez. María 
Mercedes Cercos de, 6. 16. Vlllazón, Ma- 
ría Elena, 32, 17, Williams, Ofelia Gra- 
ciela, 13. 18. Yacubsohn, Maria Elvira 
Louzao de, 63. 

Buenos Aires, 30 de setiembre de 1971 
— Jorge A. Pero, Secretario de la Corte 
Sur-rfrm fie Justicia de la Nación. 

e,5|10-N? 5,558 v.S|10|71 



-o anteriores 

PODER JUDICIAL 



SUPREMA CORTE DE JUSTICIA 

ARCHIVO DE ACTUACIONES 
JUDICIALES Y NOTARIALEí 
DE LA CAPITAL FEDERAL 

Cde. Exp. N* 3105)71 

En cumplimiento a lo dispuesto por el 
artículo 23« del Decreto- Ley W 6 848 65! 
ratificado por la Ley N« ÍB^'S, se hac* 
saber a los interesados que serán des- 
truidos expediente* Judiciales correspon- 
dientes al Juzgado Nacional de Fas nn~ 




anteriores i 



vlINISTERIO DE 
BIENESTAR SOCIAL 

Subsecretaría de *uiíud Public*» 

SERVICIO NACIONAL 
DE REHABILITACIÓN 

Llámase a concurso de antecedentes 
en el Servicio Nacional de Rehabilita- 
ción, en su jurisdicción y a concurso 
abierto, para cubrir el siguiente cargo: 



1 Asistente Técnico de Deportes 

J-IV (45 horas). 

Condiciones generales: 

. 1") Las de! Escalafón General (Decre- 
to N« 9.530|58 t. o. por Decreto Nro. 
14|64) y sus modificaciones. 

Bases: 

1°) Titulo de Profesor de Educación 
Física con título expedido por or- 
ganismo estatal, nacional o pro- 
vincial. 

2<>) Edad no inferior de 30 años. 

3'>) Antigüedad en el ejercicio de la 
profesión no menoi de 6 anos. 

4^) Experiencia documentada en de- 
portes y recreación para lisiados 
no menor de 3 años. 

Jurado: 
Dr. Antonio Lococo 
Dr. José B. Cibeira 
Prof. Antonio G. Lacal. 
Documentación a presentar: 

Documentos de identidad; curriclum 
vitae por original v triplicado; fotocopia 
de título y de otras constancias. 

Lugar de inscripción: 

En el Departamento Administrativo 
Contable (División Despaoho y Personal) 
del Servicio Nacional de Rehabilitación, 
Dragones y Mendoza, Capital Federal, de 
13 a 18.30 horas, de lunss a viernes, a 
partir del 20 y hasta el 29 de octubre 
de 1971, inclusive. 

El Jefe Dpto- Administrativo Contable 

e.4|10 W 5.538 v.5J10¡71 



LICITACIONES 



nuevos 



MINISTERIO 

DE HACIENDA Y FINANZAS 



«ANCO DE LA NACIÓN 
ARGENTINA 

Llamas^ e licitación piblica para la 
provisión de mobiliario. lia apertura de 
las ptjpuetsaí st realizará el 14¡10|71 
a las 15 nori. en la Gerencia Departa- 
mental ue AamiHistraclon — División 
Compras 3arto.ome Mitre 326, 3er. pi- 
so, local 311 Capita Federal. Retiro de 
pliegos, eonsUtas y entrena de las ofer- 
tas en la misma Valor del pliego: pe- 
sos 10. 

e.5|10-N l 5.559-V.6110I71 
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MINISTERIO DE 
\ AGRICULTURA Y GANADERÍA 

JUNTA NACIONAL DE GRANOS 
Delegacioi- Rosario 

Llámast a Licitación Pública N« 67171 
para contratar e* transporote de com- 
bustibles uquidos pesados a entregarse 
en cualesquiera, de las unididades por- 
tuaria.; deper-aientes de esta delegación 
y en cantidaaes que serán consignadas 
en sucesivos pedidos concorde a necesi- 
dades de esta repartición, de acuerdo 
al pliego de condiciones que se entrega- 
rá a los interesados en División Ad- 
ministrador Mendoza 1085, 5* piso. Ro- 
sario (Períodv l?|l¡72 al 31112172). 

Apertura de sobres y lectura de pro- 
puestas: 18 de octubre de 1971, a las 
nueve "- treinta horas en la División 
precitadi. Precio del pliego: $ 5. — 
Rosario, 5 de octubre de 1971. 

e.SIlO-N" 5.542-v,6110|71 



SERVICIO NACIONAL DE 
PARQUES; NACIONALES 
LEY 18.594 

Licitación Pública N» 1491 

Expediente N* 1.137 171 

Referencias: "Venta de elementos en 
desuso de la intendencia del parque 
Naciona. Iguazú". 

! Apertura: La apertura tendrá lugar en 
iel edificio de movilidad de la intenden- 
cia de* 1 arque Nacional Iguazú, Prov. 
de Misiones ei dia 1S de octubre de 
,1971 a las 9 horas. 

! Pliegos: eran entregados sin cargo en 
¡la Delegacifii de Administración de la 
intendencia citada precedentemente. 
i e.5¡10-N* 5.543-v.6¡10|71 



¡MINISTERIO DE CULTURA 
ÍI EDUCACIÓN 



UNIVERSIDAD TECNOLÓGICA 
NACIONAL 

FACULTAD REGIONAL 
BAHÍA BLANCA 

Licitado Pública N» 1(71 

Llámase t licitación pública para la 
ejecución d< ja obra: "Terminación de 
¡os pisos 5" 6' 7» y 8» destinados a 
aulas y terminación dependencias de 
terraza", de eaixxio para aulas y de- 
pendencla- administrativas de la Facul- 
tad Regiona Bahía Blanca de la üni- 
versidf/í Tecnológica Nacional, Presu- 
puesto O'.iciai: % 400.000. 

perturt de prupuestas: 28 de octubre 
de 1S71 a las 2v horas en la Facultad 
Regional Baht*. Blanca, calle 11 de Abril 
461, Bahu. Bianca. Valor del pliego: 
$ 100. 

Pliegos e informes Oficina de contra- 
taciones de la Facultad Regional Bahía 
Bli-nca, ¿alie 11 de Abril 461, Bahía 
Blanca de 15 a 22 horas en días há- 
biles. 

e.5|10-N» 5.560-v.l9|10|71 



DIRECCIÓN GENERAL 
DE jiDBCINISTRACION 

Licitación Pública N* 60 

Llamas a licitación pública por pri- 
1 mera vez, por ej término de ocho (8) 
días hábues a partir dei día 5 de octu- 
bre de 1971 para resolver la adquisi- 
ción <«. maquinarla agrícola (tractor, 
arado, rasar cosechadora, equipo com- 
pleto do ordeñe, cortadora, triturado- 
ra de maleza, enfardadora, incubadora 
vertical, etc.), cor destino a estableci- 
• lientos dependientes de la Administra- 
ción de rducación Agrícola. 

Las propuestas deberán presentarse 

bajo sobre cerraoo en las planillas que 

se expedirán a* efecto y de acuerdo 

con lo dispuesto por el Decreto 6.900163, 

i todo lo cual puede retirarse a partir de 

, la fecha en k. División Compras — Lici- 

/ taciones— , Las Heras 2587, 1er. piso, Ca- 

> pital Federa toaos los "días hábiles de 

i 13 a 13 horas. 

El acto dt apertura se llevará a cabo 
el día 26 de octubre de 1971, a las 15 
horas en 1 División Compras del Mi- 
nisterio d- Culture y Educación, en pre- 
sencia ue los interesados que deseen con- 

CUrrir ' e.5U0-N« S.544-V.15110t71 



cual se puede retirar desde la fecha, en 
la Sección Compras (Licitaciones), calle 
Pizzurno 93., pta baja, Capital, todos 
los días hábiles de 13,30 a 18,30. 

El acte de apertura de las propuestas 
se llevar., a cabe en la sala de licita- 
ciones, el día 22 de octubre de 1971, a 
las 15 en Seccior. Compras del Consejo 
Nacional de Educación, en presencia 
de los interesados que deseen concurrir. 
— Buenos Aires 30 de setiembre de 
1971. 

e.5¡10-N? 5.B45-v.l5|10|71 



UNIVERSIDAD DE BUENOS AIRES 

HOSPITAL ESCUELA 
JOSÉ DE SAf- MARTIN 

Licitación Pública N* 30 

Expediente N" 568.356171 

Llámase r licitación pública hasta el 
día 13 de octubrt de 1971 a las 10 ho- 
ras, pa-' adiudicar la provisión de víve- 
res secos, con destino a este estableci- 
miento y sus dependencias, de acuerdo 
con las especificaciones contenidas en 
los pliego- de condiciones particulares. 

La ape oiira se realizará en el Depar- 
tamento cíe Contrataciones ubicado en 
el Hospital Escuela "José de San Mar- 
tin" (Co. dobr 2351, planta baja), pu- 
dienclo los interesados requerir pliegos 
de condiciones e informes en la División 
Compra r , Licitaciones y Suministros del 
mismo, d lunes a viernes de 8 a 12 ho- 
ras. — Directora de Administración. 

e.5|10-N? 5. 546-v. 6|10¡71 



MINISTERIO DE DEFENSA 



DIRECCIÓN GENERAL 

DE FABRICACIONES MILITARES 

FABRICA MILITAR DE 
MATERIALES PIROTÉCNICOS 
PILAR (B) 

Por la provisión de juegos y piezas para 
cargas moldeadas de cañón y cadena libre, 
en un todo <ii acuerdo a características 
técnicas y pliego de condiciones particu- 
lares. Las cantidades solicitadas son las 
siguientes: 

15.000 Juegos de 4" JRC. 

15.000 " de 5" JRC. 

15.000 " de 4" SCH. 

15.000 " de 5" SCH. 

3.000 de 4" PIN. 

5.000 " de 1-11116" 

10.000 " de 2-118". 

Retirar y consultar pliego de condicio- 
nes y planos en Fábrica Militar de Ma- 
teriales Pirotécnicos, Pilar (B). F. C. N 
G. S. M. T. E. 400. Internos: 47.46.42. 

Apertura: 14 de Oct. 71, hora: 10. 

Valor del pliego: $ 10,00. 

e.510 N* 5.547 v.6|10]71 



DIRECCIÓN GENERAL 

DE FABRICACIONES MILITARES 

Llámase a Licitación Pública N? 49|71, 
para el dia 29 de octubre de 1971, a las 
9 horas, por la provisión de "3 hornos 
a baño de sal para precalentamiento de 
temple". Por pliegos de condiciones diri- 
girse a esta Dirección General (División 
Compras). Avda. Cabildo 65, Buenos Ai- 
res, piso 1?, oiicina 148, T. E. 772-8091. 
lugar donde se realizará la apertura de la 
citada licitación. 

Valor del pliego: $ 10. 

El Director General. 
e.5!10 N? 5.548 v.6|10!71 



a la Unidad Turística Chapadmalal, Ge- 
neral Pueyrredón, Provincia de Buenos 

Aires. 

El pliego de condiciones con las especi- 
ficaciones se encuentra a disposición de 
los interesados en la División Contrata- 
ciones, donde tendrá lugar el acto de aper- 
tura y en la Unidad Turística de Chapad- 
malal. 

e.5|10 N<> 5.549 v.6|10|71 



Subsecretaría de Salud Pública 



INSTITUTO TISIOLOGICO 
DE PUNILLA 

Actuación N» 34.990|71 I. T. P. 

Llámase a Licitación Pública N? 1172, 
para el día 22 de octubre de mil novecien- 
tos setenta y uno, a las once horas, paia 
subvenir las necesidades que a continua- 
ción se detallan, con destino al Instituto 
Tisiológico de Punilla, Villa Caeiro, Santa 
María, Provincia de Córdoba, durante e! 
período V* de enero de 1972 al 31 de di- 
ciembre de 1972. 

La apertura de la misma tendrá lugar 
el día mencionado en el citado Estableci- 
miento, debiendo dirigirse para pliegos 
e informes al mismo y al Departamento 
de Contrataciones (Contrataciones Des- 
centralizadas), Defensa 192, 4 9 piso, Bue- 
nos Aires. 

Las necesidades se refieren a la Priva- 
tización del Servicio de Alimentación. 

Instituto Tisiológico de Punilla. 18 de 
Setiembre de 1971. — El Director. 

e.5|10 N? 5550 V.15|1071 



MINISTERIO DE OBRAS 
Y SERVICIOS PURLICOS 



pital Federal. — Consultas: En el De- 
partamento Via y Obras, oficina 427, 
Avda. Maipú N« 4, Capital Federal, en 
horas de oficina. — Precio del Pliego: 
pesos Ley 18.188: 50— La Gerencia. 

$ 5)10 N? 5.562 V.19|10(71 



Subsecretaría de Energía 



yacimientos carboníferos 
Fiscales 

Llámase a Licitación Pública N« 34i71 
para el Reacondicionamiento General y 
Puesta a punto del Sistema de Produc- 
ción y distribución de Vapor en Usina 
II en el Yacimiento Río Turbio, Provincia 
de Santa Cruz. Presupuesto Oficial: pesos 
2.495.700.— Garantía de validez de ofer- 
ta: S 24.957.— Valor de los pliegos: $ 2ó0. 
Apertura: 11 de noviembre de 1971, a las 
16 horas. Informes y pliegos en la Ge 
rencia de Explotación, Río Turbio, Pro- 
vincia de Santa Cruz, y en esta Sede 
Central, Avda. Roque S. Peña 1190, Ca- 
pital Federal. 

e.5|10 Ní 5.557 v.26|10|71 



Subsecretaría de Comunicaciones 



MINISTERIO DE BIENESTAR 
SOCIAL 

LOTERÍA DE BENEFICENC1. 
NACIONAL Y CASINOS 
Expediente N* 361.665171 

Llámase a Licitación Pública N* 29171, 
para la adquisición de elementos de ta- 
picería (Pana, etc.). 

La apertura de las propuestas se re- 
alizará el 14 de octubre de 1971, a >as 
14 horas. Pliego de condiciones y presen- 
tación de las propuestas, Santiago del 
Estero 126 40, Capital (Sección Compras 
y Suministros), 4? piso, T. E. 37-2868. 

e 5110 N? 5.563 v.6110171 



DEPARTAMEN1 
CON1ABILUJAD 

División Suministre. 

SECCIOl COMPRAS 
Licitació: Pública N» 151»- 
Exnediente N" 9.588[71 
Llamas a licitación pública por el 
término de oche días hábiles a partir 
del 510171 par a resolover la adquisi- 
ción d-': Textos de lectura para escue- 
las cm aestinc a: Supervisión de Es- 
cuelas Cununer de Provincias, Zona 1'. 
! Las propuestas deberán presentarse 
1 bajo sobre cerraoo, en las planillas que 
M expedirán a ta efecto y de acuerdo 
m el pliego de condiciones, todo lo 



Subsecretaría de Promr»- ■'" 
y Asistencia Social 

DIRECCIÓN GENERAL 
DE ADMINISTRACIÓN 

DIVISIÓN CONTRATACIONES 

Defensa 120, C" piso, Of. 6.002 
Buenos Aires 

r>rpie. N» 4.171.1 
L"ámase a Licitación Pública N? 138;'; i 
para el día 11 de octubre de 1971. a lar 
14 ñoras, para la adquisición de diverso- 
artículos de electricidad: lámparas eléc- 
tricas a gas de mercurio cables de cobre, 
calefones, calefactores, etc ... con destino 



Secretaría de Obras Públicas 
•' Transporte 

AEROLÍNEAS argentinas 

Licitación Pública N« 405-l|71 (Segundo 
llamado), toallitas refrescadoras instan- 
táneas de pape] perfumado, envasadas en 
sobres metálicos. 

Los pliegos podrán consultarse y reti- 
rarse sin cargo en Paseo Colón 185. 1* pi- 
so, oficina 107. Capital, dentro del horario 
de 10 a 16.30 horas. 

Las ofertas se presentarán en la direc- 
ción arriba indicada y la apertura de 
sobres se efectuará en la Of. 108, el día 
18 de octubre de 1971, a las 14 horas. 

e.S'10 N» 5.555 v.7|10¡71 



FERROCARRILES ARGENTINOS 

REGIÓN SUDOESTE 
Llámase a Licitación Pública 

Licitación M. 71|291. — Descripción, 
repuestos varios para locomotoras Gene- 
ral Motors. Apertura: día: 25|10|71; ho- 
ra: 14. Pliego, especf., dibujo: $ 20. 

Licitación M. 71 1292. — Descripción: 
repuestos varios para locomotoras Gene- 
ral Motors. Apertura, día: 25110171; ho- 
ra: 15 Pliego, especf., dibujo: $ 20. 

Licitación M. 711319. — Descripción: 
clavos elásticos para vía. Apertura: día; 
26110 71: hora: 16. Pliego especf., dibu- 
jo: $ 60. 

Licitación M. 71|264. — Descripción, 
granza amarilla. Apertura: día: 2610 l 71: 
hora: 14. Pliego, especf., dibulo: $ 10. 

Licitación M. 71356. — Descripción- 
ambos confeccionados en tela de brin 
Apertura: día: 20110171; hora: V> Pifpfra 
especf., dibujo: $ 50. 

Informes, consultas y venta de pliegus: 
oficina de muestras, Bmé. Mitre 2973. 
Capital Federal, de lunes a viernes de 

'■"> N u 5.'56 v.19110'71 



FERROCARRILES ARGENTINOS 

Región Noroeste - Línea Belgrano 
Expediente N? 9076171 

Llámase a licitación pública pan. 
ejecutar el mantenimiento de zona 
de vía, playas, anexos v otros tra- 
bajos en las zonas locales de esta 
Región. — La apertura de las pro- 
puestas se efectuará el día 27 de octubre 
de 1971. a las 13 horas, en la gerencia 
Avda. Maipú N? 4, oficina N<? 35, Capital 
Federal. — Consultas» En los Distritos 
Conservación Boulogne site en calle Go 
doy Cruz N* 2460, Boulogne Sur Mer v 
Buenos Aires y Avda. Vélez Sársfield y 
Suárez (Estación Buenos Aires) en horas 
de oficina. — Precio pliego: pesos Ley 
18.183: $ 30.— La Gerencia. 

.'■ r -H0 N<? 5.561 V.19H0 7: 



DEPARTAMENTO 
ADMINISTRACIÓN 

Licitación Pública 89(971 

Llámase a licitación pública para ad- 
quirir: "Capacitores". 

Las propuestas serán recibidas hasta 
el día 25 de octubre de 1971, a las 16 
y abiertas públicamente en la misma fe- 
cha y hora en la Sección Compras (D.A.), 
6' piso, local 639 del Palacio Central de 
la Subsecretaría de Comunicaciones, Sar 
miento 151, Capital Federal. — Por las 
cláusulas particulares, concurrir a la ci- 
tada sección cualquier día hábil de 11 a 
18 horas. 

Buenos Aires, 5 de octubre de 1971. — 
S 18. e.5'10 N'? 74.388 v.6il0(7l 



DEPARTAMENTO 
ADMINISTRACIÓN 

Expte. N* 8G63 SC 70 

Llámase a licitación pública, cuya 
apertura tendrá lugar ei día 11 de octu- 
bre de 1971, a las 11 en el Distrito 6», 
Córdoba, para contratar el arrenaamien- 
to de un inmueble construido o a cons- 
truir, en este último caso con vidriei-aa 
para el traslado y funcionamiento de la 
oficina "El Tío", dependiente del mismo. 

Por el pliego de condiciones y demás 
datos, ocurrir a la precitada depenüen- 
cia o a la Sección Locaciones y Contrata- 
ciones de Transportes (D.A >, calle Co- 
rrientes 132, 6? piso, local 640, Coueo 
Central (Buenos Aires) de lunes a vier- 
nes de 8 a ÍO 

5 10 N'- : 5.551 V.6il0|7l 



tMi'feí,Sji /NACIONAL DE 
TELEC OMUN1CACIONES 
Licitación Pútlica N* 9-PÍ72 
Vto.: 21 de octubre 1971, a las 9,30 ho- 
ras. Por la adquisición de fieltro de íana, 
hilo de uno, manguita de hilado de aigo. 
aón, cinta piCalculógrafo, trapo pilimpie- 
za. bandera nacional, bolsa de yute, etc. 
Valor del pliego: $ 40.— 
Pago, retiro de la documentación e in- 
formes: En Avda, La Piata 1540, pise 3» 
Capital Federal, dentro del noraric de 
8,30 a 17,30 ns. Se agradecerá que este 
trámite se realice con una anticipación 
mínima de 24 horas, respecto a la fecha 
filarla de ->"<?rtura. 

■ ='10 N° 5.55a v.ll¡10|71 



TELECOMUNICACIONES 

Licitación Pública 7-P172 

Vto.: 3 de noviembre de 1971, a las 9,30 
horas. Por la adquisición de lamparitas 
para señales. 

Valor del pliego: $ 80.— 

Pago, retiro de la documentación e in- 
» formes: En Avda La Piata 1540, pise 3f>, 
Capital Federal, dentro del horario de 
8,30 a 17,30 hs. Se agradecerá que este 
trámite se realice con una anticipación 
minima de 24 horas, respecto a la fecha 
fijada de apertura. 

e.5|10 N« 5.553 V.19|10|71 



FERROCARRILES ARGENTJNí):; 
Región Noroeste - Línea Belgrano 
. Expediente N» 9053 71 

Llámase a licitación pública para c J 
cutar los trabajos de control de las p " 
eas - malezas existentes en zona de v: 
en la? Provincias de Buenos Aires, Sant 
Fe y Córdoba. — La apertura de las prc 
puestas se efectuará el día 27 de octu 
bre de 1971. a las 15 horas, en la geren- 
cia, Avda. Maipú N? 4, oficina N» 35, Ca- 



Sní ¡secretaria de Marina Mercante 

ADMINISTRACIÓN GENERAL 
DE PUERTOS 

Llamase a Licitación Pública N? 83¡71, 
con apertura en la Administración Ge- 
neral de Puertos, sita en Rivadavia nu- 
mero 578, 5? piso, of. 514, Capital Fede- 
ral, el día 25 de octubre de 1971. a las 
1E horas, para la provisión de artel actos 
a vapor de sodio de alta presión con lám- 
paras y equipo auxiliar y columnas tubu- 
lar de acere de 12 metros de altura con 
pescante unificado de ? metros. Retire de 
pliegos al precio de cince: pesos .ey 18.i88, 
($a. 5. — ), en Abastecimiento Compras, 
ler. piso, of 104, de "'a dirección citada. 
en días hábiles, dentro del horario de 
12.30 a 17.30 horas. 

e.5jl0-N<> 5.554 v.l5¡10|7i 
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LICITACIONES 



an ferio res 



PRESIDENCIA DE LA NACIÓN 



rOLICIA FEDERAL 

Licitación Pública N* 90 
Segundo llamado 

Fijase el dia 22 de octubre de 1971, ü 
las 11 horas, para que tenga lugar en la 
División Licitaciones y C'nnpras. Avenga 
Belgrano 1549, 4? piso. C&pital. T E. ÍS- 
2401 (donie podrán solicitarse informes j 
pliegos de bases y condiciones), en pre 
sencia de os interesados que concurran 
la apertura de las propr.ei.taf presentabas 
para !a licitación pública numero 90. se- 
gundo llamado, "para ¡a adquisición ae 
! una (1) máquina "Intertype modelo C 4 
o similar, con destino a la División Ta- 
lleres' 7 

1 e. 4'10 N ^ 5.516 v. 5 ; lü.7l 

POLICÍA federal 

Licitación Pública N* 97 

Segundo llamada 
Fijase el dia 11 de ocmtre de 1971. a ^is 
11 horas, oaara que ten¿a lugar en ,a Di- 
visión Licitaciones y Compras. Aveiv.tía 
Belgrauo 1549. 4' piso. Capital, I E. ü- 
2401 (donde podrán solicitarse informa 
v pliegos de bases y condiciones), en pre- 
sencia de ios interesadrs que concurran, 
ja apertura de las propuestas presentao&t 
para ln Licitación Publica N« 97, segun-Ja 
llamado, "para la adquisición de un U) 
tractor diesel, con des::no a la Esctw o 
de Cadetes Coronel Ramón Loienzc Hin- 
cón, de esta Policía Federal'. - 

' ■ e . 4|io N? 5.517 v. 5 1Q'7j. 



'Á- COMISIÓN NACIONAL 
^ PE ENERGÍA ATÓMICA- 

LliiuiiiiC a Licitación Publica N? 73. 
Expediente N« 10.767. por ia ejecución de 
la obra "Perforaciones de Exploración 
Minera en el. Distrito Nuclear de ía obra 
■■Fichiña» Oeste" Dptos. Paso cié Indios 
y Gastre. Peía, de Chubut". 

Apertura: 27 de «cimbre de 1971. Hora: 

9 mueve), 'títf. 
PiesupuesU- oficial : Ciento treinta mil 

p<*os í$ 150.000). 
Valor .iei ulieeu: Veiute ; pesos <S 20.0CV 
Retiro da pliegos: Ea División Licita- 
ciones, Av, 1el Libertador 8250; 3" piso. 
Capital Federa) y en División Patagonia, 
Casp. Oficia! N? 37. Bartolomé Mitre s|nv 
Bawion Ciiiiout 

«.líüfí N* S.487 v.t3tl0|7) 

COMISIÓN NACIONAL 
DE ENERGÍA ATÓMICA 

Expediente N* 10.806 

Llamase- a- Licitación Pública Ni 88. 
par» ía ejecución de ia obra "Amolla- 
clon de; edifick usina, ubicado en el 
Centro Atómico Constituyentes" 

Apertura: 19 de octubre de 1971. Hora; 

10 (diez) Presupuesto oficial: Sesenta 
ítS- Mii pesos »$ 60 000). Valor del pliego: 

Quince pesos ($15). 

Retirar en División Licitaciones. Avda 
dei Libertador. 8250. 3er. piso Capital Fe- 
deral, de tunes a viernes hábiles, en el 
horario de 9.30 a 12 horas. - La Gerencia 
de Economía 

e.23l9-N* 5-044-v.6iMX.71. 



MINISTERIO -DE 

DE HACIENDA > FINANZAS 

BANCO DE LA NACIÓN. 
ARGENTINA 

Llamase a Licitación Publica paia la 
ejecución de los siguientes trabajos a re- 
alízaroe en la. Delegación Stroedei <3s. 
As): Adaptación y ampliación. La aper- 
tura de las propuestas se realizara en ia 
Gerencia Departamental de Adunnistra- 
: C ión el dia 25J10Í71. a las 15 amas. Reti- 
rar documentación en la Subgerencia de 
•inmuebles y Construcciones. 4? piso, lo- 
cal 429 Bartolomé Mitre 326, Capital Fe- 
deral. Valor del Pliego: $ 30.— 

e 2919 N* 5.434 v. 13110171 



MINISTERIO DE 
XÍ.RiCULTURA V GANADERÍA 

* INSTITUTO NACIONAL 

DE TECNOLOGÍA AGROPECUARIA 
L, N T. A. 

Estiwirn Experimental Regional 
Agropecuaria de Pergamino 
Licitación Fiblica N? 3|71 
llámase a Licitación Pública par» e! 
dia ¿0 f.e octubre de 1&71. a las 16 hoí«6, 
puia la provisión de tres (3) máquinas 
calculad cu as electrónicas, de distintos, ti- 
pos. 

La apertura de las propuestas tendía 
iugfli en la Estación Experimental Re- 
giras Agropecuaria de .Fergaminc tPcia. 
Es. As. i donde ios interesados podrán 
solidar ios- pliegos de condiciones res- 
pectivos. 

C.4¡1C N° 5.5Í.O V.14¡10¡71 

INSTITUTO NAC.ONAL 

DE TECNOLOGÍA AGROPECUARIA 

I. N. T. A. ! 

ESTACiON EXPERIMENTAL 
AGROPECUARIA LA PANDA 
Llámase a Licitación Pública N* 1171. 
para e. dia 18 de octubre de 1971. a ¡as 
10 nenas para contratar el arrendamien- 
to de un inmueble para local de la Agen- 
cia -de Extensión Rural "de Añatuya 
iSgo del Estero). 1 

Los interesados pueden retirar ios plie- 
gos de canñiciones en la Agencia de Ex- 
tensión de Añatuya calle Chacabvco nu- 
mero 43. Añatuya fSgo. del Estero), o rp 
la Estación Experimental Agropecuaria 
r i Banda, sita en La Banda, camino a 
Clodomira (Sgo. del Estero), donde ten- 
drá lugar e¡ acto de apertura. 

La Dirección. 
e.29i9 N» 5.452 v.8!10!71 



dentemente «1 precio <k pesos teiott 
<$ 20.). 

El retiro de pliegos en oficinas centra- 
les, deberá realizarse en el horario ti» 
12.30 a 16.30 toras. . , . 

e.29t9 N » 5.438 V.I3fl0t71 

SERVICIO NACIONAL DE 
PARQUES NACIONALES 

LieiUcíón PúMtcs N» 148» 
Espediente N* &202171 

Llamase a licitación pública por I» 
-Constracelón y armado de dos (2) vi- 
viendas preíabrtcadas transportable», 
una ti) tipo "A" y una <1) tipo "B" se- 
gún planos". 

Lugar y fecha de apertura: En Sant* 
Fe N» 690, 2» piso. Capital íDlv. Compras 
y Suministros) eí día 28 de octubre de 
1971. a las 15 ñoras; 

Retiro de pllegoa: Al precio de veinte 
pesos ($ 20.—) en ia dirección Indicada 
precedentemente y en la Intendencia del 
Parque Nacional Los Glaciares. tocalIdMJ 
El calafate, provincia de Santa Cruz. 
Ej (.aiaiaic, ^ e .23} S N* 5.048 v.6íl0ffl 

vilNlST&rUU DE INDUSTRIA, 
COMFRCIO V MINERÍA 

PETROQUÍMICA E. N. 

Llámase a Licitación Pública N<? ÍUl\ 
21314 por el suministro de 200.000 bolsas 
de 5 pliegos, papel Kraft, upo cemente- 
ro de 80 gnm2., con Impresión. 

Pliegos Departanrento de Cfcmpías, 
Avda. Julio A. Roca S5Í. 6» ptep, Sector 
77 de lunes a viernes de 13 » lo horas. 

Apertura; 13110171. 18 horas. „„„.„ 
2819 N? 5.230 V.llfX0171 



Secretaría de Prensa y Difusión 

ADMINISTRACIÓN GENERAL 
DE EMISORAS COMERCIALES 
DE RADIO ¥ TELEVISIÓN 

LS82 TV CANAL 7 

Llámase a Licitación Pública N<> 11(71 
para contratar el Servicio de Seguridad y 
Vigilancia. — Fecha da apertura: 3jll!71 
a Jas 15 horas. — Pliegr-s en Departamen- 
to de Compras, L. N. Alem 707, Capital, 
de lunes a viernes, de 13 a 15 horas. 

e. 4110 N? 5.514 v. 14)10:71 

Secretaría d« Turismo 



BANCO DE LA NACIÓN 
ARGENTINA 

Llámase a Licitación Publica por el 
servicio de conservación y mantenimiento 
integral de 100 (cien) máquinas de con- 
tabilidad marca Exacta Continental. La 
apertura de las propuestas se realizara 
eI28 de octubre de 1971, a las quince ho- 
ras en la Gerencia Departamental de 
Administración. División Compras : Bme. 
Mitre 326, 3er. piso, local 310. Capital re- 
dera!. Retiro de Pliegos, consultas y en. 
trega de la propuesta en la misma, valor 
del P¡leeo: ( 30. — 

e.29[9 N' 5.457 v.Bjlom 



BANCO DE LA NACIOIS 
ARGENTINA 

Llamase a Licitación Píibllca para t» 
provisión de Máquinas de Calcular Elec- 
trónicas. La apertura de las propuestas 
se realizará el 26110171. a las 15 nóras en 
la Gerencia Departamental de Adminis- 
tración División Compras, Bartolomé 
Mitre 326. 3er. piso, local 310. Retiro de 
pliegos consultas y entrega de la pro- 
puesta en la misma. Valor del Pliego: 

í 50,— 

e.27|9 N? 5.134 T.6|10i71 



DIRECCIÓN NACIONAL 
DE TURISMO 

Llámase a Licitación Pública N<¡ 336:71 
para la Impresión de 2500.000 boletas para 
depósito bancaiio 3 olo Fondo Nacional 
de Turismo: impresión en negro sobre pa- 
pel amarillo canario, comeTCiol, 57 g. — 
Medida de boleta: 360x170 mm„ con do£ 
perforaciones verticales, embalaje especial 
en paquetes de 1.000 unidades. — Fecha 
apertura: 8¡10]71, a. las 16 horas. — Lugai 
de apertura y retiro pliegos: Suipacha 
lili, piso 2l 9 - Capital Federal 

V e. 4|10 m 5.537 V. 5|10¡71 



MINISTERIO DEL ÍNTERJOTV 

POLICÍA FEDRAI- 

Licitación Pública N" 109 

Fíjase si dia 13 de octubre de 1971, a 
las 11 horas, para que tenga lugar en la 
División Licitaciones y Compras, calle Mo. 
reno N» 1550, 4» piso, Capital T E. 38-240 l 
(donde podrán solicitarse informes y plie- 
gos de bases y condiciones), en presencia 
de los Interesados que concurran, la aper- 
tura de las propuestas presentadas para 
la licitación publica numero 109 -para 
la adquisidor de mesas, sillas y pupitres, 
con destino a la Escuela de Cadetes "Co- 
ronel Ramón L. Falcón", de esta Policía 
Federal". ^ ^ ^ g ^ ^ ^^ 



BANCO DE LA NACIÓN 
ARGENTINA 

Llámase a licitación pública para la 
construcción del nuevo edificio de la ofi- 
cina Guarnición Aérea (Prov, de Córdo- 
bai La apertura de tas propuestas se 
realizará el 29110171. a las 15 horas. Re- 
tlrai la documentación en la filial titu- 
lar y en la Subgerencia de inmuebles y 
Construcciones. Bartolomé Mitre 326 4» 
piso, local 429. Capital Federal- Valor del 
pliego: $ 60 e _ 23|9 _ N? s>Mfl . T _ e|10171 



JUNTA NACIONAL DE GRANOS 
Oeletraeión Rosario 

Llámase a Licitación Pública N$ 66|71 
para contratar el mantenimiento, conser- 
vación y limpieza de las centrales tele- 
fónicas, ubicadas en n ¡zonas portuaria, 
durante el periodo 1?¡1|72 al 31|12, in- 
clusive, de acuerdo ai pliego de condicio- 
nes que se entregará a los interesados en 
División Administración, Mendoza 1085 
5° pisa Rosario 

Apertura de sobres y lectura oe pro- 
puestas: 15 de octubre de 1971. a tas 9.3U 
liorus, en la División, precitada. 

Precio del pliego: $ 5. 

Rosario, 4 de octubre de 1971. — Ing. 
I.uis A. Correa. Delegado Rosario. 

e.4110 N^ 5.513 v.5.i0i7i 



BANCO 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

^lámRse r Llcitaciór Pública para la 
provisión de Cabinas de Segundad. — 
La apertura de tas propuestas se reali- 
zara en la Gerencia Departamental de 
Administración, e. 2B¡10!71. a las 15 ho- 
ras. — Retirar <• documentación en la 
Subgerencia d; Inmuebles y Construc- 
ción!:., Bartolomr Mitre 326 4« piso. Lo- 
cal 42f Caplta. Federal. — Valor del 
Pílese e IOí" 

5 e.20!9 N* 4.983 v.8110171 

SUMINISTRACIÓN NACIONAL 
OE ADUANAS 

DEPARTAMENTO DE 
A DMTNISTRACTON 
Licitación Pública N< 24171 
. Llámase a Licitación Pública para la 
i-emodelación, adoptación y meioramiento 
de locales auxiliares a la División Centro 
de Apoyo S.C.D., ubicada en el subsuelo 
de esta Administración Nacional 

Apertura: 15 de octubre de 1971, a las 
16 horas (Sección Contrataciones). 

Retiro de Pliegos: Sección Contrata- 
alones. Azopardo 350 3er. piso, Capital, 

de lunes a viernes de 13 a 18 horas. 

C.16J9 NÍ4.932 V.6J10J7X 



JUNTA NACIONAL DE GRANOS 
Instalación de dos (2) Sistemas de 
Mecanización j Noria Fija para carga 
a Vagón 

Llámase a Licitación Pública N? 144¡71, 
para contratar la construcción y provi- 
sión, hasta quedar en condiciones paia 
funcionar, de dos <2) sistemas de" meca- 
nización y noria fija para caiga a vagan 
en !as Plantas de Silos Subterráneos de 
GrüiiDein, Bahía Blanca y Coronel Prin- 
gles.. Delegación Babia Blanca. 

Precio de ios pliegos: cuarenta pesos, 
pudiéndose consultar y adquirir en la Ge- 
rencia Administración y Finanzas (Divi- 
sión Contrataciones y Suministros), Pa- 
seo Colón 359179, 2» piso. Capital Federal 
o en la Delegación Bahía Blanca, Sar- 
miento 32, Bahia Blanca, Pvcia. de Bue- 
nos Aires. 

El acto de apertura de los sobres y 
lectura de las propuestas se realizará el 
dia 22 de octubre de 1971, a las 16 horas, 
en presencia' de funcionarlos de esta 
Junta Nacional y de los proponentes que 
concurran , 

Presupuesto oficial: i 300.000 (tresclio- 
tos mil pesos) depósito de garantía: uno 
por ciento (1 o;o) del presupuesto ofi- 
cial de la obra, en efectivo. títulOB o 
bonos nacionales depositados en el Banco 
de la Nación Argentina, a la orden de 
!a Junta Nacional de Granos, carta-fianr3 
bancada o póliza de seguro de caución 
No se aceptarán pagarés. 

Gerencia Administración v Finanzas. 

e.30!9 N* 5.463 T.14I10Í71 



SERVICIO NACIONAL 

DE PARQUES NACIONALES 

LEV 18-594 ' ' 

Licitación Pública bajo et régfmpfl 

de Obras Públicas N» 1.490 

Expediente N» 1.756171 
Referencias: "Construcción piso cemen- 
to y cambio estufas oficina intendencia, 
adecuación ex usina, adecuación casa 
ayudante guardaparqúe, ampliación lo- 
cal cocina en seis casas del Barrio de 
Empleados, cosa personal Embarcado. 
adecuación edificio Intendencia, todo ello 
en iurlsdlcclón del Parque Nacional f-or 
Glaciares, Pvcia. de Santa Cruz''. 

Apertura: La aoertura se llevar' i cabo 
en forma simultánea en esta? Reinos 
centrales. Santa Fe 690. 29 pls^ Capital 
Federal, y en la Delegación de Adminis- 
tración del Parque Nacional Los Glacia- 
res. El Calafate. Pvcia de Saüta Cruz el 
el día 5 de noviembre de 1971. a las 17 
horas. , , , . _ 

Pliegos: Serán- entregados a los inte- 
resados en las direcciones citadas prece- 



VUNISTEBIO DE CULTURA 
V EDUCACIÓN 

DIRECCIÓN NACIONAL- 
DE. ARQUITECTURA 
EDUCACIONAL 

Llamase a Licitación Publica W W 
IRM 71 para adjudicar la "Provisión íte 
siila> y sillones cor» destino a ^Escue"; 
Normal Mixta Tomás Godoy QfUB , sK* 
en la calle- Rivadavla N* 1 350 de » cl«- 
datí de Mendoza. 

Presupuesto oficial: $ 30.000. 

Vvor del pliego: $ 5. 

Lo apertura de Tas propuestas se efec- 
tuara en la Inspcccfón Regional Mendo- 
za, calle Colón 371. Meudoea. tí dia. 19 
de octubre a fas 10 horas. 

Les pliegos pueden consultarse y)o re-, 
tirarse: en Buenos Aires, Avenida Made- 
ro 235 piso 8». Servicios Técnicos, Fatrt- 
inoiiio, T.K. 34-33S3 y en la Inspección 
Regionai Mendoza, de la Dirección Na- 
cional de Arquitectura. Educacional sita 
en la calle Colón 371. ciudad de Mendo- 
za T.E. 47780. 

P..4U0 W 5-.519 v.6fl0|71 

UNIVERSIDAD TECNOLÓGICA 
NACIONAL 

FACULTAD REGIONAL 

AVELLANEDA 
Licitación Pública N» 1111 

Apertura; api^Stl, 20 hora*. 
Llámase a licitación pública para la 
contratación de los traba jos de estructura 
de hormigón armado de un grupo de au- 
las;, en la obra del edificio de la Facultad, 
sito en Avdít Mitre y Ramón. Franco, de 
la localidad de Villa Dominico Avella- 
neda, _ La apertura de las ofertas se 
efectuará en el local de la Facultad Re- 
gional Avellaneda, Ing. Marconl T75, 2? P., 
Avellaneda, a las veinte ñoras, del dia 
indicado, podiendo los interesados adqui- 
rir pliego de condiciones o requerir in- 
formes en la Oficina Contrataciones, de 
¡unes a viernes, de 16 o 20 horas. Presu- 
puesto oficial: $ 248.072.34. Valor del pilt- 
ro: S 25. 

e. 1*110 N» 5.495 v. 15il0¡71 

UNIVERSIDAD NACIONAL 
DE TUCUOTAN 

DIRECCIÓN GENERAL, 
DE ADMINISTRACIÓN. 
Licitación Púlbica N» 1GTÍL . 
Llámase a Licitación Pública N» 16(71, 
para la provisión de 35.000 tilos de carne 
vacuna para el Servido de Residencias 
y Comedores Je la Universidad. Nacional 

de Tucumán. ■ 

para pliegos de condiciones recurru* al 
Departamento de Compras, Ayacucha nú- 
mero 491. 2* piso, donde tendrá lugar el 
acto de apertura de las propuestas el día 
11 de octubre de 1971, a. horas 10. 

El Director Genera! de Administración 
Universidad Nacional de Tucumán. 

e.29¡9 N? 5.454 T.8Í10-71 

CONSEJO NACIONAL 

DE EDUCACIÓN TÉCNICA 

SUPERVISIÓN FINANCIERA 
Y CONTABLE 
Expediente N' 9.3C5Í71 
Licitación Pública; N? 1.051 

Llámase a Licitación Pública para ei 
día 14 de octubre de 1971. a. las; US 'wias 
cuya apertura tendrá lugar en Registra- 
clones y Liquidaciones, Bme. Mitre nú- 
mero 3345, planta bajaL Buenos Aires, para 
provisión de 55 Fresadoras Univesai Mo. 
nopolea N« 1. con destino a escuelas de" 
Capital Feedral y provincias. 
- Consulta, pedidle y entrega de Pliegos: 
En la. Dependencia citada de 13' a 18 tas. 

e\27p OT 5.707' T.CilOfíl 
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MINISTERIO DE DEFENSA 



INSTITUTO DE AYUDA 
FINANCIERA PARA PAGO 
DE RETIROS ¥ 
PENSIONES MILITARES 

Llámase a Licitación Pública N* 6[71 
Tara el día 15 de octubre de 1971, a las 
10 horas, para la provisión de resmas de 
papel, cartulina y cartón. 

Informes y pliegos: División Compras 
y Suministros, Cerrito 572, piso 6«, ofici- 
na 604 de B a 12 horas. 

e.4|10 N' 5.533 V.5[10|7I 



ra laminar el Al no debe excede i el C.005 
por ciento''. Por pliegos de condiciones 
dirigirse a esta 'Dirección General i Divi- 
sión Compras), Avda. Cabildo 65 Buenos 
Aires, piso 1» oficina 148. lugar donde se 
realizará la apertura de la citada licita- 
ción. — Valor de) Pliego- $ 10.— 

El Director General 
e.27|9 N>5.109 v.6|10i71 



Comando en Jete del Ejército 



DIRECCIÓN GENERAL 

DE FABRICACIONES MILITARES 

Fábrica Militar de Pólvoras 

y Explosivos "Villa María" 

Villa María I Córdoba > 

Licitación Pública de Compra N* 5171 

Pecha de apertura: 22 de octubre de 

1971, a las 11 horas. — Por la provisión 

de: 600.000 (seiscientos mil) litros de 

Alcohol Etílico. 

Consultas y retiro de pliegos en Fá- 
brica Militar de Pólvoras y Explosivos 
"Villa María". Villa María, Córdoba, o 
en la Sede Central, Avenida Cabildo 65, 
Capital Federal. 

e. l'UO S* 5.497 v 13|10|71 

DIRECCIÓN GENERAL 

DE FABRICACIONES MILITARES 

FABRICA MILITAR DE VAINAS 
Y CONDUCTORES ELÉCTRICOS 

"ECA" 
: Carlos Fiorito 950 - Avellaneda 
- T. E. 208-1969 

Llamase a Licitación Pública N» 15i'íl 
cuya apertura se fija para el dia 26 ae 
octubre de 197 1 : en el lugar indicado en 
el epígrafe, por la provisión de: 

250 ton. Zinc eletrolitico según nornaa 
IRAM 576 tipo 2. 

250 ton. ídem, ídem, tipc 5, 

Las firmas interesadas en retirar el 
pliego de condiciones podrán hacerlo en 
esta Fábrica Militar o en la División 
Compras de la Dirección General de Fa- 
bricaciones Militares sita en Avenida 
Cabildo N» 65 1er. piso. Buenos Aires, 
previo pago en las respectivas Tesorerías 
del Importe de S Ley 18.188. 3.- (tres pe- 
sos Ley 18.188) valor de la respectiva 
documentación. 

Forma de pago: 30 días fecha apro- 
bación recepción. 

Plazo de entrega: Indicar el menor 
cosible . 

e.3019 N* 5.467 V.lltl0:71 

DIRECCIÓN GENERAL „„ W ,__ B 
DE FABRICACIONES MILITARES 

FABRICA MILITAR 

RIO TERCERO 

Rio Tercero — fPcia. de Córdoba I. 

Llámase a Licitación °üblica N? 1510. 
71 para el dia 11 de octubre de 1971, a 
las 12.10 horas, por la provisión de: 

20 000 litros pintura esmalte aluminio 
y 42 000 litros pintura untlóxida sintética. 

Por piíeeo de condiciones -dirigirse a 
esta Fábrica Militar o a .a Dirección Ge. 
neral de Fabricaciones Militares, Avda. 
Cabildo N* 65 Buenos 4tres 

Lugar de a apertura: Fábrica Militar 
Rio Tercero. ^ ^ fi ^ ^ m 



DIRECCIÓN GENERAL 

DE FABRICACIONES MILITARES 

FABRICA MILITAR 

DE VAINAS V CONDUCTORES 

ELÉCTRICOS "ECA" 

Carlos Fiorito 950 - Avellaneda 

T. E. 308-196S 

Licitación Pública N° 14|71 
Llámase a Licitación Publica cuya aper- 
tura se fija para es día 19 de octubre de 
1971 en el lugar indicado en el epígrafe, 
por la provisión de: Una subestación de 
Transformación de 1500 kV. Instalación 
de la misma. Iluminación exterior y 
Obras Civiles correspondientes en la 
nueva planta de aluminio Llavallol. 

Las firmas Interesadas en retirar el 
pliego de condiciones podrán hacerlo en 
esta Fábrica Militar o en la División 
Compras de la Dilección General de Fa- 
bricaciones Militares, sita en Avda. Ca- 
bildo -N» 65. 1er, piso Buenos Aires, pre- 
vio pago en Ia3 respectivas Tesorerías 
del importe de $ Ley 18.188: 10 'diez pe- 
eos' Ley N' 18.188), valor de la respectiva 
■ documentación. 

Forma de pago: 90 días de cada cer- 
tificación. 
Plazo de entrega: 32 semanas. 

e.27|9 N'5.110 T .6{10|71 



DIRECCIÓN GENERAL 

DE FABRICACIONES MILITARES 

DIRECCIÓN DE PRODUCCIÓN 

Departamento Abastecimiento 

DIVISIÓN COMPRAS 

Avda. Cabildo 65 - Buenos Aires 

T. E. 772-BOSU 

Licitación Pública N* 47|J1 
Llamase a Licitación Pública para el 
día 21 de octubre de 1971. a las 9 horas, 
por la provisión de: "300 (trescientas) 
toneladas Cinc Metal (Slab Zinc) B 6, 
ASTM. Higli Grade (pureza mínima) 99.90 
por ciento: Impurezas máximas Pb-0,07 
por ciento, Fe 0.02 oío, Cd 0,03 ojo. Por tra- 
twwdeuu cinc paro usar en latones pa- 



INSTITUTO GEOGRÁFICO 
MILITAR 

Licitación Púlbica N* 3 

Llámase a licitación pública para a 
provisión y colocación de 30 cúpulas de 
acrílico. 

Apertura: 2010(71. 

Lugar de Apertura: Cabildo 381. 

Pliego. Bases y Condiciones: Solicitar- 
los en el lugar de apertura de 7 a 13 íis. 

Valor de la Documentación: í 10. 

e.2919 N» 5.439 v.13110 71 



Comando en |eit de la Armada 

DIRECCIÓN GENERAL 
DEL MATERIAL NAVAL 

DIRECCIÓN DE INSTALACIONES 
FI.JAS NAVALES 

Llámase a licitación pública día 14 *de 
octubre de 1971. a 10 horas ejecución 
obra: "Reinstalación de calefacción en 
los pabellones de armas montaje v elec- 
tricidad — Escuela de Mecánica de la 
Armada. 

Presupuesto oficia!: % 196.882. 

Garantía de licitación S 1.968.82. 

Precio del legajo: S 40. 

Consulta de pliegos, venta de legajos 
y presentación de propuestas Dirección 
de Instalaciones Fijas Navales — Edifi- 
cio "Libertad" Comodoro Py y Corbeta 
Uruguay - Piso 4« - Of. 35. 

e.2419 ül 5.104 ? .1110171 



líos, paja de guinea y comestibles en 
general. — Pliego e informes en la re- 
ferida Colonia. — En Barracas 489, Bue- 
nos Aires y en la Delegación Sanitaria 
Federal. 9 de Julio 350. 2? piso. — Di- 
rector Colonia Vidal Abal. 

e.4U0. — N« 5.539 v.l4[10|71 



COMANDO DE REGIONES AEREAS 

DIRECCIÓN 

DE INFRAESTRUCTURA 

PLAN NACIONAL 

DE DESARROLLO 1971-1975 

Licitación Pública N? 8|71 

Llámase a Licitación Pública para la 
ejecución de la obra: "Balizamiento eléc- 
trico fijo, Aeropuerto Mar del Plata, pro- 
vincia de Buenos Aires''. 

Presupuesto Oficial: $ 1.286.847,51. 

Fecha y hora de apertura: 26 ."Je octu- 
bre de 1971. 10 hs 

Importe garantía de oferta: S 12.868. 

Precio documentación técnica: í. 200. 

Pliegos, consultas, etc.: Dirección ae 
Infraestructura. Departamento Obtención, 
Avda. Maípú 2 Edificio "Cóndor" 2' olso ; 
oficina 254, Capital Federal yio Inspec- 
ción de Obras Aeropuerto Mar del Plata, 
todos los días (lábiles de 8 a 13 horas. 
e.27|9 N» 5.111 V.18U0I71 



MINISTERJO 

DE BIENES'] \H SOCIAL 

Subsecretaría de Promoción 
y Asistencia Social 

DIRECCIÓN GENERAL 

DE ADMINISTRACIÓN 

(División Contrataciones) 

Defensa 120, »!" piso. of. 6002, 

Capital Federal > 

Expediente N* 4.112¡71 
Llámase a Licitación Pública N' 128|71 
para el día 7 de octubre de 1971, a las 
14 horas, para la adquisición de artlcu 
los ce bazar y menaje, con destino a di- 
versos Institutos dependientes de SFAS 
cuya entrega se efectuará en la División 
Depósitos, Curapaiigüe 733. Capital Fede- 
ral. 

El pliego de condiciones cen las espe- 
cificaciones se encuentran a disposición 
de los interesados en la División Contra- 
taciones, donde tendrá lugar el acte de 
apertura. 

e.4|10 N? 5.521 v.5¡10¡71 



Subsecretaría ele Salud Pública 

HOSPITAL DE ZONA 

Dr JOAQUÍN CASTELLANOS 

EN GRAL. GÜEMES (SALTA) 

Llámase a Licitación Pública Nv 10,71, 
para el día 22 de octubre de 1971, ho- 
ras 12. Adquisición: cueros plásticos, pie- 
dras, vidrios, metales comunes, maquina- 
rias, herramientas, elementos varios, des- 
tinados al Hospital de Zona Dr,' Joaquín 
Castellanos, en Gral Gliemes (Salta). — 
Dirigirse por pliegos e informes al Se- 
cretario -Administrativo. 

e.4U0. — N? 5.522 v.6'10|71 



COLONIA "Dr EMIUO 
VIDAL ABAL" 

OLIVA (CÓRDOBA) 

Expte. N° I0.615¡71 

LIC. PUBLICA 7 N? 6(71 
Anertura: 15 de octubre de ID. I. 
leu ' 1 horas, en la Colonia "Dr. Emüi " 
Vida: Abal". en Oliva Provincia de Cór- 
doba Adquisición de aceite, carne de 
novillo, fideos, huevos de gallina, leche 
da vaca, pan francés, zanahorias, zapa- 



DIRECCION GENERAL 
DE ADMINISTRACIÓN 

Expte. NV 2.020-17.277 171-5 

Llámase a Licitación Pública N« 4B[71, 
para el dia 14 del mes de octubre de 
1971, a las 16 horas, para subvenir las 
necesidades que a continuación se deta- 
llan: adquisición de diversas drogas, con 
destino al Departamento de Saneamien- 
to Ambiental. 

La apertura de las propuestas tendrá 
lugar en el Departamento de Contrata- 
ciones - Contrataciones Centralizadas, 
Defensa 192, 4* piso, Of. 4.131, Capital 
Federal, debiendo dirigirse para pliegos 
e informes al citado Departamento. — 
Buenos Aires, octubre 4 de 1971. — El 
Director Gral. de Administración. 

e.4|10. — N« 5.523 v.5|10|71 



MINISTERIO DE OBRAS 
I SERVICIOS PÚBLICOS 



Subsecretaría de transporte 

SUBTERRÁNEOS DE 
BUENOS AIRES 

Licitación Pública N? 5.230¡71 
Can referencia a la licitación públi- 
ca citada en el rubro, correspondiente a 
la compra de cincuenta (50) coches sub- 
terráneos, equipos primarios herramien- 
tas y repuestos destinados a la linea "B", 
se coiminica que además de la cotización 
por la cantidad de coches indicada, se 
deberá cotizar en alternativa por la can- 
tidad de veinte (C0) coches subterráneos, 
equipos primarios, herramientas y "re- 
puestos. 

Esta empresa se reserva el derecho de 
edjudicar sobre la oferta básica o sobre 
la alternativa. 

«> 4110 N° -5.534 T. 7|4|71 



FERROCARRILES ARGENTINOS 
Rtfflón Sudoeste 

Llámase a licitación Pública. 

Licit. N? G 5143; Descripción: Pedre- 
gullo para balasto: Apertura: Dia: 21) 
10171, Hora: 9; Precio dei. pliego pesos 
Ley 18.188: $a. 50. 

Licit. N? F. 7624; Descripción: Gan- 
chos centrales para locomotoras, coches 
y vagones: Apertura: Dia: 21110171. ho- ^¿ 
ra: 10; Precio del pliego pesos Ley 18 188: 
$a 50. 

Licit. N? G. 5144: Descripción- Esto- 
pa de algodón: Apertura: Dia: 21 10|7l, 
hora: 11; Precio del Pliego pesos Ley 
18.188: $a. 20. 

Los pliegos de condiciones pueden con- 
sultarse y lo adquirirse en el Departa- 
mento Abastecimiento Remedios de Es- 
calada, los días hábiles menos sábados, 
de 8 a 13 horas, (Secc. Muestrario) pro- 
vistos de documentos de identidad. 

Las propuestas serán recibidas en la 
Oficina de Mesa de Entradas del De- 
partamento Abastecimiento Remedios da 
Escalada los dias hábiles menos sába- 
dos de 7 a 14 horas, hasta el dia ante- 
rior a la apertura de cada licitación 
y el dia de la misma hasta la hora 
fijada en la Oficina de Aperturas del 
citado Departamento en Remedios de 
Escalada. 

e.28!9 N« 5.389 v,ll|10¡71 



FERROCARRILES 

ARGENTINOS 

REGIÓN NOROESTE . 

LINEA BELGRANO 

Expediente N* 8.795Í71 
Llámase a licitación pública para la 
ejecución de los trabajos de limpieza y 
pintado de la estructura metálica de 
siete (7) puentes existentes en Ramal 
A. 12, entre ios Kms. 1.141(977 y 1.2181369, 
en ia Provincia de Mendoza. — La aper- 
tura de las propuestas se efectuará el 
dia 26 de octubre de 1971, a las 13 ho- 
ras, en la Gerencia, Avda. Maípú N' 4, 
Oficina N* 35. Capital Federa!. — Con- 
sultas: En la Gerencia. Oficina N? 431 
y en e] Distrito Conservación Mendoza, 
sito en la calle Sargento Cabral N» 2. 
Mendoza, en horas de oficina. — Precio 
del pliego: pesos 20. — La Gerencia. 

e.4!10. — N<? S.524 V.18|10!71 

FERROCARRILES ARGENTINOS 
Linea . Urquixa - Región Nordeste 

Llama a licitación pública para la 
provisión de: 

Licit. N* 1449-C: Descripción . Conver- 
sión 50 vagones borde alto de madera 
en vagones borde alte metálicos v su 
reparación general: Apertura; Día - 4|llt 
71. hora- 14; Valor del Pliego: $ Ley 
18.188 120 

Retiro de pliegos: Abastecimiento. Ofi- 
cina de Mesa de Entradas. 5? piso Es- 
tación Federico Lacroze Ca pitas Pede- 
ral, dlns hábiles de 12.30, a 16.30 horas 
(T. E. 55-9218) o Abastecimiento (Pa- 
raná. Entre Rios». 

e.2819 N» 5.235 v.11110171 

FERROCARRILES 
ARGENTINOS 
Región Sudoeste 

LTC PUBLICA N? 609|71 

Plaza C. — Nuevas Boleterías Trenes 
Generales: Local ex -comedor: calle Bra- 
sil, Grai. Hornos. — Apertura: el 3 de 
noviembre de 1971. a las 16 horas. — 
Valor de! pliego: Sa- 20. — Presupuesto 
Oficial: Sa. 162.600. 

Adquisición de pliego, Oficina Licita- 
ciones, de lunes a viernes, de 12,15 a 
18,45 horas, calle Guanahaní 322, Buenos 
Aires, 

e,4H0. — N? 5.535 v. 18110171 

FERROCARRILES 
ARGENTINOS 
Región Sudoeste 

LIC. PUBLICA N9. 578171 

Instalación de señales repetidoras para 
neblina, en la Sección Vía Doble al Sud 
de la Estación Burzaco hasta la Esta- 
ción Allamirano. — Apertura: el 5 de 
noviembre de 1971. <i las 16 horas. — 
Valor de! pliego: $a. "0. — Presupueste 
Oficial: $a. 181.709,89. 

Adquisición de pliego. Oficina Licita- 
ciones, de lunes a viernes, de 12,15 a 
18.45 horas, calle Guanahaní 322, Buenos 
Aires. . 

e.4[10. — N? 5.53S v.18[10¡,7í 



FERROCARRILES 
■ARGENTINOS 

REGIÓN SUDOESTE 

Licitación Pública tí? 597171. Pulveriza- 
ción con herbicida para control de pla- 
gas, malezas en zona de vía f 2.457 Kms.). 

Apertura el 18 de octubre de 1971, a 
tas 15 horas 

Valor dei pliego Ja 50. 

Presupuesto oficial Sa. 376.810,00. 

Adquisición de pliego, oficina licitacio- 
nes, de lunes a viernes de 12.15 a 18.45 
horas, calle Guanahaní 322. Buenus 
Aires . 

e.27)9 W 5.116 v.8|10^1 



FERROCARRILES 
ARGENTINOS 

REGIÓN SUDOESTE 

Licitación Pública N« 585171 Mejora- 
miento de la via terraplén y obras de 
arte entre K.ms. 162.240 al 201.900 vía 
Mar de.' Plata. 

Apertura el 18 de octubre de 1971, a tas 
16 horas. . 

Valor del pliego Ja. 50. 

Presupuesto oficio; $a. 2.465.505,89. 

Adquisición de pliego, oficina licitado- ■?«■• 
nes, de lunes a viernes de 12.15 a 18.45 
horas, calle Guanahaní 322, Buenos 

Aires. 

e.27i9 N« 5.117 v.8|10,71 



FERROCARRILES ARGENTINOS 
REGIÓN SUDOESTE 

Licit. Nt SA. 82 Descripción: Por ia 
reparación oe motores dt tracción de io_ ' 
comotoras Baldwin. Apertura: Dia Si 10! 
71, ñora s> Precio dei Pliego: pesos iey' 
18.188. $ 25 

Licit SA ¡6. Descripción: Por ja ittn. . 
pieza y desiniecclün de coches de ia sec- 
ción ioca.. Apertura: Dia 6I10J71. hora ;0. 
Precie dei Pliego pesos ley 18.188. $ 500, 

Licit SA 80 Descripción: Por ¡a lim- 
pieza de. Hat! en estación Plaza ConstL 
tuciOn. Apertura: Día 6|10i71, nora 11. 
Precio dei Pliego: pesos ley 18.188. $ 100. 

Licit. N' G 5.141 Descripción Pmtujas 
y disolventes Apertura Dia 7(10.71. nora 
&. Precio de. Pliego pesos ley 18 388. $ 25. 

Ltcít Ni F 7 621 Descripción: Zapatas 
de frene dr hierro tundlac Apertura D¡a 
7110171, non 10 Precio de 1 Pliego pesos 3¿, 
ley 18.188 S 20. 

Licit SA. 83 Descripción Por ja repa- 
ración de «obrealimentadores Cooper Bes- 
semer. Apertura: Día 4»10I71. nora 6 Pre- 
cio del Pliego: pesos ley 18188. $ 20. 

Los pliegos de condiciones pueden con- 
sultarse vio adquirirse en el Departamen- 
to Abastecimiento Remedios de Escalada 
iSecc. Muestrario) todos los días habí, 
íes menos sábados de 8 a 13 horas, provis- 
tos de documentos de identidad. 

Las propuestas serán recibidas en la 
Oficina de Mesa de Entradas del Depar- 
tamento Abastecimiento Remedios de Es. 
calada ¡os días hábiles menos sábados de 
7 a 14 nora? hasta el dio anterior a ¡a 
apertura de cada licitación y el dia de la 
misma hastH la hora fijada en la Oficina. 
de Aperturas del citado Departamento en 
Remedios 3e Escalada. 

e.22t9-:C. 5.028 v.5110.71 



Subsecretaría de Obras Públicas 



DIRECCIÓN NACIONAL 
TIC ARQUITECTURA 

D'STRITQ CAPITAL 

Llámase si Licitación Pública N* 180-9, 
hasta el dii? 14 de octubre de 1971 u las 
14,00 horas- — fusta iaclóu de aire acon- 
dicionado v obras complementarlas de 
albanífeilftí 
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Consultas y propuestas: Dirección Na- 
donai fie Arquitectura, Distrito Capital,' 
Venezuela N» 155, P» 4?, Buenos Aires. 

Valor üel pliego: pesos ley 18.188 $ 10. 
e. 1»|10 N». 5.600 v, .5(10(71 

DIRECCIÓN NACIONAL 
DE CONSTEU-.CION DE" 
ELEVADORES DE GRANOS 

Llámase a Licitación Púbilca W 359| 
11, hasta el día 3 de ".oviembre de 1911, 
6 las 16 y 30 horas; para provisión 
montaje y ensayos n obra de las insta- 
laciones eléctricas de alta y caja tensión, 
estaciones ' transí oiraauoras'. y lineas -de 
alimentación en el Elevador Terminal dei 
tuerto de ^uequen — Unidad 111— Pro- 
vincia de Buenos Alies. Adquisición . de 
pliegos y presentación de ofertas en: Ave- 
nida 9 de Julio 1 1925, 4? piso. Buenos Ai- 
re . consultas: en el lugar indicado y 
Juzgado ""ederal de Bal. a BlArtea, Pro- 1 
vuela de Buenos Aires. Pliego: S 100: 
presupuesto oficial: ? 1.4^.5.911. Importe 
de la garantía: loto del Presupuesto Oii- 
' eial: S 14.259,11..' ■." "*'„''„ ¿,i 

a.1'110 N* 5.501 V.22|l€;-fl 

DIRECCIÓN NACIONAL ;'* 
DE VIAIJDAD 

Licitación Pública NV 5113 para adqui- 
rir Motores Perkins G.M. — DcAige. : 
iord Paleen y John ueere % 240. UQO.— 
(Expte.: 103S6-L-1971). 

Presentación propuesta': >i oe cicu"í:v 
üs. '971, a las 13,30 horas, en la Sala de 
Licitaciones, Avda. \taipu 3. planta naja.. 

Capital Federal „,_,L. 

e:ií|10 N' 5,o03 . V.13|10|7l 



Presentación propuestas: 23 de octubre 
de 1971, a las 15 horas, en la Sala de Li- 
citaciones, Avda. Maipú 3, planta baja, 
Capitai Federal. ■ ■ 

e.30|9 N» 5.474 v.21|10|71 
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DISECCIÓN NACIONAL 
DE VIALIDAD 

Expte, 11.442-L-1971 

Licitación Pública N' 337171, para .- 
ejecución de los trabajos de cercado, pa> 
vimentos Internos, vereda y playa de es- 
tacionamiento en la División Abasteci- 
miento, .Riachuelo. Rectificado Km 10,137, 
Valentín Alsina, Partido de Lanús, en 
jurisdicción de la provincia de Buenos 
Aires. $ 750.000. Depósito de garantía: 
5 7.5O0. Precio pliego: $ 30 Plazo de 
obra: 240 días, calendario. . 
■ Presentación propuestas: 25 de octubre 
1971, a las 15.30 horas, en la Sala de 
Licitaciones, Avda. Maipú 3, planta baja, 
Capital" Federal. : .- 

,,,'., e.29|9-N« 5.443 : v.20[10|71 



. DIRECCIÓN NACIONAL 
DE VIALIDAD 

Expte. 11. 11.262-L-1971 

Licitación : Pública ¡. N? 5 709 para ad- 
judicar la. provisión de 12'carretones pa- 
ra una carga útil dé 25 tos., de. fabrica- 
ción nacional, de acuerdo con la circu- 
lar B-613 del. Banco Centra; de la Re- 
pública Argentina. $ 960.000- Precio plie- 
go: S 30. ... 

Presentación propuestas: 19 de octu- 
bre de 1971, a las 13. horas, en la Sala 
de Licitaciones, Avda. Maipú 3, planta 
bájá v Capital Federal • 
"'' \ ?. '.. ; e.29¡9-Nv 5.444- V.8Í10I71 



DIRECCIÓN NACIONAL 
DE VIALIDAD ' , , 

Se avisa a los interesados que la Li- 
citación Pública N? 285(71. Autopista La 
Plata-Bueme Aires-Fuscte sobre el Ria- 
. chueio- Viaductos Adyacentes y .Obras 
complementarias etapa- Acceso a la Ca- 
pital Federal ha sido prorrogado para. el 
dia 9 de diciembre de 1971, a las 15 horai. 
Los oferentes podran presentar ademas 
de la propuesta por el proyecto oficial que 
es obligatoria, una alternativa con supe- 
restructura de acero. ■ „_, ■=■ ¡ 
Buenos Aires, setiembre ■; 1971. . , ' 
. . C.3019N'- 5.470 T-6|10¡71 

DIRECCIÓN NACIONAL ! j 

DE VIALIDAD " -"■ * 

Licitación Pública N» 340(71 ■ ■.'. ,,, 
Expediente N» 10.818-10-1971 ■ .. • , 
Licitación Pública, para, la ejecución ne 
los obras en la Ruta 12, tramo: San 
Boque -Saladas. Sección: - Puente ' &|Rio 
. santa Lucía y accesos (proyecto y, cons-, 
■~*" tracción de un puente y accesos t en. jUr 
risdlcclón de la provincia de Corrientes:, 
1 2.402.400. Depósito de garantía: $ 24.024,. 
• ' Precio pliego: $.50. Plazo obra: 9 meses. 
Presentación propuestas: 15 noviembre 
1971 a las 15 horas, en la Sala de Lici- 
taciones, Avda. Maipú 3, planta Maja, Ca?, 

■ P^^ 1 - e ; 30|9W5.«l.T í 21,l(i|71 

DIRECCIÓN NACIONAL ■'■■■*■'; 
DE VIALIDAD .'■■"'■ 

Licitación Pública N* 339171 " ; ■ 

Expediente N» 10.951-4*-1971 
Licitación Pública para la ejecución de 
las obras en lá Ruta 7, tramo: La 'Paz- 
Alto Verde. Sección: La Domilda-Las 
Catitas (obras básicas y pavimento bitu- 
minoso) en jurisdicción de ia- provincia 
: de Mendoza. $ 5.915.600. Deposite de ga- 
, ; : rantia: í 59.156. Precio pliego: - í V>0. 
Plazo obra: 12 meses. ' ■ . : 

Presentación propuestas: 27 de octubre 

de 1971. a las 15 horas, en la- Sala: de 

: ' Licitaciones, Avda. Maipú 3, Cap.' Federal. 

1 e.30|9 R? 5.472 V.21|10|71 



DDAECCION. NACIONAL 
DE VIALIDAD . 

. Licitación Pública N»' 338(71 
Expediente N? JL0.397-L-1971.. , 

Licitación Pública, para:: la provisión y 
colocación ' de Estructuras 1 Aporreadas 
para emplazamiento de señales, aéreas 
■ de grandes dimensiones -en el acceso .. rjtor- 
te a la Capital Federal, entre Progresi- 
vas km 10 y lim 28,400 en jurisdicción. de 
la provincia de Buenos Aires. S'. 4500O0. 
Depósito de garantía: $ 4.500. Precio plie- 
go: $ 20. Plazo de obra: 120 dias. corridos 

Presentación propuestas: 26 ¡ de : -octu- 

'bre de 1971, a las 15 horas, en la Sala 

de Licitaciones, Avda. 'Maipú 3, planta 

baja. Capital- Federal. i ■ . •' ,i 

. ..■ e-,3019 N«5.473.v. 21110171 

DIRECCIÓN NACIONAL 
DE VIALIDAD 

Licitación Pública N? 341(71 '■ 
Expediente N* 8.057-5*-I971 

Licitación Pública para la ejecución de 
las obras en la Ruta 9, tramo: La Vlña- 
El Carril. Sección km 1513.750-km 1562,100 
(bacher bituminoso y tratamiento tipo 
doble' en jurisdicción de la prqvircia de 
Salta' S 917.254. Deposito de garantía: 
t 9.173. Precio pliego: $30. Plazc obra;; 
-,8 meses. ... ■ . ■■ .-..:■; : : : . 



DDÍECCION NACIONAL 
DE VIALIDAD 

Expte U.962-L-1971. 

Licitación Pública N? 5.711. para adju- 
dicar la provisión de 100 acoplados tan- 
ques para agua de 1000 litros de capa- 
cidad, de fabricación nacional, de acuer- 
do con la Circular B-618 del Banco Cen- 
tral de la República Argentina, S 377,000. 
Precio pliego: $20. 

Presentación propuestas: 19 de octubre 
1971, á las 13.30 ñoras, en la Sala de 
Licitaciones. Avda Maipú 3, planta baja. 
Capital Federal, • ■ 

' e,29(9,N» 5.459-?.8ll0¡71 

'• t 7T ■..'■■' 

DIRECCIÓN NACIONAL' 
DE VIALIDAD 
■ Expte. S8.349-2»-197Í 

Licitación Pública W 335171, para la 
ejecución de las obras en la Ruta 36 — 
Tramó- Alta Gracia — Córdoba. Sec- 
ción: Km:' 799,8 — Km; 831,3 (bacheo 
v tratamiento bitumtnosc superficial ti- 
po- 'doble» ; en nirisdlcción de la provin- 
cia de Córdoba. í 493:029,00 : 

Precio pliego: í "0.00 Deposite de ga- 
"rantia:. i. 4'.9'30.29" . , ■,'.'' : ' ■ 
■ Plazo de ' obra: 6 meses. — Presenta- 
ción propuestas: .22 de ';octubre 1971 a 
las Í5" horas, en la .Sala de Licitacio- 
nes Avda Maipú. 3, planta baja. Capí- 
tai Federal e 28)g N , ¿-231 ,. 19im71 

DIRECCIÓN NACIONAL ! 

i DE VIALIDAD . 
Expte.: 8535-5»- 1971 

Licitación : pública-: N* . 336-'71 . para 18 
ejecución de- ¡as obras ,en la Ruta 34. 
Tramo:' Cabeza- de Buey Rio de as Pa- 
vas Sección: Km 141fi,6 - Km. 1444.1 
(bacheo de depresiones bordes y tra t a * 
miento superficial bituminoso tlp- dpole). 
en jurisdlcciónL.de la.P r0V,n Sj a , d . e v„ s fl ?íí.?- 
$ 486 027 Depósito de garantía. 5 4.8eu.¿f 
precio pliego:..?, 20- Plazo de obr-i: 6 me- 

• Presentación urópúesras: 25 de octubre 
1971' a las 15. éh ra Sala de Licitaciones. 
Avda Maipú ,3, planta baja. Capital Pc- 

d6raL ' e.28l£ N* 5.238 v.lB(10'71 



DIRECCIÓN NACIONAL 
DE VIALIDAD 

Licitación Pública N« 334¡71 para lá eje- 
cución de los trabajos de Iluminación del 
accesc Sud a la Ciudad de Salta por a 
Ruta Nacional N« 9 en jurisdicción de 
la Provincia de Salta. S 614.500.00 Depo- 
sito fie garantía: * 6.145.00. Precio pile 
go: $ 3C.Ó0. Plazo de obra: 130 días co- 
rridos Expte.: 1.269-V-1971. 

Presentación ^opuestas: 21 de octubre 
de 1971. a las 15, en la Sala de Licita- 
?lones, Ada. Maipú 3, planta baja, Capi- 
tal Federal. 

e.24l9 No 5.08S V.15¡10)T1 

DIKECCION NACIONAL 
DE VIALIDAD ** 

Licitación Pública N« 331/71 para ia 
ejecución de las obras en la Ruta 7. 
Tramo:. San Andrés de Giles- Carmen de 
Areco-Cl 1 ¿canuco tensan ene ot dos puen- 
tes, arece alcantarillas existentes y cons- 
trucción de tres obras ae arte menores». 
en jurisdicción de la provincia ae Bue- 
nos Aires. S 360.200. Depósito de garan- 
tía: .-$, 3.602, Precio pliego: % 20. Plazo 
obra: 6 meses. 

Presentación propuestas: 19 de ocvii- 
bre de 1971. a las 15, en la Sala de 
Licitaciones, Avda. Maipú 3, planta baja, 
Capital Federal 

e.23(9 NO 5.064 V.14(10|71 

. DIRECCIÓN NACIONAL 
DE VIALIDAD 

\ l Expte.: 8.534-5*-1971) 

Licitación Publica N* 330/71, para ia 
ejecución de las obras en la Ruta 3*. 
Tramo: Rio Juramento-Ric Caoeza ae 
Buey-Km 1.376.6-Km 1.416.6 (bachee ae 
depresiones y bordes y tratamiento su- 
perficial oitununoso tipo acmé» en ju- 
risdicción de la provincia ac SaJta, pesos 
704.365. Depósito de garantía: $ 7-044.. 
Precio pliego: 9 30. Plazo de obra: 8 
meses. 

Presentación propuestas: 8 de octubre 
1971, a las 15 horas, en ia Sala de Lici- 
taciones, Avda. Maipú 3, planta oaja, 
Capital Federal. " . 

e.l7i9 Ni 4.B31 v. 7|lfll71 

DIRECCIÓN NACIONAL ! 

DE VIALIDAD 

Expediente 1Q.616.L-1971 

Licitación Pública N» 329(71 para la 
ejecución de las obras en la Ruta 40. 
Tramo: La^ . Negra,' Catón Lll Sección:, 
Km. 954. Km. 1.003 (tratamiento super- 
ficial tipo triple», en jurisdicción de , ,o 
provincia de Neuquén, S 1-167 732. Depó- 
sito de garantía: i 11.678. Precio pliego: 
i 50. Plazo de obra: 9 meses. Presenta- 
ción propuestas: 6 de octubre de 1971. 
a las 15 horas, en la Sala de Licitaciones, 
Avda, Maipú 3,, planta baja, Capital Fe- 
deral. 

el6l9-N» 4.888-V^|10)71 



YACIMIENTOS FETROLDJEK06 
FISCALES ... 
Comité de Producción - 
OIP. N» 2655 
Lie. Pública N» 705Í71 1 - ¡Empaquetadu- 
ras de producción 'y a'ccesóTloa; ' ■ 
Apertura: 4-11-71. 
Valor: * 20. 

Lie, Pública N* 707)71 - Repuestos par* 
equipos registrador M. Decker. 

Apertura: '- 11-71. 

Valor: ^ 2a r^r»|TI|§¡| 

Pliegos: Sala de Apertura - Sarmiento 
770 - Capital. 

ea*|10 N» 5:506 V.15(10|71 



DUIECCION NACIONAL 
DE VIALIDAD 

Licitación .pública- N» ■ 5706 para ad- 
nid^caf ia 'provisión de 200 Casas Rodan- 
tes' 'de Fabricación- Nacional, de acuerdo 
cop lá Circu'fer B.818 del- BaMcCentral 
oe lá República Argentina S 1.600 000X10, 
Precio- pliego: $■ 40:00/ (Expíes. "67i-l 
197D > presentación propuestas" ib ae 
Octubre de 1971.' a las 13 en la sala de 
licitaciones. Avda Maipú 3, planta baja, 
Capita! 'Federal ■ - ' ■ ■ ■ ■„;„,,, 

v e.28<9 N? 5.240 v. 7110171 



Subsecretaría de Energía 

AGUA Y ENERGÍA ELÉCTRICA 

EMPRESA DEL ESTADO 
Postergación: Lie. Pública N" 149(71 

Adq. Repuestos piMotores Ansaldo Fiat 
(camisa y pistón,' cabeza cilindro, vaina, 
aguja y tobera para pulverizaciones, re- 
sortes, aros, válvula aspiración, junta 
anular, haz de tubos, etc.). 

Se lleva . a .conocimiento de loa intere- 
sados que ésta Empresa ha dispuesto pos- 
tergar la apertura de ia Licitación Públi- 
ca W> 149(71, para el dia 2 de noviembre 
de 1971. a las 15 horas. 

e.30(9 N9 5.485 v.6|10|71 

NACIMIENTOS PETROLÍFERO^; 
FISCALES 

Ingeniería 
OfP. N» 2.656 

Lie. Pública N 1 . 721171 - instalación ae 
un <1) tanque de 12.000 m3. con techo, 
dotantes y obras complementarlas;- Des- 
tilería Campe Duran, Salta. 

Apertura: ■ 29-10-71, simultáneamente 
ron Divlsionai Salta. 

Valor: 5 200. 

Pliegos: Avda R. S. Peña 777, 7» piso, 

. 716, Capital. 

e.l'líO N« 5504 v.15110171 



DIRECCIÓN NACIONAL ¡ 

DE VIALroAD :-■ ■■ 
Licitación Pública N* 333171 para lajeJCi 
-lición de ios trabajos de Iluminación del 
a-ceso a la Ciudad de General Güemes 
aor la Ruta 34. en íúrisdiccíón de la Pro 
iíncl'a"de Palta. S 82.000.00. Depósito rtf 
earaiitia: S 820.00.. Precio pliego- * 8,00. 
Plazo de obrar 90 dias corridos Expte. 

id tíl 8-L- 1911. ,„ ^ _„„ 

Presentación propuestas: 18 de octubre 
1971 a tas 15' ñoras, en la. Sala de Lici- 
taciones. Avda- Maipú 3, planta oaia, Ca- 

pUal ; Fe,1?rar e:24(9 m'6,087 V.15I10I71 



VACIMIENTOS PETROLÍFEROS 

FISCALES 

Dirección de Transporte 

D|F. N' 2654 
. Lie. Pública N' 7 .|71 - Transpon ae 
productos snvesados desde Destilerías La 
Plata y|o Dock Sud har' distintas Plan- 
tas de Almacenajes del Interio: dei País 
.Apertura: 3-11-11, simultáneamente 
Div. Salta'. Córdoba y B. E anca. 

Valor: S £00. 

Lie- Pública N» 710(71 - -Jistiibución oe 
p: jductos a granel y envasados desde 
muestra Planta de Almacenaje Mar del 
. latr y zonas xas. 

Apertura: 28-10-71, simultáneamente 
Piv. Mar del Plata. 

Valor: $ 100. 

Pliegos: Sala de Apertura - Sarmiente 
770 - Capital y Divisionales Salta, Cór- 
dofc B. Blanca y Mar de' P^atu. 

. e.l?|10 N' 6.505 y. 15110(71 



r A CIMIENTOS PETROLÍFEROS 
FISCALES : •■,— } 

Comité- de Producción 
Lie Pública N« 684I7L -r Grúa auto- 
transportable . ;. .11 
Apertura: 28110171. - : ,, . ■ - H ,., : ■■ ' 

Valor: $.20.—. . , ri ; ' 

Plieeos: Sala de Apertura,.. Sarmiento 

770. .capital, .. ,.., .;;• ',■ : . - 

e.2419 rí»-.5J83 y. ; 711fli71 

' FACOIIENTOS PETROLÍFERO» 1 1 

FISCALES '■*■: " ■>• ■: i ; !'V 1 

Comité IndnFStrialiwclón ■ ■« >. ' 
Lie Pública N« 696171. — Tambores pa- 
ra aceite lubricantes. 
Apertura. 20I10Í71. 
Valor: S 20.—. ' • ■■<•■■■■;■■.. -mi" 
Pliegcs: Sala de Apertura? Sarmiento 
770. Capital: "'■ ■ '^ -v 1 ' 1 ■ ■■ 

é.24!F Wi^iCBé v.7| 10171 
— — _ "..n. '. 

YACIMIENTOS PETROLÍFEROS 
FISCALES 

Ingeniería ' ■"■■ | 

Lie. Pública fto 698171. — Provisión da 
Ttlano de Obras" para ía obra TEDSL. 
201, "Elaboración de Asfalto" en DestL 
lerla San Lorenzo. 

Apertura: 29J10Í71. Simultánea' Ofici- 
na Suministros de la Destilería Sari Lo- 
renzo. 
Valor: $ 20. '. ■' ,' : 

Pliegos: Sala de Apertura Sarmiento 
770, Capital y. Oí. SÚpx. dé'ía Destilería 
San Lorenzo . '"' 

. e. 24(9, N,«. 5.085 .7^7110171 

NACIMIENTOS i, :■:■ ■■ [ .'... ■ ,'• V, 1 
PETROLÍFEROS FISCALES , .. 
INGENIERÍA ■.--■■.■: ,.- ,'..„:¡ 
Lie. Pública .i' 692(71. .— .Bases dé. hor- 
migón armade para das ,(2);. tanques m», 
tálleos de tech- fijo de 30.000 . m3, ,c|U.» 
en Destilería La Plata, 
Apertura: 18ilQ|71. 
Valor: S 200. ■•■,■■-,.--- - ■ 
PUegos: Avda. a S .Peña: 777, ; f> pisOj 
Oí. 716, Capital.--"'.; ■■..-,*':'•'' 

■ e^2:^ (NV..6J031, : T¿|10!71 

: -"!'. i . '. 

NACIMIENTOS'. •' "' ■ "■ - <>-'■" - 1 
PETROLÍFEROS FISCALES- r -' 
COMITÉ INDOSTRIAUZACION 
Lie. Pública N* 685)71. — ' Baldés- para 
contener 20- its. de aceite 'lúoricíintei . 
.'Apertura: 2i|10|71. ',• ■■\-w\,y: . , 
Valor: $ 20. ■ -■ " ■'■ -^í^ ^ 

Pliegos: sala 'de Apertura, -Sarmiento 
N» 770 Capital. - : - "'- 1 -¡'.i :; 

e33|9' WB.033 »:5|10;71 

YACIMIENTOS 
PETROLÍFEROS FISCALES 

• OMITE DS PRODUCCIÓN 
Lie. Pública ní 686Í71. — Herramienta» 
especiales para cementación.- ■•■'■■ 
Apertura: 26110171. '.•-'■*.' ■:■. ; 

Valor- S 20. ■■-:' . 

Lie Pública Nv 6931711.: -, Repuestos 
para equipo de perforación DDECO. 
Apertura: 29'IOVJL- " '■■■ .'■ ■•■ i- 
Valor: í 20. . -, -. , , . 

Pliegos : Sala de , apertura. Sarmiento 

N» 770. Capital., .','- ■' ■ ■'■ 

P . ' e.2219' N* B;033 v.5|10¡71 
■ '■ ' -; .■■■: 'í • .-■ 

GAS DEL ESTADO, i,,.. „V '.;.>■' . 
N» 8^221: Transporte de : cilindros gas 
envasado elPtas. ' Gral. ^elgranoi Morón, 
Llavallol. Boulogne y Bernal.' Prorrogada 
para el 5111(71: llhoras.' 1 . • -■•■• .■::-':■ 

Retirar pliegos: Aliiha' 1170,' .piso 1», 
Oí. lll, Capital, de í a 13 ñoras. : 

e. 3019 N» 5.486. V-.li|10!71 

Subsi-cretaria de t.ínjfilinícaciones 

■. •" !■ ■:■' ' tu., i'j. . 

DIRECCIÓN' GENERAL'- "' '' ; ' ' ;' ' 
DE ADMINISTRACIÓN "' " ! 

Espte. N? IJ.788 SCI7Í ,' ', ! 

Llamase ,a licitación, . publica l cuya 
apertura tendrá lugar el dia '8 'de oc- 
tubre de 1971, a las 10, en el Distrito 10v 
(Santiago del Estero" paia contratar la 
ejecución del transporte' -de., correspon- 
dencia entre Paaj Pozo (Dto. .J.0') y To- 
lloche (Dto. 18«). . ,. si , 

Por el pliego de condiciones y demás 
datos, ocurrir a Paaj Pozo . Distrito 10» 
— Sgo. del Estero-^-:- Tolloche,- Distri- 
to 189 -JSalta — , o a la Sección Locacio- 
nes y Contrataciones de .Transportes 
iDA), Correo Central, Buenos :Aires. — 
El Director General -en..^! Depto. .Admi- 
nistración . 

e. 4)10 N» ..-5az5 v.'.^llOpl 

..-'■■■ ■..-..'■■• " ' '!■.■'.■; .fc-.. 



Pégfcm 20 



¿OLETIN OFICIAL — Martes 5 de octubre de 1971 



DIRECCIÓN GENERAL 
DE ADMINISTRACIÓN 

«kpte. N» 797 8C|71 

¿.lámase a licitación pública, cuya 
apertura tendrá lugar el día 8 de ocubre 
de 1971, a las 10, en el Distrito 13» (Co- 
rrientes), para contratar la ejecución del 
transporte local de correspondencia en 
Nueve de Julio (Dto. 13"?) . 

Por el pliegn de condiciones y demás 
datos, ocurrir a Nueve de Julio, Distri- 
to 13» —Corrientes—, o -. la Sección Lo- 
caciones y Contrataciones de Transpor- 
te (DA), Correo Ceatral, Buenos Aires. 
— El Director General en el Depto. Ad- 
ministración. 

e 4110 N» 5.526 V. 5|10|71 



JURISDICCIÓN COMUNICACIONES 

DEPARTAMENTO DE INGENIERÍA 
Y MANTENIMIENTO 

Llámase a Licitación Pública N? 10 
DIM-71. hasta el 29 de octubre de 1971, 
a las 16 horas, para contratai bajo el 
régimen de la Ley 13.G64 y por el sis- 
tema de "ajuste alzado", los trabajos de 
construcción del edificio para la Sub- 
secretaría de Comunicaciones en la locait-, 
dad de General Levalle (Provincia de 
Córdoba). 

Las ofertas sé recibirán en el Depar- 
tamento de Ingeniería y Mantenimiento, 
Corrientes 132, 4» piso, local 460. Buenos 
Aires, donde se realizará la apertura, 
hasta la fecha v hora indicadas Para 
adquirir los pliegos o realizar consultas 
concurrir a la sección Registro Técnico 
de la misma dirección. 

Presupuesto oficial: pesos 400,000. 

Valor del pliego: Pesos 100. 

Importe de garantía: 4.000. — Depar- 
tamento de Ingeniería y Mantenimiento 
e.29l9-N» 5.446-V.13I10I71 



JURISDICCIÓN COMUNICACIONES 

DEPARTAMENTO DE INGENIERÍA 

Y MANTENIMIENTO 

Llámase a Licitación Pública N° 11 
DIM-71, hasta el día 29 de octubre de 
1971, a las 14 horas, para contratar bajo 
e! régimen de la Ley 13.064 y por el 
sistema de "ajuste alzado", los trabajos 
de construcción del edificio para la Sub- 
secretaría de Comunicaciones en la locali- 
dad de Villa Gobernador Gálvez (Pro- 
vincla de Santa Fe). 

Las ofertas se recibirán en el Depar- 
tamento de Ingeniería y Mantenimiento, 
Corrientes 132, 4» piso, local 460. Buenos 
Aires, donde se realizará la apertura has- 
ta la fecha y hora indicadas. Para ad^ 
qulrir los pliegos o realizar consultas, 
concurrir a la sección Registro Técnico 
de la misma dirección 

Presupuesto oficial: pesos 450.000. 

Valor del pliego: Pesos 100. 

Importe de garantía: 4.500. — Depar- 
tamento de Ingeniería y Mantenimiento 
e29l9-N" 5.447-V.20I1017] 

JURISDICCIÓN COMUNICACIONES 

DEPARTAMENTO DE INGENIERÍA 

Y MANTENIMIENTO 

Llámase a Licitación Pública N* iS 
DIM-71, hasta el día 29 de octubre de 
1971, a las 15 horas, para contratar bajo 
el régimen de la Ley 13.064, y por ei 
sistema de "ajuste alzado" los trabajos 
de construcción del edificio para la Su» 
secretaría de Comunicaciones en la ¡o- 
* calidad de Laprlda (Provincia de Buenos 
Aires). 

Las ofertas se recibirán en el Depar- 
tamento de Ingeniería y Mantenimiento. 
Corrientes 132, 4* piso, local 460, Buenos 
Aires, donde se realizará la apertura, 
nasta la fecha y ñora indicadas Para 
adquirir los pliegos o realizar consultas 
concurrir a la sección Registro Técnico 
de la misma dirección 

Presupuesto oficial: pesos 620.000. 

Valor del pliego: Pesos 100 

Importe de garantía: Pesos 6.200. — 
Departamento de Ingeniería y Manteni- 
miento. 

e.29|9-N« 5.448- v .20110171 



JURISDICCIÓN 
COMUNICACIONES 

Departamento de Ingeniería 
j Mantenimiento 

Llámase a Licitación Pública Ñ» 9. 
DIM-71 hasta el día 2 de noviembre de 
1971 a las 14,00 horas, para contratar 
bajo el régimen de la Ley 13.064 s cor 
el sistema de "ajuste alzado" los tra- 
bajos destinados a la modernización de 
Centros de Operación Telegráfica ubica 
dos en La Rio ja (provincia de La Rio- 
ja). Gualeguaychú (provincia de Entre 
Ríos). La Quiaca (provincia de Jujuyi. 
Trelew Rawson y Puerto Madryn (pro- 
vincia de Crubut) Rio Gallegos y Puer- 
to Santa Cruz < provincia de Santa Cruz i 
Frías (Santiago del Estero» Presidencia 
Roque Sáen2 Pena (provincia del Cha- 
co) Córdoba y Laboulaye (provincia de 
Córdoba' y La Plata i provincia de Bue- 
nos Aires). 

Las ofertas se recibirán en ei Depat 
tamento de Ingeniería v Mantenimiento. 
Corrientes 132. 4» piso, local 460. Bue- 
nos Aires, donde se realizará la apertu- 
ra hasta la fecha y hora indicadas. Pa 
ra adquirir los pliegos o realizar consul- 
tas, concurrir a la sección Registro Téc- 
nico de la misma dirección 

Presupuesto oficial- pesos 1. 585. 980.— 

Valor del pliego: pesos 500. — . 

Importe de Garantía: pesos 15.589.80. 
e. 2419 N' 5.091 v. 15110171 



JURISDICCIÓN 
COMUNICACIONES 
Departamento de Ingeniería 
y Mantenimiento 

Llamase a Licitación Pública Nc 26 
DIM-71, hasta el día 21 de octubre de 
1971, a las 14 horas, para contratar bajo 
el régimen de la Ley 13.064 y por ei sis- 
tema de "ajuste alzado" ios trabajos des- 
tinados a la construcción, instalador: y 
puesta en funcionamiento de un sistema 
de tubos neumáticos de dos líneas, en el 
edificio de la Cabecera de! Distritc 26*, 
Santa Rosa (Provincia de La Pampa; 

Las ofertas se recibirán en el Depar- 
tamento de Ingeniería y Mantenimiento, 
Corrientes 132. 49 piso, Buenos Aires don- 
de se realizará la apertura hasta th fe- 
cha y hora indicadas. Para adquirí ios 
: pliegos o realiza! consultas concurrí! a 
" ; la Sección Registro Técnici de in ■nisma 
'dirección. 

Presupuesto oficial: 5 32.00 

Valor del pliego: $ 10. 

Importe de garantía: $ 320. 

Departamento de Ingeiw 
v Mantenimiento 
vl»U0 N? 5.510 V.&|10¡71 



JURISDICCIÓN 
C OMUN ICACIONES 
Departamento de Ingeniería 
y Mantenimiento 
Llámase a licitación pública Nt 44 
DIM-71, hasta el día 25 de octubre ae 
1971, a las 14 horas, para contratar bajo 
el régimen de la Ley 13.064 y por el sis- 
tema de "ajuste alzado" los trabajos de 
construcción del edificio para esta Ju- 
risdicción de Comunicaciones desUnatic a 
la Sucursal N» 12 (Capital Federal) 

Las ofertas se recibirán en el Departa- 
mento de Ingeniería y Mantenimiento, 
Corrientes íf> 132. 4' piso, local 460. Bue- 
nos Aires, donde se realizará la apertura, 
basta la fecha y hora indicadas t-ara 
adquirir los pliegos o realizar consultas 
concurrir a la sección Registro Técnico 
de la misma dirección. 

Presupuesto oficial: Pesos 1.958.00o 
Valor del pliego: Pesos 150. 
Importe de garantía: Pesos 19.580. 

Departamento de Ingeniería 
y Mantenimiento 
e.20¡9 N° 4.968 v.8i 10)71 

JURISDICCIÓN COMUNICACIONES 

DEPARTAMENTO DE INGENIERÍA 
Y MANTENIMIENTO 

Llámase u Licitación Pública N» 63 
DIM-71, hasta el dia 26 de octubre ,de 
1971. a las 14 ñoras, para contratar bajo 
el régimen de la Ley 13.064,. y por el 
sistem%-de ajuste alzado, ¡os trabajos 
de Construcción, instalación, ajuste y 
puesta en servicio de un sistema automá- 
tico de distribución de tráfico para el 
servicio público de telefonograma y de 
un sistema de conmutación automático 
para servicios internos, en ios edificios 
Cabecera de los Distritos 1? Rosarlo 
(Provincia de Santa Pe) v 6' Córdoba 
(Provincia de Córdoba). 

Las ofertas se recibirán en ei Depar- 
tamento de Ingeniería y Mantenimiento, 
Corrientes 132. 4« piso, loca) 460 Buenos 
Aires, donde se realizará ia apertura, 
hasta ta fecha y hora indicadas Para 
adquirir los pliegos o realizar consultas 
concurrir a la sección Registro Técnico 
de la misma dirección 

Presupuesto oficial: Pesos 742 000. 

Valor del pliego: Pesos 150. 

Importe de garantía: Pesos 7.420. — 
Departamento de Ingeniería v Mante- 
nimiento. 

e-2219-N» 5.037-V.13Ü0I71 



EMPRESA NACIONAL 

DE TELECOMUNICACIONES - 

Licitación Pública N* 11S-P71 

Vto.: 27 de octubre de 1971, a las H,3D 
horas. Por la adquisición de 80 equipos 
rectificadores autorregulados de 24 Volt 
5 Amp. de salida y 20 de 24 Volt. 10 Amp. 
de salida. 

Valor del Pliego: $ 60.—. 

Pago, retiro de la documentación e in- 
formes: En Avda. La Plata 1540, pi- 
so 3», Capital Federal, dentro del ho- 
rario de 8,30 a 17,30 hs. Se agradecerá 
que este trámite se realice con una an- 
ticipación mínima de 24 horas, respecto 
a la fecha fijada de apertura. 

e. 4|10 N» 5.529 V. 18|10¡71 

EMPRESA NACIONAL 

DE TELECOMUNICACIONES 

Licitación Pública N* 116-PI71 

Vto.: 26)10171. a las 9.30 horas. - Ad- 
quisición de cajas, cajones, escaleras 
mangos Pisón etc. 

Valor del pliego: ? 160.00. 

Pago, retiro de la documentación e in- 
formes: En Avda. La Plata 1540. piso 3° 
Capital Federal, dentro de! horario de 
8.30 a 17.30 horas. Se agradecerá que este 
trámite se realice con una anticipación 
mínima de 24 horas, respecto a la f echa 
fijada de apertura. 

e.imo Ni 5.509 v.l5|10|71 



EMPRESA NACIONAL 

DE TELECOMUNICACIONES 

Licitación Pública N? 8-P|72 
Vto.: 26jl0|71, a las 12,30 horas. Por 
la adquisición de clavijas para conmu- 
tadores y fundas y protectores para cla- 
vijas. 
Valor del Pliego: pesos 120. — . 
Pago, retiro de la documentación e 
Informes: En Avda, La Plata 1540, pi- 
so 39, Capital Federa!, dentro del hora- 
rio de 8,30 a 17,30 lis. Se agradecerá 
que este trámite se realice con una an- 
ticipación mínima de 24 horas respec- 
to a la fecha fijada de apertura. 

e. 4!in v- r "7 v 18H0I71 

EMPRESA NACIONAL 
ÜE TELECOMUNICACIONES 
Licitación Pública N' G-PJ72 
Vto.: 26|10|71. a las 11,30 horas Por 
la adquisición de bobinas, fusibles, «mi- 
llo, cartuchos y tapa roscada. 
Valor del Pliego: $ 80.—. 
Pago, retiro de la documentación e ln 
formes: En Avda. La Plata 1540, pi- 
so 39, Capital Federal, dentro del hora- 
rio de 8,30 a 17,30 hs. Se agradecerá que 
este trámite se realice con una antlcl- 
nnción mínima de 24 horas, respecto a 
ia fecha fijada de apertura, 
I e.4510 N« 5.528 V.18|10|71 



EMPRESA NACIONAL 
DE TELECOMUNICACIONES 
Licitación Pública N* 117-P|71. 
Vto.: 35110171, a las 11 horas. 

Por la contratación de "Servicios de 
Guarderías Infantiles en Capital Federal, 
Gran Buenos Aires e Interior del País" 

Duración del contrato: Dos (2) años, 
con opción a otro y uno más, con apli- 
cación de fórmula de variabilidad de pre- 
cios. 

Valor dei pliego: $ 20. 

Pago, retiro de la documentación e 
informes: Avda. La Plata 1540, 3er. piso, 
Capital Federal, de lunes a viernes, den- 
tro del horario de 8.30 a 17.30 horas, 
como asi también en nioficinas sitas en: 
Bahía Blanca, Berutti 54; Junin. Rlva- 
davia 80; La Plata, Calle 51 N' 493: 
Lincoln, Urulza 43; 9 de Julio, Avda. 
Lib. Grai San Martín 322: Pergamino, 
Mitre 316; Trenque Leuquén. üiriburu 62; 
Córdoba, Avda. Colón 210; Río IV. San 
Martín 82; Corrientes. San Juan y San 
Martín; Resistencia, J. M. Pa? 131; Co- 
modoro Rlvadavla. ürquiza 605; Gral. Pi- 
co Avda. San Martin 602: Posadas, Co- 
lón 151; Neuquén, Santa Fe 101; Rosa- 
rio, Mitre 764; Santa Pe. Mendoza 2430: 
Bariloche, Elflein. 554 v Gral. Roca Es- 
paña 332 

Se agradecerá que este trámite se reali- 
ce con una anticipación mínima de vein- 
ticuatro (24) horas, con respecto a ¡a 
fecha fijada para la apertura. 

e.3019 N9 5.475 V.14I10I71 



las '15. Apertura y pliegos: Marcelo T. 
de Alvear 1840. Depósito de garantía» 
1 % del monto del presupuesto oficial. 

C. 4|10 N? 5.330 v. 6|10)71 

OBRAS SANITARIAS 
DE LA NACIÓN 

Expediente: 33.53^11970. 
Licitación Pública 

Equipos para desobstruir cañerías. — 
22|10I1971. a las 15. — Apertura y plie- 
gos: Marcelo T de Alvear 1840. 

e.3019 N» 5.476 v.ll|10[7I 



OBRAS SANITARIAS 

DE LA NACIÓN 

Licitación Pública 

Expediente: 21.039(1 97L 
Elertrooombas. tipo pozo profundo — 
2l|10H971 a las 15. Apertura y pliegos: 
Marcelo i. de Alvear 1840. Capital Fede- 
ral. — Depósito de garantía: 1 c"v aei 
monto de las cantidades ofrecidas esta¿ 
.blecldo sobre la base dei' presupuesto 
oficial. 

e. 24)9 til 5.093 v. 15)10171 



OBRAS SANITARIAS 

Licitación Pública 

Expediente N» Í7.421-LP-19Í1 
Construcción, en la ciudad de Clorlnd» 
(Formosa). de las obras de provisión do 
agua y desagüe cloacal. Apertura: 22. U| 
1971. a las 15 y 30. en Marcelo T. tte 
Alvear 1840. Capital Federal. Pliegos: en Jl 
dicho lugar y en el distrito Formosa. alto 
en la calle José M. üriburu 341, Depósito 
de garantía: $ 86 738.70 Ley 18.188. 

e.21¡9 N» 5.O08 v.ll|10|71 



Subsecretaría de Marina Mercante 



EMPRESA NACIONAL 

DE TELECOMUNICACIONE 

Licitación Pública N? 114-P/71 

Vto,: 18/10/71. A las 9.30 horas. 

Por los trabajos de construcción dei 
edificio 'Trenque Lauquen' a erigirse 
en la calle Tte. Gral Bario) eme Mitre, 
entre San Martin y Villegas, de la ciu- 
dad de Trenque Lauquen Prov. de Bue- 
nos Aires. 

Presupuesto oficial: Pesos 1.411.000. 

Valor del pliego: Pesos 25C. 

Pago retiro de la documentación e 
informes. En Avda. La Plata 1540, pi- 
so 39 Capltai Federal, dentre del hora- 
rio de 8.30 a 17.30 hs. Se agradecerá 
que este trámite se realice con una 
anticipación mínima de 24. horas, res- 
pecto a la fecha fijada de apertura. 

La citada documentación también se 
podrá abonar y retirar en nuestra Ofi- 
cina Telefónica de la ciudad de Trenque 
Lauquen, sita en la calle Alslna N* 488. 

e.2319 N° 5 0' ». 6110171 



EMPRESA NACIONAL 

DE TELECOMUNICACIÓN fc... 

Licitación Pública N? U3-P/71 

Vto.: 13 de octubre 1971, a las 9.30 os. 

Por la adquisición ' de elásticos 
- Valor dei pliegfc'. $ 80 

Pago, retiro de la documentación e 
informes En Avda. La Plata 1540, pi- 
so 3' Capita: Federa!, dentre del hora- 
rio de 8.30 a 17.30 hs. Se agradecerá 
que este trámite se "ealice con una 
anticipación mínima de 24 horas, res- 
necto h Ib fecha fijada de apertura. 

e.33|9 N? 5.069 v. 6110171 



Subsecretaría de Recursos Húlricos 



OBRAS SANITARIAS 
DE LA NACIÓN 
Licitación Pública 
Expediente: 27.337-LP-19H 

Provisión e instalación de una re ■ . 
P.V.C. distribuidora de Cloro en el Es- 
tablecimiento San Martín. 14[10¡1971, a 



EMPRESA LINEAS 
MARÍTIMAS ARGENTINAS 

Llama a licitación pública N» 5|71. pa- 
ra la venta de los buques "Rio Aguapey* 
y "Córdoba" Apertura- 22 de octubre do 
1971, 11 horas. Valor del pliego: % .00. 
Informes en Dpto. Abastecimiento. Di- 
visión Compras, Corrientes 389. 7" piso, 
Buenos Aires, de 9.30 a 16.30 horas. 

e.289 N« 5.390 v.11110171 

ADMINISTRACIÓN 
GENERAL DE PUERTOS 

Llámase a Licitación Pública N» 79)71»^ 
con apertura en la Administración Ge- 
neral de Puertos. Rlvadavla 678. 5 e piso, 
oficina 514, Capital Federal, el dia t 
de octubre de 1971. a las 15 horas, par» 
los trabajos de reacondlclonamlento de 
la red contra .incendio existente en el 
edificio de la Administración General ¿ 
de Puertos, sito en Avda. Julio A Roca 
Nc 734142, Capital Federal. Retiro de plie- 
gos al precio de Cincuenta pesos Ley 
18.188 <$a. 50), en Abastecimiento-Com- 
pras de esta Empresa, sita en Rlvadavla 
578 1er piso, oficina 104, en días ni-¿ 
bilee dentro del horario de 12.30 a 17.30 
horas 

e.22;9-N? o.03a-v.5¡10|71 

MINISTERIO DE JUSTICIA 

SERVICIO PENITENCIARIO 
FEDERAL 

(Expediente D. 3760110 D. N.| 
Llámase a Licitación Pública N? 39. 2* 
llamado, cuya apertura tendrá lugar el 
día 8|10|71, a las 14 lis., en la División 
Contrataciones (DN), Paso 550, piso 2», 
Capital Federal, para la enajenación de 
un automóvil Kaiser Carabela, modelo 
1958, un automóvil Bulct Eight, modelo 
1946, considerados como material de re^ 
zago. — Informes y pliegos: Dirigirse a 
la mencionada División los días labora- 
bles, de 13 a 18 horas. — E] Director do 
Administración. 

e. 4|10 N» 5.531 v. 5|10¡71 

MUNICIPALIDAD DE LA 
CIUDAD DE BUENOS AIRES 



3fc- 



BANCO MUNICIPAL 

DE LA CIUDAD DE BUENOS AlREa 

Llámase n licitación pública para el día 
14 de octubi'c [ftóximo. u las 14 horas, pa- 
ra la provisión de 1.300,000 boletas de de- 
pósito confeccionadas en papel sin carbón 
o similar, en sistema tipo snap-out o si- 
milar. Los pliegos de condiciones se an- 
tregarán sin cargo a los interesados en 
el Departamento de Compras. Florida 302, 
tercer piso, de lunes a viernes de 12 a 16 
horas. 

e. 4(10 Ní 5.540 v. 5¡10r71 



BANCO MUNICIPAL 

DE LA CIUDAD DE BUENOS AIKE¿ 

Llámase a licitación Pública para e. 
día 13 de octubre próximo, a las 14 hs., 
para la provisión e 'nstnlación de una 
bomba de agua pata Casa Matriz. Los 
pliegos de condiciones =e entregaran s!n 
cargo a los interesado? en el D 'parta-' 1 
monto de Compras, Floiida 302 tercer 
piso, de 12 ¡¡ 16 horas. 

e. 4¡I0 N 1 ' 5.541 v. 5,10;71 



